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Segun figura en el Cdodigo Técnico de la Edificacién (CTE), aprobado mediante Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, el proyecto definira las obras proyectadas con el detalle
adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las soluciones
propuestas cumplen las exigencias basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta
definicién incluira, al menos, la siguiente informacion contenida en el Pliego de Condiciones:
- Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen de forma permanente al edificio proyectado, asi como sus
condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcion que deba
realizarse. Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las
Prescripciones sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones.

Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacion de las condiciones
para su ejecucion y las verificaciones y controles a realizar para comprobar su
conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las medidas a adoptar
durante la ejecucién de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para
asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas
constructivos. Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las
Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra, del presente Pliego de
Condiciones.

Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para
comprobar las prestaciones finales del edificio. Esta informacion se encuentra en el
apartado correspondiente a las Prescripciones sobre verificaciones en el edificio
terminado, del presente Pliego de Condiciones.
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1.- Pliego de clausulas administrativas
1.1.- Disposiciones Generales
1.1.1.- Disposiciones de caracter general

1.1.1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones

La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relacién que se establece entre los
agentes que intervienen en las obras definidas en el presente proyecto y servir de base para
la realizacion del contrato de obra entre el Promotor y el Contratista.

1.1.1.2.- Contrato de obra

Se recomienda la contratacion de la ejecucién de las obras por unidades de obra, con
arreglo a los documentos del proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el Director de Obra ofrece la
documentacién necesaria para la realizacion del contrato de obra.

1.1.1.3.- Documentacién del contrato de obra

Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelacion
atendiendo al valor de sus especificaciones, en el caso de posibles interpretaciones,
omisiones o contradicciones:

« Las condiciones fijadas en el contrato de obra.

« El presente Pliego de Condiciones.

- La documentacion grafica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle,
memorias, anexos, mediciones y presupuestos.

En el caso de interpretacion, prevalecen las especificaciones literales sobre las gréficas y
las cotas sobre las medidas a escala tomadas de los planos.

1.1.1.4.- Proyecto Arquitectdnico

El Proyecto Arquitecténico es el conjunto de documentos que definen y determinan las
exigencias técnicas, funcionales y estéticas de las obras contempladas en el articulo 2 de la
Ley de Ordenacion de la Edificacion. En él se justificard técnicamente las soluciones
propuestas de acuerdo con las especificaciones requeridas por la normativa técnica
aplicable.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros
documentos técnicos sobre tecnologias especificas o instalaciones del edificio, se
mantendra entre todos ellos la necesaria coordinacion, sin que se produzca una duplicidad
en la documentacion ni en los honorarios a percibir por los autores de los distintos trabajos
indicados.

Los documentos complementarios al Proyecto seran:

- Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya
suministrando la Direccién de Obra como interpretacion, complemento o precision.

El Libro de Ordenes y Asistencias.

« El Programa de Control de Calidad de Edificacion y su Libro de Control.

El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico de Seguridad y Salud en las obras.

- El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada Contratista.

Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion.

« Licencias y otras autorizaciones administrativas.

1.1.1.5.- Reglamentacion urbanistica

La obra a construir se ajustard a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los
organismos competentes, especialmente las que se refieren al volumen, alturas,
emplazamiento y ocupacion del solar, asi como a todas las condiciones de reforma del
proyecto que pueda exigir la Administracion para ajustarlo a las Ordenanzas, a las Normas y
al Planeamiento Vigente.



1.1.1.6.- Formalizacién del Contrato de Obra

Los Contratos se formalizardn, en general, mediante documento privado, que podra
elevarse a escritura publica a peticién de cualquiera de las partes.

El cuerpo de estos documentos contendra:

» La comunicacion de la adjudicacion.

- La copia del recibo de deposito de la fianza (en caso de que se haya exigido).

. La clausula en la que se exprese, de forma categorica, que el Contratista se obliga al
cumplimiento estricto del contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de
Condiciones, junto con la Memoria y sus Anejos, el Estado de Mediciones,
Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de base para la
realizacion de las obras definidas en el presente Proyecto.

El Contratista, antes de la formalizacién del contrato de obra, dara también su conformidad
con la firma al pie del Pliego de Condiciones, los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto
General.

Seran a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extension del documento
en que se consigne el Contratista.

1.1.1.7.- Jurisdiccién competente
En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas
guedan obligadas a someter la discusion de todas las cuestiones derivadas de su contrato a
las Autoridades y Tribunales Administrativos con arreglo a la legislacion vigente,
renunciando al derecho comun y al fuero de su domicilio, siendo competente la jurisdicciéon
donde estuviese ubicada la obra.

1.1.1.8.- Responsabilidad del Contratista
El Contratista es responsable de la ejecucién de las obras en las condiciones establecidas
en el contrato y en los documentos que componen el Proyecto.

En consecuencia, quedara obligado a la demolicién y reconstruccién de todas las unidades
de obra con deficiencias o mal ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que
la Direccion Facultativa haya examinado y reconocido la construccién durante sus visitas de
obra, ni que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.

1.1.1.9.- Accidentes de trabajo

Es de obligado cumplimiento el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construcciéon y
demas legislacion vigente que, tanto directa como indirectamente, inciden sobre la
planificacién de la seguridad y salud en el trabajo de la construccién, conservacion y
mantenimiento de edificios.

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud, en virtud del Real Decreto
1627/97, el control y el seguimiento, durante toda la ejecucion de la obra, del Plan de
Seguridad y Salud redactado por el Contratista.

1.1.1.10.- Dafios y perjuicios a terceros

El Contratista sera responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido,
sobrevinieran tanto en la edificacion donde se efectien las obras como en las colindantes o
contiguas. Sera por tanto de su cuenta el abono de las indemnizaciones a quien
corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los dafios y perjuicios que puedan
ocasionarse o causarse en las operaciones de la ejecucion de las obras.

Asimismo, sera responsable de los dafios y perjuicios directos o indirectos que se puedan
ocasionar frente a terceros como consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus
alrededores, incluso los que se produzcan por omisidon o negligencia del personal a su
cargo, asi como los que se deriven de los subcontratistas e industriales que intervengan en
la obra.



Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecucion de los trabajos una poliza
de seguros frente a terceros, en la modalidad de "Todo riesgo al derribo y la construccién”,
suscrita por una compafiia aseguradora con la suficiente solvencia para la cobertura de los
trabajos contratados. Dicha pdliza sera aportada y ratificada por el Promotor o Propiedad,
no pudiendo ser cancelada mientras no se firme el Acta de Recepcion Provisional de la
obra.

1.1.1.11.- Anuncios y carteles

Sin previa autorizacion del Promotor, no se podran colocar en las obras ni en sus vallas mas
inscripciones o anuncios que los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por
la policia local.

1.1.1.12.- Copia de documentos

El Contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del
Proyecto.

1.1.1.13.- Suministro de materiales

Se especificara en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al Contratista por retraso
en el plazo de terminacién o en plazos parciales, como consecuencia de deficiencias o
faltas en los suministros.

1.1.1.14.- Hallazgos

El Promotor se reserva la posesion de las antigliedades, objetos de arte o sustancias
minerales utilizables que se encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en
sus terrenos o edificaciones. El Contratista deberd emplear, para extraerlos, todas las
precauciones que se le indiquen por parte del Director de Obra.

El Promotor abonara al Contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos
trabajos ocasionen, siempre que estén debidamente justificados y aceptados por la
Direccién Facultativa.

1.1.1.15.- Causas de rescision del contrato de obra
Se consideraran causas suficientes de rescision de contrato:

a) La muerte o incapacitacion del Contratista.
b) La quiebra del Contratista.
c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes:

a. La maodificacion del proyecto en forma tal que represente alteraciones
fundamentales del mismo a juicio del Director de Obra y, en cualquier caso, siempre
gue la variacién del Presupuesto de Ejecucion Material, como consecuencia de estas
modificaciones, represente una desviacion mayor del 20%.

b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en
mas o en menos del 40% del proyecto original, 0 mas de un 50% de unidades de obra
del proyecto reformado.

d) La suspension de obra comenzada, siempre que el plazo de suspension haya
excedido de un afio y, en todo caso, siempre que por causas ajenas al Contratista no
se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de tres meses a partir de la
adjudicacion. En este caso, la devolucion de la fianza sera automatica.

e) Que el Contratista no comience los trabajos dentro del plazo sefialado en el contrato.

f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala
fe, con perjuicio de los intereses de las obras.

g) El vencimiento del plazo de ejecucién de la obra.

h) El abandono de la obra sin causas justificadas.



i) La malafe en la ejecucion de la obra.

1.1.1.16.- Omisiones: Buena fe

Las relaciones entre el Promotor y el Contratista, reguladas por el presente Pliego de
Condiciones y la documentacién complementaria, presentan la prestacion de un servicio al
Promotor por parte del Contratista mediante la ejecucion de una obra, basandose en la
BUENA FE mutua de ambas partes, que pretenden beneficiarse de esta colaboracion sin
ningun tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas partes y las omisiones
gue puedan existir en este Pliego y la documentacién complementaria del proyecto y de la
obra, se entenderan siempre suplidas por la BUENA FE de las partes, que las subsanaran
debidamente con el fin de conseguir una adecuada CALIDAD FINAL de la obra.

1.1.2.- Disposiciones relativas a trabajos, materia  les y medios auxiliares

Se describen las disposiciones basicas a considerar en la ejecucion de las obras, relativas a
los trabajos, materiales y medios auxiliares, asi como a las recepciones de los edificios
objeto del presente proyecto y sus obras anejas.

1.1.2.1.- Accesos y vallados

El Contratista dispondra, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de
ésta y su mantenimiento durante la ejecucién de la obra, pudiendo exigir el Director de
Ejecucion de la Obra su modificacién o mejora.

1.1.2.2.- Replanteo

El Contratista iniciard "in situ" el replanteo de las obras, sefialando las referencias
principales que mantendra como base de posteriores replanteos parciales. Dichos trabajos
se consideraran a cargo del Contratista e incluidos en su oferta econémica.

Asimismo, sometera el replanteo a la aprobacién del Director de Ejecucion de la Obra y, una
vez éste haya dado su conformidad, preparara el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra
acompafiada de un plano de replanteo definitivo, que debera ser aprobado por el Director de
Obra. Sera responsabilidad del Contratista la deficiencia o la omision de este tramite.

1.1.2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecucion de  los trabajos

El Contratista dard comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato,
desarrollandose de manera adecuada para que dentro de los periodos parciales sefialados
se realicen los trabajos, de modo que la ejecucion total se lleve a cabo dentro del plazo
establecido en el contrato.

Sera obligacién del Contratista comunicar a la Direccion Facultativa el inicio de las obras, de
forma fehaciente y preferiblemente por escrito, al menos con tres dias de antelacion.

El Director de Obra redactara el acta de comienzo de la obra y la suscribirdn en la misma
obra junto con él, el dia de comienzo de los trabajos, el Director de la Ejecucion de la Obra,
el Promotor y el Contratista.

Para la formalizacién del acta de comienzo de la obra, el Director de la Obra comprobara
que en la obra existe copia de los siguientes documentos:

- Proyecto de Ejecucion, Anejos y modificaciones.

« Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobacion por parte del
Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de los trabajos.

« Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento.

« Comunicacion de apertura de centro de trabajo efectuada por el Contratista.

- Otras autorizaciones, permisos Yy licencias que sean preceptivas por otras
administraciones.

- Libro de Ordenes y Asistencias.

« Libro de Incidencias.



La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y total de la
ejecucion de la obra.

1.1.2.4.- Orden de los trabajos

La determinacion del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del Contratista, salvo
en aquellos casos en que, por circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente
su variacion por parte de la Direcciéon Facultativa.

1.1.2.5.- Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccién Facultativa, el Contratista dara todas las
facilidades razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a los
Subcontratistas u otros Contratistas que intervengan en la ejecucion de la obra. Todo ello
sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar por la utilizacion de los
medios auxiliares o los suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, todos ellos se ajustaran a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

1.1.2.6.- Ampliacion del proyecto por causas imprev  istas o de fuerza mayor

Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no
se interrumpiran los trabajos, continuandose segun las instrucciones de la Direccion
Facultativa en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Contratista esta obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la
Direccion de Ejecucion de la Obra disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces
o cualquier obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le
sera consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo
gue se convenga.

1.1.2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modifica  ciones del proyecto

El Contratista podra requerir del Director de Obra o del Director de Ejecucién de la Obra,
segun sus respectivos cometidos y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones que se
precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de la obra proyectada.

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones
o indicaciones de los planos, croquis, 6rdenes e instrucciones correspondientes, se
comunicaran necesariamente por escrito al Contratista, estando éste a su vez obligado a
devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al
pie de todas las 6rdenes, avisos e instrucciones que reciba tanto del Director de Ejecucién
de la Obra, como del Director de Obra.

Cualquier reclamacion que crea oportuno hacer el Contratista en contra de las disposiciones
tomadas por la Direccién Facultativa, habra de dirigirla, dentro del plazo de tres dias, a
quien la hubiera dictado, el cual le dara el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

1.1.2.8.- Prorroga por causa de fuerza mayor

Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Contratista, éste no
pudiese comenzar las obras, tuviese que suspenderlas o0 no le fuera posible terminarlas en
los plazos prefijados, se le otorgara una prérroga proporcionada para su cumplimiento,
previo informe favorable del Director de Obra. Para ello, el Contratista expondra, en escrito
dirigido al Director de Obra, la causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el
retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la
prorroga que por dicha causa solicita.

1.1.2.9.- Responsabilidad de la direccion facultati  va en el retraso de la obra

El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados,
alegando como causa la carencia de planos u ordenes de la Direccion Facultativa, a
excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito, no se le hubiese
proporcionado.



1.1.2.10.- Trabajos defectuosos

El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el
proyecto, y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo
estipulado.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, el Contratista es
responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que
puedan existir por su mala ejecucion, no siendo un eximente el que la Direccion Facultativa
lo haya examinado o reconocido con anterioridad, ni tampoco el hecho de que estos
trabajos hayan sido valorados en las Certificaciones Parciales de obra, que siempre se
entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Ejecucion de la
Obra advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados
0 los aparatos y equipos colocados no rednen las condiciones preceptuadas, ya sea en el
curso de la ejecucion de los trabajos o una vez finalizados con anterioridad a la recepcién
definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean sustituidas o
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado a expensas del Contratista. Si ésta
no estimase justa la decision y se negase a la sustitucion, demolicion y reconstruccion
ordenadas, se planteara la cuestiéon ante el Director de Obra, quien mediara para resolverla.

1.1.2.11.- Vicios ocultos

El Contratista es el Unico responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la
construccion, durante la ejecucion de las obras y el periodo de garantia, hasta los plazos
prescritos después de la terminacion de las obras en la vigente L.O.E., aparte de otras
responsabilidades legales o de cualquier indole que puedan derivarse.

Si el Director de Ejecucion de la Obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia
de vicios ocultos de construccidon en las obras ejecutadas, ordenard, cuando estime
oportuno, realizar antes de la recepcién definitiva los ensayos, destructivos o no, que
considere necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos que suponga defectuosos,
dando cuenta de la circunstancia al Director de Obra.

El Contratista demolera, y reconstruird posteriormente a su cargo, todas las unidades de
obra mal ejecutadas, sus consecuencias, dafios y perjuicios, no pudiendo eludir su
responsabilidad por el hecho de que el Director de Obra y/o el Director del Ejecucion de
Obra lo hayan examinado o reconocido con anterioridad, o que haya sido conformada o
abonada una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas.

1.1.2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y eq uipos

El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas
clases donde considere oportuno y conveniente para sus intereses, excepto en aquellos
casos en los se preceptle una procedencia y caracteristicas especificas en el proyecto.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el Contratista
debera presentar al Director de Ejecucién de la Obra una lista completa de los materiales,
aparatos y equipos que vaya a utilizar, en la que se especifiquen todas las indicaciones
sobre sus caracteristicas técnicas, marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno
de ellos.

1.1.2.13.- Presentacién de muestras

A peticion del Director de Obra, el Contratista presentara las muestras de los materiales,
aparatos y equipos, siempre con la antelacion prevista en el calendario de obra.

1.1.2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuos o0s

Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la
calidad y caracteristicas técnicas prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparacion en él
exigida o cuando, a falta de prescripciones formales, se reconociera o demostrara que no



son los adecuados para su fin, el Director de Obra, a instancias del Director de Ejecucion de
la Obra, dara la orden al Contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones
0 sean los adecuados al fin al que se destinen.

Si, a los 15 dias de recibir el Contratista orden de que retire los materiales que no estén en
condiciones, ésta no ha sido cumplida, podra hacerlo el Promotor o Propiedad a cuenta de
Contratista.

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran
defectuosos, pero aceptables a juicio del Director de Obra, se recibiran con la rebaja del
precio que aquél determine, a no ser que el Contratista prefiera sustituirlos por otros en
condiciones.

1.1.2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que
intervengan en la ejecucién de las obras correran a cargo y cuenta del Contratista.

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omisidn del Contratista, o que no
ofrezca las suficientes garantias, podrd comenzarse nuevamente o realizarse nuevos
ensayos o pruebas especificadas en el proyecto, a cargo y cuenta del Contratista y con la
penalizacion correspondiente, asi como todas las obras complementarias a que pudieran
dar lugar cualquiera de los supuestos anteriormente citados y que el Director de Obra
considere necesarios.

1.1.2.16.- Limpieza de las obras

Es obligacién del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de
escombros como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no
sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean
apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

1.1.2.17.- Obras sin prescripciones explicitas
En la ejecucion de trabajos que pertenecen a la construccion de las obras, y para los cuales
no existan prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante
documentacion del proyecto, el Contratista se atendrd, en primer término, a las
instrucciones que dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las
normas y practicas de la buena construccién.

1.1.3.- Disposiciones de las recepciones de edifici  0s y obras anejas

1.1.3.1.- Consideraciones de caracter general
La recepcion de la obra es el acto por el cual el Contratista, una vez concluida la obra, hace
entrega de la misma al Promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin
reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la
misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion deberd consignarse en un acta firmada, al menos, por el Promotor y el
Contratista, haciendo constar:

Las partes que intervienen.

La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada
de la misma.

El coste final de la ejecucién material de la obra.

La declaracion de la recepciéon de la obra con o sin reservas, especificando, en su
caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsanados los
defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta
aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.

Las garantias que, en su caso, se exijan al Contratista para asegurar sus
responsabilidades.



Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el Director de Obra vy el
Director de la Ejecucion de la Obra.

El Promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales.

En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el
nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta
dias siguientes a la fecha de su terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo
que se contard a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcion se
entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia sera el establecidos en la L.O.E., y
se iniciara a partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda
ésta tacitamente producida segun lo previsto en el apartado anterior.

1.1.3.2.- Recepcién provisional

Treinta dias antes de dar por finalizadas las obras, comunicara el Director de Ejecucién de
la Obra al Promotor o Propiedad la proximidad de su terminacion a fin de convenir el acto de
la Recepcién Provisional.

Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del Contratista, del Director de Obra y
del Director de Ejecucion de la Obra. Se convocara también a los restantes técnicos que, en
su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcion propia en aspectos parciales o
unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un acta con tantos
ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a
correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas.
Seguidamente, los Técnicos de la Direccién extenderan el correspondiente Certificado de
Final de Obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar expresamente en
el Acta y se daran al Contratista las oportunas instrucciones para subsanar los defectos
observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual se efectuara un nuevo
reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Contratista no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con la pérdida
de la fianza.

1.1.3.3.- Documentacioén final de la obra

El Director de Ejecucion de la Obra, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren
intervenido en la obra, redactara la documentacion final de las obras, que se facilitara al
Promotor, con las especificaciones y contenidos dispuestos por la legislacion vigente, en el
caso de viviendas, con lo que se establece en los parrafos 2, 3, 4 y 5, del apartado 2 del
articulo 4° del Real Decreto 515/1989, de 21 de Abril. Esta documentacion incluye el Manual
de Uso y Mantenimiento del Edificio.

1.1.3.4.- Medicion definitiva y liquidacion provisi  onal de la obra

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Director de
Ejecucion de la Obra a su medicién definitiva, con precisa asistencia del Contratista o de su
representante. Se extendera la oportuna certificaciéon por triplicado que, aprobada por el
Director de Obra con su firma, servira para el abono por el Promotor del saldo resultante
menos la cantidad retenida en concepto de fianza.

1.1.3.5.- Plazo de garantia

El plazo de garantia deber& estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca
debera ser inferior a seis meses



1.1.3.6.- Conservacion de las obras recibidas provi  sionalmente

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones
provisional y definitiva, correran a cargo y cuenta del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva, la guarderia, limpieza
y reparaciones ocasionadas por el uso correran a cargo de la Propiedad y las reparaciones
por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo del Contratista.

1.1.3.7.- Recepcion definitiva

La recepcion definitiva se realizara después de transcurrido el plazo de garantia, en igual
modo y con las mismas formalidades que la provisional. A partir de esa fecha cesara la
obligacién del Contratista de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la
normal conservacion de los edificios, y quedaran solo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de construccion.

1.1.3.8.- Prérroga del plazo de garantia

Si, al proceder al reconocimiento para la recepcién definitiva de la obra, no se encontrase
ésta en las condiciones debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el Director de Obra
indicara al Contratista los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias.
De no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con la pérdida de la
fianza.

1.1.3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata hay a sido rescindida

En caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo
fijado, la maquinaria, instalaciones y medios auxiliares, a resolver los subcontratos que
tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa sin
problema alguno.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites
establecidos anteriormente. Transcurrido el plazo de garantia, se recibiran definitivamente
segun lo dispuesto anteriormente.

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del Director de Obra, se
efectuara una sola y definitiva recepcion.

1.2.- Disposiciones Facultativas

1.2.1.- Definicion, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificaciéon son las reguladas
por la Ley 38/99 de Ordenacion de la Edificacion (L.O.E.).

Se definen agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen
en el proceso de la edificacion. Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en
la L.O.E. y demas disposiciones que sean de aplicacion y por el contrato que origina su
intervencion.

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificacién quedan
recogidas en el capitulo Ill "Agentes de la edificaciéon", considerandose:

1.2.1.1.- El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide,
impulsa, programa y financia con recursos propios 0 ajenos, las obras de edificacién para si
0 para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificacién, impulsando la gestion necesaria
para llevar a cabo la obra inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes
necesarios.



Segun la legislacién vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de
sociedades cooperativas, comunidades de propietarios, u otras analogas que asumen la
gestion econdmica de la edificacion.

Cuando las Administraciones publicas y los organismos sujetos a la legislacién de contratos
de las Administraciones publicas actlen como promotores, se regiran por la legislaciéon de
contratos de las Administraciones publicas y, en lo no contemplado en la misma, por las
disposiciones de la L.O.E.

1.2.1.2.- El Proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y
urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros
técnicos, de forma coordinada con el autor de éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros
documentos técnicos segln lo previsto en el apartado 2 del articulo 4 de la L.O.E., cada
proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

1.2.1.3.- El Constructor o Contratista

Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con
medios humanos y materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con
sujecioén al Proyecto y al Contrato de obra.

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCION DE QUE LA LEY SENALA COMO
RESPONSABLE EXPLICITO DE LOS VICIOS O DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL
CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE
REPETICION DE ESTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS.

1.2.1.4.- El Director de Obra

Es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, dirige el desarrollo de la obra
en los aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el
proyecto que la define, la licencia de edificacion y demas autorizaciones preceptivas, y las
condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacion del
Director de Obra.

1.2.1.5.- El Director de la Ejecucién de la Obra

Es el agente que, formando parte de la Direccidon Facultativa, asume la funcion técnica de
dirigir la Ejecucion Material de la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la
construccion y calidad de lo edificado. Para ello es requisito indispensable el estudio y
analisis previo del proyecto de ejecucidn una vez redactado por el Arquitecto, procediendo a
solicitarle, con antelacion al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones, subsanaciones
o documentos complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales,
estimare necesarios para poder dirigir de manera solvente la ejecucion de las mismas.

1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de contr ol de calidad de la edificacién

Son entidades de control de calidad de la edificacion aquéllas capacitadas para prestar
asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de la
ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion los capacitados para
prestar asistencia técnica, mediante la realizacion de ensayos o pruebas de servicio de los
materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.



1.2.1.7.- Los suministradores de productos

Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o
vendedores de productos de construccion.

Se entiende por producto de construccidon aquel que se fabrica para su incorporacién
permanente en una obra, incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y
obras o parte de las mismas, tanto terminadas como en proceso de ejecucion.

1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra segun Le y 38/1999 (L.O.E.)
La relacion de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud seg Un R.D. 1627/1997

La relacion de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la
memoria descriptiva del proyecto.

1.2.4.- Agentes en materia de gestion de residuos s  egun R.D. 105/2008

La relacién de agentes intervinientes en materia de gestion de residuos, se encuentra en el
Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion.

1.2.5.- La Direccion Facultativa

En correspondencia con la L.O.E., la Direccion Facultativa estd compuesta por la Direccion
de Obra y la Direccion de Ejecucion de la Obra. A la Direccion Facultativa se integrara el
Coordinador en materia de Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra, en el caso de
gue se haya adjudicado dicha misién a facultativo distinto de los anteriores.

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucion de la obra,
dirigiendo el proceso de construccion en funcién de las atribuciones profesionales de cada
técnico participante.

1.2.6.- Visitas facultativas

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros
que componen la Direccién Facultativa. La intensidad y numero de visitas dependera de los
cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo variar en funcion de los
requerimientos especificos y de la mayor o menor exigencia presencial requerible al técnico
al efecto en cada caso y segln cada una de las fases de la obra. Deberan adaptarse al
proceso logico de construccion, pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en
funcién de la fase concreta que se esté desarrollando en cada momento y del cometido
exigible a cada cual.

1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes

Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacion son las contenidas en los
articulos 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 y 16, del capitulo Il de la L.O.E. y demas legislacion
aplicable.

1.2.7.1.- El Promotor
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi
como autorizar al Director de Obra, al Director de la Ejecucién de la Obra y al Contratista
posteriores modificaciones del mismo que fueran imprescindibles para llevar a buen fin lo
proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulacion y capacitacién profesional
necesaria, que garanticen el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para
realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo promovido, en los plazos
estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el cumplimiento de los
requisitos basicos estipulados para los edificios.



Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demas autorizaciones
administrativas procedentes que, de conformidad con la normativa aplicable, conlleva la
construccion de edificios, la urbanizacion que procediera en su entorno inmediato, la
realizacion de obras que en ellos se ejecuten y su ocupacion.

Garantizar los dafios materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada protecciéon de
los intereses de los usuarios finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo
la responsabilidad civil de forma personal e individualizada, tanto por actos propios como
por actos de otros agentes por los que, con arreglo a la legislacion vigente, se deba
responder.

La suscripcion obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto,
que cubra los dafios materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las
condiciones de habitabilidad en tres afios o que afecten a la seguridad estructural en el
plazo de diez afios, con especial mencién a las viviendas individuales en régimen de
autopromocién, que se regiran por lo especialmente legislado al efecto.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio
Basico, en su caso, al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que
corresponda, todo ello segln lo establecido en el R.D. 1627/97, de 24 de octubre, por el que
se establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de
construccion.

Suscribir el acta de recepcién final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar
la aceptacion de las obras, que podra efectuarse con o sin reservas y que debera abarcar la
totalidad de las obras o fases completas. En el caso de hacer mencién expresa a reservas
para la recepcion, deberan mencionarse de manera detallada las deficiencias y se debera
hacer constar el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que
contiene el manual de uso y mantenimiento del mismo y demas documentacion de obra
ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones competentes.

1.2.7.2.- El Proyectista

Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujecion a la normativa urbanistica y
técnica en vigor y conteniendo la documentacion necesaria para tramitar tanto la licencia de
obras y demas permisos administrativos -proyecto basico- como para ser interpretada y
poder ejecutar totalmente la obra, entregando al Promotor las copias autorizadas
correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecucién con el nivel de detalle gréafico y escrito
suficiente y calcular los elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentacion y
la estructura. Concretar en el Proyecto el emplazamiento de cuartos de maquinas, de
contadores, hornacinas, espacios asignados para subida de conductos, reservas de huecos
de ventilacion, alojamiento de sistemas de telecomunicacion y, en general, de aquellos
elementos necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y
especificaciones detalladas que son cometido de los proyectos parciales, debiendo éstos
adaptarse al Proyecto de Ejecucion, no pudiendo contravenirlo en modo alguno. Debera
entregarse necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes del
inicio de las obras o instalaciones correspondientes.

Acordar con el Promotor la contratacién de colaboraciones parciales de otros técnicos
profesionales.

Facilitar la colaboracién necesaria para que se produzca la adecuada coordinaciéon con los
proyectos parciales exigibles por la legislacién o la normativa vigente y que sea necesario
incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio, que deberan ser redactados por
técnicos competentes, bajo su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los proyectos
parciales seran aquellos redactados por otros técnicos cuya competencia puede ser distinta
e incompatible con las competencias del Arquitecto y, por tanto, de exclusiva
responsabilidad de éstos.



Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislacién
vigente en los que es legalmente competente para su redaccion, excepto declinacion
expresa del Arquitecto y previo acuerdo con el Promotor, pudiendo exigir la compensacion
econdmica en concepto de cesién de derechos de autor y de la propiedad intelectual si se
tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el trabajo,
documentos o planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o informatico.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentacion escrita como de
los célculos de cualquier tipo, asi como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto
y cualquiera de sus documentos complementarios.

1.2.7.3.- El Constructor o Contratista

Tener la capacitacion profesional o titulacion que habilita para el cumplimiento de las
condiciones legalmente exigibles para actuar como constructor.

Organizar los trabajos de construccién para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al
correspondiente Plan de Obra, efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de
los medios auxiliares necesarios.

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el
que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el
estudio o estudio basico, en funcion de su propio sistema de ejecucion de la obra. En dichos
planes se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencién
propuestas, con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar disminucion
de los niveles de proteccion previstos en el estudio o estudio basico.

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que
incluird el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el articulo 7 del RD 1627/97 de 24 de
octubre.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de
Prevencion de Riesgos laborales y Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente,
redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustdndose al cumplimiento estricto y
permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los
medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, asi como
cumplir las ordenes efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la
fase de Ejecucion de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las
actividades de los trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos
aquellos que pudieran menoscabar las condiciones basicas de seguridad personales o
generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Examinar la documentacion aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto
del Proyecto de Ejecuciéon como de los proyectos complementarios, asi como del Estudio de
Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para la comprension de la totalidad
de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.

Facilitar la labor de la Direccion Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando
las obras con sujecion al Proyecto de Ejecucion que debera haber examinado previamente,
a la legislacion aplicable, a las Instrucciones del Arquitecto Director de Obra y del Director
de la Ejecucion Material de la Obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construccion,
gue tiene la obligacion de conocer y poner en practica, asi como de las leyes generales de
los materiales o lex artis, aun cuando éstos criterios no estuvieran especificamente
resefiados en su totalidad en la documentacion de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura
de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra
impongan, disponiendo del nimero adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra
requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante subcontratistas al efecto,
procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre si y que



permitan acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, contribuyendo con
ello a la agilizacién y finalizacién de la obra dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectle
las actuaciones pertinentes para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin
interrupcion, programandolas de manera coordinada con el Arquitecto Técnico o Aparejador,
Director de Ejecucion Material de la Obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que
deberan transcurrir sin dilacion y con adecuado orden y concierto, asi como responder
directamente de los trabajos efectuados por sus trabajadores subordinados, exigiéndoles el
continuo autocontrol de los trabajos que efectlien, y ordenando la modificacion de todas
aquellas tareas que se presenten mal efectuadas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos
constructivos, comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por
prescripcion facultativa del Director de la Ejecucion de la obra, los suministros de material o
prefabricados que no cuenten con las garantias, documentacion minima exigible o
documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion, debiendo recabar de la
Direccién Facultativa la informacién que necesite para cumplir adecuadamente su cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la
obra, para efectuar adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la
puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de los elementos constructivos que
componen el edificio una vez finalizado.

Poner a disposicion del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal
necesario para efectuar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de
dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de muestras, traslados, ensayos y
demds actuaciones necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Direccion Facultativa.

Auxiliar al Director de la Ejecucién de la Obra en los actos de replanteo y firmar
posteriormente y una vez finalizado éste, el acta correspondiente de inicio de obra, asi como
la de recepcion final.

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboracion de la
documentacion final de obra ejecutada.

Suscribir las garantias de obra que se sefialan en el Articulo 19 de la Ley de Ordenacién de
la Edificacion y que, en funcién de su naturaleza, alcanzan periodos de 1 afio (dafios por
defectos de terminacion o acabado de las obras), 3 afios (dafios por defectos o vicios de
elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 afios (dafios
en cimentacion o estructura que comprometan directamente la resistencia mecanica y la
estabilidad del edificio).

1.2.7.4.- El Director de Obra

Dirigir la obra coordindndola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion
técnica, econdémica y estética a los agentes intervinientes en el proceso constructivo.

Detener la obra por causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente
en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata al Promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se
precisen para el adecuado desarrollo de las obras. Es facultad expresa y Unica la redaccién
de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente relacionadas con la adecuacion de
la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno;
el calculo o recélculo del dimensionado y armado de todos y cada uno de los elementos
principales y complementarios de la cimentacion y de la estructura vertical y horizontal; los
que afecten sustancialmente a la distribucion de espacios y las soluciones de fachada y
cubierta y dimensionado y composicién de huecos, asi como la modificaciéon de los
materiales previstos.



Asesorar al Director de la Ejecucion de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que
pudieran acontecer para el correcto desarrollo de la misma, en lo que respecta a las
interpretaciones de las especificaciones de proyecto.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la
correcta interpretacion y ejecucion del proyecto, asi como impartir las soluciones
aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de Ordenes y Asistencias las
instrucciones precisas que se estimara oportunas resefiar para la correcta interpretacion de
lo proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y 6rdenes verbales que
estimare oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como
firmar el visto bueno de las certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra
efectuada y, en su caso y a instancias del Promotor, la supervisién de la documentacion que
se le presente relativa a las unidades de obra realmente ejecutadas previa a su liquidacién
final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por
razones técnicas o normativas, conllevan una variacion de lo construido con respecto al
proyecto basico y de ejecucion y que afecten o puedan afectar al contrato suscrito entre el
promotor y los destinatarios finales de las viviendas.

Redactar la documentacion final de obra, en lo que respecta a la documentacion gréafica y
escrita del proyecto ejecutado, incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los
técnicos redactores de proyectos y/o estudios complementarios deberan obligatoriamente
entregarle la documentacion final en la que se haga constar el estado final de las obras y/o
instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y realmente ejecutadas, siendo
responsabilidad de los firmantes la veracidad y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexara el Acta de Recepcién Final; la relacién identificativa
de los agentes que han intervenido en el proceso de edificacion, incluidos todos los
subcontratistas y oficios intervinientes; las instrucciones de Uso y Mantenimiento del Edificio
y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

La documentacion a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte
constituyente del Libro del Edificio y el Promotor debera entregar una copia completa a los
usuarios finales del mismo que, en el caso de edificios de viviendas plurifamiliares, se
materializa en un ejemplar que debera ser custodiado por el Presidente de la Comunidad de
Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al resto de
propietarios su contenido y de hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en
la citada documentacion.

Ademas de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra,
expresadas en los articulos precedentes, es mision especifica suya la direccion mediata,
denominada alta direccion en lo que al cumplimiento de las directrices generales del
proyecto se refiere, y a la adecuacioén de lo construido a éste.

Cabe sefialar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las érdenes de los
Arquitectos Directores de Obra en su labor de alta direccion se considerara como falta grave
y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o
las personas que en ella trabajan, podra recusar al Contratista y/o acudir a las autoridades
judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias legales y econémicas.

1.2.7.5.- El Director de la Ejecucién de la Obra

Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, segun se establece en el Articulo 13 de la
LOE y demas legislacién vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones
que se sefialan a continuacion:

La Direccién inmediata de la Obra.

Verificar personalmente la recepciéon a pié de obra, previo a su acopio o colocacion
definitiva, de todos los productos y materiales suministrados necesarios para la ejecucion de
la obra, comprobando que se ajustan con precision a las determinaciones del proyecto y a



las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de aceptacion o rechazo de los
mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, ordenando la
realizacion de pruebas y ensayos que fueran necesarios.

Dirigir la ejecucion material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y
de los planos del Proyecto, asi como, en su caso, con las instrucciones complementarias
necesarias que recabara del Director de Obra.

Anticiparse con la antelacion suficiente a las distintas fases de la puesta en obra,
requiriendo las aclaraciones al Arquitecto o Arquitectos Directores de Obra que fueran
necesarias y planificando de manera anticipada y continuada con el Contratista principal y
los subcontratistas los trabajos a efectuar.

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demas productos suministrados,
exigiendo la presentacion de los oportunos certificados de idoneidad de los mismos.

Verificar la correcta ejecucién y disposicion de los elementos constructivos y de las
instalaciones, extendiéndose dicho cometido a todos los elementos de cimentacion y
estructura horizontal y vertical, con comprobacién de sus especificaciones concretas de
dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuacion a ficha técnica homologada,
diametros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras.

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados
sefialados por la Instruccion del Hormigon vigente y de aplicacion.

Comprobacién del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado
y replanteo con acuerdo a las pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de
todas las normativas que son de aplicacion; a dimensiones parciales y totales de elementos,
a su forma y geometria especifica, asi como a las distancias que deben guardarse entre
ellos, tanto en horizontal como en vertical.

Verificacién de la adecuada puesta en obra de fabricas y cerramientos, a su correcta y
completa trabazén y, en general, a lo que atafie a la ejecucion material de la totalidad de la
obra y sin excepcion alguna, de acuerdo a los criterios y leyes de los materiales y de la
correcta construccion (lex artis) y a las normativas de aplicacion.

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicacion y diligencia necesarias para cumplir
eficazmente la debida supervision de la ejecucion de la misma en todas sus fases, desde el
replanteo inicial hasta la total finalizacién del edificio, dando las 6rdenes precisas de
ejecucidn al Contratista y, en su caso, a los subcontratistas.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara
oportuno resefar para la correcta ejecucion material de las obras.

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las 6rdenes previamente efectuadas
y la adecuacién de lo realmente ejecutado a lo ordenado previamente.

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuacion
y su dimensionado, comprobando su idoneidad y ajuste tanto a la especificaciones del
proyecto de ejecucion como de los proyectos parciales, coordinando dichas actuaciones con
los técnicos redactores correspondientes.

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se debera hacer
constar necesariamente en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los
Arquitectos Directores de Obra que deberan necesariamente corroborarla para su plena
efectividad, y al Promotor.

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado
por la normativa vigente, en cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia
exclusiva, programando bajo su responsabilidad y debidamente coordinado y auxiliado por
el Contratista, las tomas de muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones necesarias
de elementos estructurales, asi como las pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus
elementos, de cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las
soluciones.



Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos
de Control conforme se vaya teniendo conocimiento de los mismos, proponiéndole la
realizacion de pruebas complementarias en caso de resultados adversos.

Tras la oportuna comprobacién, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las
unidades de obra realmente ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo
de unién entre éstos, el Contratista, los Subcontratistas y el personal de la obra.

Elaborar y suscribir responsablemente la documentaciéon final de obra relativa a los
resultados del Control de Calidad y, en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de
ejecucién de obra realizados bajo su supervision relativos a los elementos de la
cimentacién, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentia de cubiertas y
de fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y
desagies de pluviales y demas aspectos sefialados en la normativa de Control de Calidad.

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a
la correcta ejecucion de las obras y a la comprobacién y verificacion positiva de los ensayos
y pruebas realizadas.

Si se hiciera caso omiso de las 6rdenes efectuadas por el Arquitecto Técnico, Director de la
Ejecucion de las Obras, se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el
incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella
trabajan, podra acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las
consecuencias legales y econémicas.

1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de contr ol de calidad de la edificacién

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del
encargo y, en todo caso, al director de la ejecucién de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar
adecuadamente los trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente
acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la
materia.

1.2.7.7.- Los suministradores de productos

Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido,
respondiendo de su origen, identidad y calidad, asi como del cumplimiento de las exigencias
gue, en su caso, establezca la normativa técnica aplicable.

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos
suministrados, asi como las garantias de calidad correspondientes, para su inclusién en la
documentacion de la obra ejecutada.

1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un
adecuado uso y mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacion
de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacion adecuada de los
edificios 0 de parte de los mismos de conformidad con las instrucciones de uso y
mantenimiento contenidas en la documentacién de la obra ejecutada.

1.2.8.- Documentacion final de obra: Libro del Edif icio

De acuerdo al Articulo 7 de la Ley de Ordenacion de la Edificacién, una vez finalizada la
obra, el proyecto con la incorporacién, en su caso, de las modificaciones debidamente
aprobadas, sera facilitado al promotor por el Director de Obra para la formalizacién de los
correspondientes tramites administrativos.



A dicha documentacién se adjuntara, al menos, el acta de recepcién, la relacion
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como
la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de
conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

Toda la documentacion a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituira el
Libro del Edificio , sera entregada a los usuarios finales del edificio.

1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un
adecuado uso y mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacion
de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacion adecuada de los
edificios 0 de parte de los mismos de conformidad con las instrucciones de uso y
mantenimiento contenidas en la documentacién de la obra ejecutada.

1.3.- Disposiciones Econdmicas

1.3.1.- Definicién
Las condiciones econdmicas fijan el marco de relaciones econémicas para el abono y
recepcion de la obra. Tienen un caracter subsidiario respecto al contrato de obra,
establecido entre las partes que intervienen, Promotor y Contratista, que es en definitiva el
que tiene validez.

1.3.2.- Contrato de obra

Se aconseja que se firme el contrato de obra, entre el Promotor y el Contratista, antes de
iniciarse las obras, evitando en lo posible la realizacién de la obra por administracién. A la
Direccion Facultativa (Director de Obra y Director de Ejecucion de la Obra) se le facilitara
una copia del contrato de obra, para poder certificar en los términos pactados.

S6lo se aconseja contratar por administracion aquellas partidas de obra irrelevantes y de
dificil cuantificacién, o cuando se desee un acabado muy esmerado.

El contrato de obra debera prever las posibles interpretaciones y discrepancias que
pudieran surgir entre las partes, asi como garantizar que la Direccién Facultativa pueda, de
hecho, COORDINAR, DIRIGIR y CONTROLAR la obra, por lo que es conveniente que se
especifiquen y determinen con claridad, como minimo, los siguientes puntos:

- Documentos a aportar por el Contratista.

- Condiciones de ocupacion del solar e inicio de las obras.

- Determinacién de los gastos de enganches y consumos.

- Responsabilidades y obligaciones del Contratista: Legislacion laboral.
- Responsabilidades y obligaciones del Promotor.
Presupuesto del Contratista.

Revision de precios (en su caso).

- Forma de pago: Certificaciones.

- Retenciones en concepto de garantia (nunca menos del 5%).
Plazos de ejecucion: Planning.

Retraso de la obra: Penalizaciones.

» Recepcion de la obra: Provisional y definitiva.

- Litigio entre las partes.

Dado que este Pliego de Condiciones Econdmicas es complemento del contrato de obra, en
caso de que no exista contrato de obra alguno entre las partes se le comunicara a la
Direccidon Facultativa, que pondra a disposicion de las partes el presente Pliego de
Condiciones EconO6micas que podra ser usado como base para la redaccién del
correspondiente contrato de obra.



1.3.3.- Criterio General

Todos los agentes que intervienen en el proceso de la construccion, definidos en la Ley
38/1999 de Ordenacidn de la Edificacion (L.O.E.), tienen derecho a percibir puntualmente
las cantidades devengadas por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones
contractualmente establecidas, pudiendo exigirse reciprocamente las garantias suficientes
para el cumplimiento diligente de sus obligaciones de pago.

1.3.4.- Fianzas
El Contratista presentard una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el
contrato de obra:

1.3.4.1.- Ejecucion de trabajos con cargo a la fian za

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra
en las condiciones contratadas, el Director de Obra, en nombre y representacion del
Promotor, los ordenard ejecutar a un tercero, o podra realizarlos directamente por
administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones
a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para
cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

1.3.4.2.- Devolucion de las fianzas

La fianza recibida sera devuelta al Contratista en un plazo establecido en el contrato de
obra, una vez firmada el Acta de Recepcion Definitiva de la obra. EI Promotor podra exigir
que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la
ejecucidn de la obra, tales como salarios, suministros y subcontratos.

1.3.4.3.- Devolucién de la fianza en el caso de efe ctuarse recepciones parciales

Si el Promotor, con la conformidad del Director de Obra, accediera a hacer recepciones
parciales, tendra derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la
fianza.

1.3.5.- De los precios

El objetivo principal de la elaboracién del presupuesto es anticipar el coste del proceso de
construir la obra. Descompondremos el presupuesto en unidades de obra, componente
menor que se contrata y certifica por separado, y basandonos en esos precios,
calcularemos el presupuesto.

1.3.5.1.- Precio bésico

Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su
transporte a obra, descarga en obra, embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria y
de la mano de obra.

1.3.5.2.- Precio unitario
Es el precio de una unidad de obra que obtendremos como suma de los siguientes costes:

- Costes directos: calculados como suma de los productos "precio basico x cantidad" de
la mano de obra, maquinaria y materiales que intervienen en la ejecucion de la unidad
de obra.

« Medios auxiliares: Costes directos complementarios, calculados en forma porcentual
como porcentaje de otros componentes, debido a que representan los costes directos
que intervienen en la ejecucion de la unidad de obra y que son de dificil cuantificacion.
Son diferentes para cada unidad de obra.

- Costes indirectos: aplicados como un porcentaje de la suma de los costes directos y
medios auxiliares, igual para cada unidad de obra debido a que representan los costes
de los factores necesarios para la ejecucién de la obra que no se corresponden a
ninguna unidad de obra en concreto.



En relacién a la composicion de los precios, el vigente Reglamento general de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas (Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre)
establece que la composicién y el calculo de los precios de las distintas unidades de obra se
base en la determinacion de los costes directos e indirectos precisos para su ejecucion, sin
incorporar, en ningun caso, el importe del Impuesto sobre el Valor Afiadido que pueda
gravar las entregas de bienes o prestaciones de servicios realizados.

Considera costes directos:

- La mano de obra que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

- Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la
unidad de que se trate 0 que sean necesarios para su ejecucion.

- Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el
accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la
ejecucion de la unidad de obra.

- Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria e instalaciones
anteriormente citadas.

Deben incluirse como costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacion de
almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorio, etc., los del personal
técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos
gastos, excepto aquéllos que se reflejen en el presupuesto valorados en unidades de obra o
en partidas alzadas, se cifraran en un porcentaje de los costes directos, igual para todas las
unidades de obra, que adoptara, en cada caso, el autor del proyecto a la vista de la
naturaleza de la obra proyectada, de la importancia de su presupuesto y de su previsible
plazo de ejecucion.

Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, en las que se incluyen todas las
especificaciones necesarias para su correcta ejecuciéon, se encuentran en el apartado de
'Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra’, junto a la descripcion del
proceso de ejecucion de la unidad de obra.

Si en la descripciéon del proceso de ejecucion de la unidad de obra no figurase alguna
operacidn necesaria para su correcta ejecucion, se entiende que esta incluida en el precio
de la unidad de obra, por lo que no supondra cargo adicional o aumento de precio de la
unidad de obra contratada.

Para mayor aclaracion, se exponen algunas operaciones o trabajos, que se entiende que
siempre forman parte del proceso de ejecucion de las unidades de obra:

- El transporte y movimiento vertical y horizontal de los materiales en obra, incluso carga
y descarga de los camiones.

- Eliminacion de restos, limpieza final y retirada de residuos a vertedero de obra.

» Transporte de escombros sobrantes a vertedero autorizado.

» Montaje, comprobacion y puesta a punto.

« Las correspondientes legalizaciones y permisos en instalaciones.

« Maquinaria, andamiajes y medios auxiliares necesarios.

Trabajos que se consideraran siempre incluidos y para no ser reiterativos no se especifican
en cada una de las unidades de obra.

1.3.5.3.- Presupuesto de Ejecucién Material (PEM)
Es el resultado de la suma de los precios unitarios de las diferentes unidades de obra que la
componen.

Se denomina Presupuesto de Ejecucion Material al resultado obtenido por la suma de los
productos del nimero de cada unidad de obra por su precio unitario y de las partidas
alzadas. Es decir, el coste de la obra sin incluir los gastos generales, el beneficio industrial y
el impuesto sobre el valor afiadido.



1.3.5.4.- Precios contradictorios

Soélo se produciran precios contradictorios cuando el Promotor, por medio del Director de
Obra, decida introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando
sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista siempre estara obligado a efectuar los cambios indicados.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Director de Obra y el
Contratista antes de comenzar la ejecucion de los trabajos y en el plazo que determine el
contrato de obra o, en su defecto, antes de quince dias habiles desde que se le comunique
fehacientemente al Director de Obra. Si subsiste la diferencia, se acudira, en primer lugar, al
concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto y, en segundo lugar, al
banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiese se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del
contrato de obra. Nunca se tomard para la valoracién de los correspondientes precios
contradictorios la fecha de la ejecucién de la unidad de obra en cuestion.

1.3.5.5.- Reclamacion de aumento de precios

Si el Contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamacién u
observaciéon oportuna, no podra bajo ningun pretexto de error u omisién reclamar aumento
de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para
la ejecucion de las obras.

1.3.5.6.- Formas tradicionales de medir o de aplica r los precios

En ningln caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres locales respecto de la
aplicacion de los precios o de la forma de medir las unidades de obra ejecutadas. Se estara
a lo previsto en el Presupuesto y en el criterio de medicién en obra recogido en el Pliego.

1.3.5.7.- De la revision de los precios contratados
El presupuesto presentado por el Contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se
aplicara revision de precios.

Solo se procedera a efectuar revision de precios cuando haya quedado explicitamente
determinado en el contrato de obra entre el Promotor y el Contratista.

1.3.5.8.- Acopio de materiales

El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el
Promotor ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario, son de la exclusiva
propiedad de éste, siendo el Contratista responsable de su guarda y conservacion.

1.3.6.- Obras por administracion

Se denominan "Obras por administracion” aquellas en las que las gestiones que se precisan
para su realizacion las lleva directamente el Promotor, bien por si mismo, por un
representante suyo o por mediacion de un Contratista.

Las obras por administracién se clasifican en dos modalidades:

« Obras por administracion directa.
« Obras por administracion delegada o indirecta.

Segun la modalidad de contratacion, en el contrato de obra se regulara:

« Su liquidacion.

- El abono al Contratista de las cuentas de administracion delegada.

- Las normas para la adquisicion de los materiales y aparatos.

- Responsabilidades del Contratista en la contratacion por administracién en general vy,
en particular, la debida al bajo rendimiento de los obreros.



1.3.7.- Valoracion y abono de los trabajos

1.3.7.1.- Formay plazos de abono de las obras

Se realizara por certificaciones de obra y se recogeran las condiciones en el contrato de
obra establecido entre las partes que intervienen (Promotor y Contratista) que, en definitiva,
es el que tiene validez.

Los pagos se efectuaran por la propiedad en los plazos previamente establecidos en el
contrato de obra, y su importe correspondera precisamente al de las certificaciones de la
obra conformadas por el Director de Ejecucion de la Obra, en virtud de las cuales se
verifican aquéllos.

El Director de Ejecucion de la Obra realizara, en la forma y condiciones que establezca el
criterio de medicion en obra incorporado en las Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por
Unidad de Obra, la medicion de las unidades de obra ejecutadas durante el periodo de
tiempo anterior, pudiendo el Contratista presenciar la realizacién de tales mediciones.

Para las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y caracteristicas, hayan de
quedar posterior y definitivamente ocultas, el contratista esta obligado a avisar al Director de
Ejecucion de la Obra con la suficiente antelacién, a fin de que éste pueda realizar las
correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los planos que las definan, cuya
conformidad suscribira el Contratista.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al Contratista, queda éste
obligado a aceptar las decisiones del Promotor sobre el particular.

1.3.7.2.- Relaciones valoradas y certificaciones

En los plazos fijados en el contrato de obra entre el Promotor y el Contratista, éste Ultimo
formulara una relacion valorada de las obras ejecutadas durante las fechas previstas, segun
la medicion practicada por el Director de Ejecucion de la Obra.

Las certificaciones de obra seran el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente
ejecutada, los precios contratados de las unidades de obra. Sin embargo, los excesos de
obra realizada en unidades, tales como excavaciones y hormigones, que sean imputables al
Contratista, no seran objeto de certificacién alguna.

Los pagos se efectuaran por el Promotor en los plazos previamente establecidos, y su
importe correspondera al de las certificaciones de obra, conformadas por la Direccién
Facultativa. Tendran el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las
rectificaciones y variaciones que se deriven de la Liquidacién Final, no suponiendo tampoco
dichas certificaciones parciales la aceptacion, la aprobacién, ni la recepcion de las obras
que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la
valoracion se refiere. Si la Direccién Facultativa lo exigiera, las certificaciones se extenderan
a origen.

1.3.7.3.- Mejora de obras libremente ejecutadas

Cuando el Contratista, incluso con la autorizacién del Director de Obra, emplease materiales
de mas esmerada preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en el proyecto o
sustituyese una clase de fabrica por otra que tuviese asignado mayor precio, o0 ejecutase
con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin
solicitarsela, cualquier otra modificacion que sea beneficiosa a juicio de la Direccion
Facultativa, no tendra derecho mas que al abono de lo que pudiera corresponderle en el
caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o
adjudicada.

1.3.7.4.- Abono de trabajos presupuestados con part  ida alzada

El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuara previa justificacion
por parte del Contratista. Para ello, el Director de Obra indicara al Contratista, con
anterioridad a su ejecucién, el procedimiento que ha de seguirse para llevar dicha cuenta.



1.3.7.5.- Abono de trabajos especiales no contratad  0s

Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de indole especial u ordinaria que,
por no estar contratado, no sea de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera
persona, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda
clase que ocasionen, los cuales le serdn abonados por la Propiedad por separado y en las
condiciones que se estipulen en el contrato de obra.

1.3.7.6.- Abono de trabajos ejecutados durante el p  lazo de garantia

Efectuada la recepcion provisional, y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado
trabajos cualesquiera, para su abono se procedera asi:

« Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa
justificada no se hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo, y el Director
de obra exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los
precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en el
presente Pliego de Condiciones, sin estar sujetos a revisién de precios.

« Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados
por el uso del edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Promotor,
se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.

- Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por
deficiencia de la construccion o de la calidad de los materiales, nada se abonara por
ellos al Contratista.

1.3.8.- Indemnizaciones Mutuas

1.3.8.1.- Indemnizacion por retraso del plazo de te  rminacion de las obras

Si, por causas imputables al Contratista, las obras sufrieran un retraso en su finalizacién con
relacién al plazo de ejecucion previsto, el Promotor podra imponer al Contratista, con cargo
a la dltima certificacién, las penalizaciones establecidas en el contrato, que nunca seran
inferiores al perjuicio que pudiera causar el retraso de la obra.

1.3.8.2.- Demora de los pagos por parte del Promoto  r
Se regulara en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos.

1.3.9.- Varios

1.3.9.1.- Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra

Solo se admitiran mejoras de obra, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por
escrito la ejecucion de los trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi
como de los materiales y maquinaria previstos en el contrato.

Soélo se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, en el caso que el Director
de Obra haya ordenado por escrito la ampliacion de las contratadas como consecuencia de
observar errores en las mediciones de proyecto.

En ambos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su
ejecucion o empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas,
los precios de los nuevos materiales o maquinaria ordenados emplear y los aumentos que
todas estas mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades
contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Director de Obra introduzca
innovaciones que supongan una reduccion en los importes de las unidades de obra
contratadas.

1.3.9.2.- Unidades de obra defectuosas
Las obras defectuosas no se valoraran.



1.3.9.3.- Seguro de las obras

El Contratista esta obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure
Su ejecucién, hasta la recepcion definitiva.

1.3.9.4.- Conservacion de la obra

El Contratista estd obligado a conservar la obra contratada durante todo el tiempo que dure
Su ejecucién, hasta la recepcion definitiva.

1.3.9.5.- Uso por el Contratista de edificio o bien  es del Promotor

No podra el Contratista hacer uso de edificio o bienes del Promotor durante la ejecucion de
las obras sin el consentimiento del mismo.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como por
resolucion del contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que se
estipule en el contrato de obra.

1.3.9.6.- Pago de arbitrios

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas,
alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el tiempo de ejecucion de las obras y por
conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correran a cargo del
Contratista, siempre que en el contrato de obra no se estipule lo contrario.

1.3.10.- Retenciones en concepto de garantia

Del importe total de las certificaciones se descontara un porcentaje, que se retendra en
concepto de garantia. Este valor no debera ser nunca menor del cinco por cien (5%) y
respondera de los trabajos mal ejecutados y de los perjuicios que puedan ocasionarle al
Promotor.

Esta retencion en concepto de garantia quedara en poder del Promotor durante el tiempo
designado como PERIODO DE GARANTIA, pudiendo ser dicha retencién, "en metalico" o
mediante un aval bancario que garantice el importe total de la retencién.

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra
en las condiciones contratadas, el Director de Obra, en representacion del Promotor, los
ordenara ejecutar a un tercero, o podra realizarlos directamente por administracion,
abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga
derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el
importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

La fianza retenida en concepto de garantia serd devuelta al Contratista en el plazo
estipulado en el contrato, una vez firmada el Acta de Recepcion Definitiva de la obra. El
promotor podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacién vy finiquito de sus deudas
atribuibles a la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros o subcontratos.

1.3.11.- Plazos de ejecucién: Planning de obra

En el contrato de obra deberan figurar los plazos de ejecucién y entregas, tanto totales
como parciales. Ademas, sera conveniente adjuntar al respectivo contrato un Planning de la
ejecucioén de la obra donde figuren de forma grafica y detallada la duracion de las distintas
partidas de obra que deberan conformar las partes contratantes.

1.3.12.- Liquidacion econdmica de las obras

Simultdneamente al libramiento de la Ultima certificacién, se procedera al otorgamiento del
Acta de Liquidacion Econdémica de las obras, que deberan firmar el Promotor y el
Contratista. En este acto se dara por terminada la obra y se entregaran, en su caso, las
llaves, los correspondientes boletines debidamente cumplimentados de acuerdo a la
Normativa Vigente, asi como los proyectos Técnicos y permisos de las instalaciones
contratadas.



Dicha Acta de Liquidacién Economica servird de Acta de Recepcidon Provisional de las
obras, para lo cual sera conformada por el Promotor, el Contratista, el Director de Obra y el
Director de Ejecucion de la Obra, quedando desde dicho momento la conservacion y
custodia de las mismas a cargo del Promotor.

La citada recepcion de las obras, provisional y definitiva, queda regulada segiin se describe
en las Disposiciones Generales del presente Pliego.

1.3.13.- Liquidacion final de la obra

Entre el Promotor y Contratista, la liquidacion de la obra debera hacerse de acuerdo con las
certificaciones conformadas por la Direccién de Obra. Si la liquidacion se realizara sin el
visto bueno de la Direccion de Obra, ésta s6lo mediara, en caso de desavenencia o
desacuerdo, en el recurso ante los Tribunales.
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2. Pliego de condiciones técnicas
particulares
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2.- Pliego de condiciones técnicas particulares

2.1.- Prescripciones sobre los materiales

Para facilitar la labor a realizar, por parte del Director de la Ejecucion de la Obra, para el control
de recepcién en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a la obra de
acuerdo con lo especificado en el articulo 7.2. del CTE, en el presente proyecto se especifican
las caracteristicas técnicas que deberan cumplir los productos, equipos y sistemas
suministrados.

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberan cumplir las condiciones que sobre
ellos se especifican en los distintos documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus
calidades seran acordes con las distintas normas que sobre ellos estén publicadas y que
tendran un caracter de complementariedad a este apartado del Pliego. Tendran preferencia en
cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesién de Documento de
Idoneidad Técnica que avale sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.

Este control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas comprendera segun el
articulo 7.2. del CTE:

« El control de la documentaciéon de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo
7.2.1.

- El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el
articulo 7.2.2.

« El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Por parte del Constructor o Contratista debe existir obligacion de comunicar a los
suministradores de productos las cualidades que se exigen para los distintos materiales,
aconsejandose que previamente al empleo de los mismos se solicite la aprobacion del Director
de Ejecucion de la Obra y de las entidades y laboratorios encargados del control de calidad de
la obra.

El Contratista sera responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones
exigidas, independientemente del nivel de control de calidad que se establezca para la
aceptacion de los mismos.

El Contratista notificard al Director de Ejecucién de la Obra, con suficiente antelacion, la
procedencia de los materiales que se proponga utilizar, aportando, cuando asi lo solicite el
Director de Ejecucién de la Obra, las muestras y datos necesarios para decidir acerca de su
aceptacion.

Estos materiales seran reconocidos por el Director de Ejecucion de la Obra antes de su empleo
en obra, sin cuya aprobacién no podran ser acopiados en obra ni se podra proceder a su
colocacion. Asi mismo, aun después de colocados en obra, aquellos materiales que presenten
defectos no percibidos en el primer reconocimiento, siempre que vaya en perjuicio del buen
acabado de la obra, seran retirados de la obra. Todos los gastos que ello ocasionase seran a
cargo del Contratista.

El hecho de que el Contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su
responsabilidad.

La simple inspeccion o examen por parte de los Técnicos no supone la recepcion absoluta de
los mismos, siendo los oportunos ensayos los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose
la responsabilidad contractual del Contratista a estos efectos hasta la recepcidn definitiva de la
obra.

2.1.1.- Garantias de calidad (Marcado CE)

El término producto de construccién queda definido como cualquier producto fabricado para su
incorporacion, con caracter permanente, a las obras de edificacion e ingenieria civil que tengan
incidencia sobre los siguientes requisitos esenciales:

+ Resistencia mecanica y estabilidad.
» Seguridad en caso de incendio.

« Higiene, salud y medio ambiente.

« Seguridad de utilizacion.



» Proteccion contra el ruido.
« Ahorro de energia y aislamiento térmico.

El marcado CE de un producto de construccion indica:

- Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los
requisitos esenciales contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE
(Guias para el Documento de Idoneidad Técnica Europeo).

+ Que se ha cumplido el sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestaciones indicado en los mandatos relativos a las normas armonizadas y en las
especificaciones técnicas armonizadas.

Siendo el fabricante el responsable de su fijacion y la Administracion competente en materia de
industria la que vele por la correcta utilizacion del marcado CE.

Es obligacién del Director de la Ejecucion de la Obra verificar si los productos que entran en la
obra estan afectados por el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si
se cumplen las condiciones establecidas en el Real Decreto 1630/1992 por el que se transpone
a nuestro ordenamiento legal la Directiva de Productos de Construccion 89/106/CEE.

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafiado de una informacién
complementaria.

El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

« En el producto propiamente dicho.

« En una etiqueta adherida al mismo.

« En su envase o embalaje.

« En la documentacion comercial que le acompainia.

Las letras del simbolo CE deben tener una dimension vertical no inferior a 5 mm.

Ademas del simbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una
serie de inscripciones complementarias, cuyo contenido especifico se determina en las normas
armonizadas y Guias DITE para cada familia de productos, entre las que se incluyen:

- el numero de identificacién del organismo notificado (cuando proceda)

- el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante

» la direccién del fabricante

- el nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica

- las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto

- el niumero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

- el nimero de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los nimeros de
todas ellas

- la designacion del producto, su uso previsto y su designacion normalizada

- informacion adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a
sus especificaciones técnicas

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de
letra, color o composicion especial, debiendo cumplir tnicamente las caracteristicas resefiadas
anteriormente para el simbolo.

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la
mencion "Prestacion no determinada” (PND).

La opcién PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no
tiene requisitos legales para una determinada caracteristica y el fabricante no desea facilitar el
valor de esa caracteristica.

2.1.2.- Hormigones
2.1.2.1.- Hormigoén estructural

2.1.2.1.1.- Condiciones de suministro



= El hormigdn se debe transportar utilizando procedimientos adecuados para conseguir que las
masas lleguen al lugar de entrega en las condiciones estipuladas, sin experimentar variacion
sensible en las caracteristicas que poseian recién amasadas.

m Cuando el hormigén se amasa completamente en central y se transporta en amasadoras
moviles, el volumen de hormigén transportado no debera exceder del 80% del volumen total
del tambor. Cuando el hormigon se amasa, o0 se termina de amasar, en amasadora movil, el
volumen no excedera de los dos tercios del volumen total del tambor.

m Los equipos de transporte deberan estar exentos de residuos de hormigbn o mortero
endurecido, para lo cual se limpiaran cuidadosamente antes de proceder a la carga de una
nueva masa fresca de hormigén. Asimismo, no deberan presentar desperfectos o desgastes
en las paletas o en su superficie interior que puedan afectar a la homogeneidad del hormigén.

m El transporte podra realizarse en amasadoras mdéviles, a la velocidad de agitacion, o en
equipos con o sin agitadores, siempre que tales equipos tengan superficies lisas y
redondeadas y sean capaces de mantener la homogeneidad del hormigén durante el
transporte y la descarga.

2.1.2.1.2.- Recepcidn y control

m Documentacion de los suministros:

m Los suministradores entregaran al Constructor, quién los facilitara a la Direccion
Facultativa, cualquier documento de identificacion del producto exigido por la
reglamentacioén aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la Direccion Facultativa. Se
facilitaran los siguientes documentos:

« Antes del suministro:

« Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente.

« Se entregaran los certificados de ensayo que garanticen el cumplimiento de lo
establecido en la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE-08).

» Durante el suministro:

- Cada carga de hormigoén fabricado en central, tanto si ésta pertenece o0 no a las
instalaciones de obra, ira acompafiada de una hoja de suministro que estara en todo
momento a disposicién de la Direccion de Obra, y en la que deberan figurar, como
minimo, los siguientes datos:

« Nombre de la central de fabricacién de hormigén.
« NUmero de serie de la hoja de suministro.
- Fecha de entrega.
« Nombre del peticionario y del responsable de la recepcion.
- Especificacion del hormigén.
- En el caso de que el hormigdn se designe por propiedades:
- Designacién.
« Contenido de cemento en kilos por metro cubico (kg/m3) de hormigon, con
una tolerancia de +15 kg.
- Relacién agua/cemento del hormigén, con una tolerancia de +0,02.
- En el caso de que el hormigon se designe por dosificacion:
« Contenido de cemento por metro cibico de hormigon.
« Relacién agua/cemento del hormigén, con una tolerancia de +0,02.
« Tipo de ambiente.
« Tipo, clase y marca del cemento.
- Consistencia.
» Tamafio méximo del &rido.
. Tipo de aditivo, si lo hubiere, y en caso contrario indicacién expresa de que
no contiene.
- Procedencia y cantidad de adicién (cenizas volantes o humo de silice) si la
hubiere y, en caso contrario, indicacién expresa de que no contiene.
- Designacién especifica del lugar del suministro (nombre y lugar).



- Cantidad de hormigdn que compone la carga, expresada en metros cubicos de
hormigén fresco.
- Identificacion del camién hormigonera (o equipo de transporte) y de la persona
que proceda a la descarga.
- Hora limite de uso para el hormigén.
- Después del suministro:
- El certificado de garantia del producto suministrado, firmado por persona fisica con
poder de representacion suficiente.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08).

2.1.2.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula cién

m En el vertido y colocacién de las masas, incluso cuando estas operaciones se realicen de un
modo continuo mediante conducciones apropiadas, se adoptaran las debidas precauciones
para evitar la disgregacion de la mezcla.

2.1.2.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m El tiempo transcurrido entre la adicion de agua de amasado al cemento y a los aridos y la
colocacién del hormigén, no debe ser mayor de hora y media. En tiempo caluroso, o bajo
condiciones que contribuyan a un rapido fraguado del hormigén, el tiempo limite debera ser
inferior, a menos que se adopten medidas especiales que, sin perjudicar la calidad del
hormigén, aumenten el tiempo de fraguado.

m Hormigonado en tiempo frio:

m La temperatura de la masa de hormigén, en el momento de verterla en el molde o
encofrado, no sera inferior a 5°C.

m Se prohibe verter el hormigon sobre elementos (armaduras, moldes, etc.) cuya
temperatura sea inferior a cero grados centigrados.

m En general, se suspendera el hormigonado siempre que se prevea que, dentro de las
cuarenta y ocho horas siguientes, pueda descender la temperatura ambiente por debajo
de cero grados centigrados.

m En los casos en que, por absoluta necesidad, se hormigone en tiempo de heladas, se
adoptaran las medidas necesarias para garantizar que, durante el fraguado y primer
endurecimiento del hormigén, no se produciran deterioros locales en los elementos
correspondientes, ni mermas permanentes apreciables de las caracteristicas resistentes
del material.

= Hormigonado en tiempo caluroso:

m Si la temperatura ambiente es superior a 40°C o hay un viento excesivo, se suspendera el
hormigonado, salvo que, previa autorizacion expresa de la Direccion de Obra, se adopten
medidas especiales.

2.1.3.- Aceros para hormigén armado
2.1.3.1.- Aceros corrugados
2.1.3.1.1.- Condiciones de suministro

m Los aceros se deben transportar protegidos adecuadamente contra la lluvia y la agresividad
de la atmosfera ambiental.



2.1.3.1.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

m Los suministradores entregaran al Constructor, quién los facilitara a la Direccién
Facultativa, cualquier documento de identificacion del producto exigido por la
reglamentacion aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la Direccién Facultativa. Se
facilitaran los siguientes documentos:

« Antes del suministro:

« Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente.

- Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntaran los certificados de ensayo
que garanticen el cumplimiento de las siguientes caracteristicas:

- Caracteristicas mecanicas minimas garantizadas por el fabricante.

- Ausencia de grietas después del ensayo de doblado-desdoblado.

« Aptitud al doblado simple.

- Los aceros soldables con caracteristicas especiales de ductilidad deberan
cumplir los requisitos de los ensayos de fatiga y deformacion alternativa.

- Caracteristicas de adherencia. Cuando el fabricante garantice las caracteristicas
de adherencia mediante el ensayo de la viga, presentard un certificado de
homologacién de adherencia, en el que constara, al menos:

« Marca comercial del acero.

» Forma de suministro: barra o rollo.

« Limites admisibles de variacion de las caracteristicas geométricas de los
resaltos.

« Composicion quimica.

+ En la documentacion, ademas, constara:

- El nombre del laboratorio. En el caso de que no se trate de un laboratorio
publico, declaracion de estar acreditado para el ensayo referido.

- Fecha de emision del certificado.

« Durante el suministro:

- Las hojas de suministro de cada partida o remesa.

- Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntara una declaracién del sistema
de identificacién del acero que haya empleado el fabricante.

- La clase técnica se especificara mediante un cédigo de identificacion del tipo de
acero mediante engrosamientos u omisiones de corrugas o grafilas. Ademas, las
barras corrugadas deberan llevar grabadas las marcas de identificacion que
incluyen informacion sobre el pais de origen y el fabricante.

« En el caso de que el producto de acero corrugado sea suministrado en rollo o
proceda de operaciones de enderezado previas a su suministro, debera indicarse
explicitamente en la correspondiente hoja de suministro.

- En el caso de barras corrugadas en las que, dadas las caracteristicas del acero, se
precise de procedimientos especiales para el proceso de soldadura, el fabricante
debera indicarlos.

- Después del suministro:

- El certificado de garantia del producto suministrado, firmado por persona fisica con

poder de representacion suficiente.

m Distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:

m En su caso, los suministradores entregaran al Constructor, quién la facilitard a la Direccién
Facultativa, una copia compulsada por persona fisica de los certificados que avalen que
los productos que se suministraran estan en posesion de un distintivo de calidad
oficialmente reconocido, donde al menos constard la siguiente informacion:

- Identificacion de la entidad certificadora.

« Logotipo del distintivo de calidad.

- Identificacion del fabricante.

« Alcance del certificado.

- Garantia que queda cubierta por el distintivo (nivel de certificacion).
« Ndmero de certificado.

- Fecha de expedicion del certificado.



m Antes del inicio del suministro, la Direccion Facultativa valorara, en funcién del nivel de
garantia del distintivo y de acuerdo con lo indicado en el proyecto y lo establecido en la
Instrucciéon de Hormigdn Estructural (EHE-08), si la documentacion aportada es suficiente
para la aceptacién del producto suministrado o, en su caso, qué comprobaciones deben
efectuarse.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la Instruccion de Hormigoén Estructural (EHE-08).

m En el caso de efectuarse ensayos, los laboratorios de control facilitaran sus resultados
acompafiados de la incertidumbre de medida para un determinado nivel de confianza, asi
como la informacion relativa a las fechas, tanto de la entrada de la muestra en el
laboratorio como de la realizacion de los ensayos.

m Las entidades y los laboratorios de control de calidad entregaran los resultados de su
actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, a la Direccion Facultativa.

2.1.3.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula cién

= Durante el almacenamiento las armaduras se protegeran adecuadamente contra la lluvia y de
la agresividad de la atmésfera ambiental. Hasta el momento de su empleo, se conservaran en
obra, cuidadosamente clasificadas segln sus tipos, calidades, diametros y procedencias,
para garantizar la necesaria trazabilidad.

m Antes de su utilizacién y especialmente después de un largo periodo de almacenamiento en
obra, se examinara el estado de su superficie, con el fin de asegurarse de que no presenta
alteraciones perjudiciales. Una ligera capa de oxido en la superficie de las barras no se
considera perjudicial para su utilizacion. Sin embargo, no se admitiran pérdidas de peso por
oxidacién superficial, comprobadas después de una limpieza con cepillo de alambres hasta
quitar el 6xido adherido, que sean superiores al 1% respecto al peso inicial de la muestra.

m En el momento de su utilizacion, las armaduras pasivas deben estar exentas de sustancias
extraflas en su superficie tales como grasa, aceite, pintura, polvo, tierra o cualquier otro
material perjudicial para su buena conservacién o su adherencia.

m La elaboracién de armaduras mediante procesos de ferralla requiere disponer de unas
instalaciones que permitan desarrollar, al menos, las siguientes actividades:

= Almacenamiento de los productos de acero empleados.
m Proceso de enderezado, en el caso de emplearse acero corrugado suministrado en rollo.
m Procesos de corte, doblado, soldadura y armado, segun el caso.

2.1.3.1.4.- Recomendaciones para Su uso en obra

m Para prevenir la corrosion, se debera tener en cuenta todas las consideraciones relativas a
los espesores de recubrimiento.

m Con respecto a los materiales empleados, se prohibe poner en contacto las armaduras con
otros metales de muy diferente potencial galvanico.

m Se prohibe emplear materiales componentes (agua, aridos, aditivos y/o adiciones) que

contengan iones despasivantes, como cloruros, sulfuros y sulfatos, en proporciones
superiores a las establecidas.

2.1.4.- Aceros para estructuras metalicas

2.1.4.1.- Aceros en chapas



2.1.4.1.1.- Condiciones de suministro

m Los aceros se deben transportar de una manera segura, de forma que no se produzcan
deformaciones permanentes y los dafios superficiales sean minimos. Los componentes
deben estar protegidos contra posibles dafios en los puntos de eslingado (por donde se
sujetan para izarlos).

m Los componentes prefabricados que se almacenan antes del transporte o del montaje deben
estar apilados por encima del terreno y sin contacto directo con éste. Debe evitarse cualquier
acumulacion de agua. Los componentes deben mantenerse limpios y colocados de forma que
se eviten las deformaciones permanentes.

2.1.4.1.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

m Para los productos planos:
» Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos planos de los tipos
S235, S275 y S355 de grado JR queda a eleccién del fabricante.
« Si en el pedido se solicita inspeccién y ensayo, se debera indicar:
- Tipo de inspeccion y ensayos (especificos o no especificos).
- El tipo de documento de la inspeccion.
m Para los productos largos:
- Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos largos de los tipos
S235, S275 y S355 de grado JR queda a eleccidn del fabricante.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.4.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula  cion

m Si los materiales han estado almacenados durante un largo periodo de tiempo, o de una
manera tal que pudieran haber sufrido un deterioro importante, deberan ser comprobados
antes de ser utilizados, para asegurarse de que siguen cumpliendo con la norma de producto
correspondiente. Los productos de acero resistentes a la corrosién atmosférica pueden
requerir un chorreo ligero antes de su empleo para proporcionarles una base uniforme para la
exposicion a la intemperie.

m El material debera almacenarse en condiciones que cumplan las instrucciones de su
fabricante, cuando se disponga de éstas.

2.1.4.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m El material no deberd emplearse si se ha superado la vida 0til en almacén especificada por su
fabricante.

2.1.5.- Morteros
2.1.5.1.- Morteros hechos en obra
2.1.5.1.1.- Condiciones de suministro

m El conglomerante (cal o cemento) se debe suministrar:
m En sacos de papel o plastico, adecuados para que su contenido no sufra alteracion.



m O a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y almacenamiento que
garanticen su perfecta conservacion.

m La arena se debe suministrar a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y
almacenamiento que garanticen su perfecta conservacion.

m El agua se debe suministrar desde la red de agua potable.

2.1.5.1.2.- Recepcidn y control

m Documentacion de los suministros:

m Si ciertos tipos de mortero necesitan equipamientos, procedimientos o tiempos de
amasado especificados para el amasado en obra, se deben especificar por el fabricante.
El tiempo de amasado se mide a partir del momento en el que todos los componentes se
han adicionado.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segln la normativa vigente.

2.1.5.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula cién

m Los morteros deben estar perfectamente protegidos del agua y del viento, ya que, si se
encuentran expuestos a la accion de este Ultimo, la mezcla vera reducido el numero de finos
que la componen, deteriorando sus caracteristicas iniciales y por consiguiente no podra ser
utilizado. Es aconsejable almacenar los morteros secos en silos.

2.1.5.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m Para elegir el tipo de mortero apropiado se tendrd en cuenta determinadas propiedades,
como la resistencia al hielo y el contenido de sales solubles en las condiciones de servicio en
funcion del grado de exposicion y del riesgo de saturaciéon de agua.

m En condiciones climatolégicas adversas, como lluvia, helada o excesivo calor, se tomaran las
medidas oportunas de proteccion.

m El amasado de los morteros se realizara preferentemente con medios mecanicos. La mezcla
debe ser batida hasta conseguir su uniformidad, con un tiempo minimo de 1 minuto. Cuando
el amasado se realice a mano, se hard sobre una plataforma impermeable y limpia,
realizando como minimo tres batidas.

m El mortero se utilizara en las dos horas posteriores a su amasado. Si es necesario, durante

este tiempo se le podra agregar agua para compensar su pérdida. Pasadas las dos horas, el
mortero que no se haya empleado se desechara.

2.1.6.- Materiales ceramicos
2.1.6.1.- Adhesivos para baldosas ceramicas

2.1.6.1.1.- Condiciones de suministro

m Los adhesivos se deben suministrar en sacos de papel paletizados.

2.1.6.1.2.- Recepcidn y control



m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple
los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la
conformidad.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.6.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula cién

m El tiempo de conservacion es de 12 meses a partir de la fecha de fabricacion.

m El almacenamiento se realizara en lugar fresco y en su envase original cerrado.

2.1.6.1.4.- Recomendaciones para Ssu uso en obra

m Los distintos tipos de adhesivos tienen caracteristicas en funcién de las propiedades de
aplicacion (condiciones climatolégicas, condiciones de fraguado, etc.) y de las prestaciones
finales; el fabricante es responsable de informar sobre las condiciones y el uso adecuado y el
prescriptor debe evaluar las condiciones y estado del lugar de trabajo y seleccionar el
adhesivo adecuado considerando los posibles riesgos.

m Colocar siempre las baldosas sobre el adhesivo todavia fresco, antes de que forme una
pelicula superficial antiadherente.

m Los adhesivos deben aplicarse con espesor de capa uniforme con la ayuda de llanas
dentadas.

2.1.7.- Sistemas de placas
2.1.7.1.- Placas de yeso laminado

2.1.7.1.1.- Condiciones de suministro

m Las placas se deben suministrar apareadas y embaladas con un film estirable, en paquetes
paletizados.

m Durante su transporte se sujetaran debidamente, colocando cantoneras en los cantos de las
placas por donde pase la cinta de sujecion.

2.1.7.1.2.- Recepcidn y control

m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple
los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la
conformidad.

m Cada palet ira identificado, en su parte inferior izquierda, con una etiqueta colocada entre
el plastico y las placas, donde figure toda la informacién referente a dimensiones, tipo y
caracteristicas del producto.

m Las placas de yeso laminado llevaran impreso en la cara oculta:

- Datos de fabricacion: afio, mes, dia y hora.
- Tipo de placa.
» Norma de control.
m En el canto de cada una de las placas constara la fecha de fabricacion.



m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

m Inspecciones:

m Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspeccion visual, detectando
posibles anomalias en la calidad del producto.

2.1.7.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula cién

m El almacenamiento se realizara en posicion horizontal, elevados del suelo sobre travesafios
separados no mas de 40 cm y en lugares protegidos de golpes y de la intemperie.

m El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano, pudiéndose apilar un
maximo de 10 palets.

m Se recomienda que una pila de placas de yeso laminado no toque con la inmediatamente
posterior, dejando un espacio prudencial entre pila y pila. Se deberan colocar bien alineadas
todas las hileras, dejando espacios suficientes para evitar el roce entre ellas.

2.1.7.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m El edificio debera estar cubierto y con las fachadas cerradas.

m Las placas se deben cortar con una cuchilla retractil y/o un serrucho, trabajando siempre por
la cara adecuada y efectuando todo tipo de ajustes antes de su colocacién, sin forzarlas
nunca para gue encajen en su sitio.

m Los bordes cortados se deben repasar antes de su colocacion.

m Las instalaciones deberan encontrarse situadas en sus recorridos horizontales y en posicion
de espera los recorridos o ramales verticales.

2.1.7.2.- Perfiles metalicos para placas de yeso la minado

2.1.7.2.1.- Condiciones de suministro

m Los perfiles se deben transportar de forma que se garantice la inmovilidad transversal y
longitudinal de la carga, asi como la adecuada sujecion del material. Para ello se recomienda:

= Mantener intacto el empaquetamiento de los perfiles hasta su uso.

m Los perfiles se solapan enfrentados de dos en dos protegiendo la parte mas delicada del
perfil y facilitando su manejo. Estos a su vez se agrupan en pequefios paquetes sin
envoltorio sujetos con flejes de plastico.

m Para el suministro en obra de este material se agrupan varios paquetes de perfiles con
flejes metalicos. El fleje metalico llevara cantoneras protectoras en la parte superior para
evitar deteriorar los perfiles y en la parte inferior se colocaran listones de madera para
facilitar su manejo, que actian a modo de palet.

m La perfileria metalica es una carga ligera e inestable. Por tanto, se colocaran como minimo
de 2 a 3 flejes metdlicos para garantizar una mayor sujecion, sobre todo en caso de que la
carga vaya a ser remontada. La sujecion del material debe asegurar la estabilidad del
perfil, sin dafar su rectitud.

m No es aconsejable remontar muchos palets en el transporte, cuatro o cinco como maximo
dependiendo del tipo de producto.



2.1.7.2.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple
los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la
conformidad.

m Cada perfil debe estar marcado, de forma duradera y clara, con la siguiente informacion:

« El nombre de la empresa.

- Norma que tiene que cumplir.

- Dimensiones y tipo del material.
« Fecha y hora de fabricacion.

m Ademas, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los
documentos que acompafian al producto.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segln la normativa vigente.

m [nspecciones:

m Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspeccion visual, detectando
posibles anomalias en el producto. Si los perfiles muestran 6xido o un aspecto
blanquecino, debido a haber estado mucho tiempo expuestos a la lluvia, humedad o
heladas, se debe dirigir al distribuidor.

2.1.7.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula cién

m El almacenamiento se realizara cerca del lugar de trabajo para facilitar su manejo y evitar su
deterioro debido a los golpes.

m Los perfiles vistos pueden estar en la intemperie durante un largo periodo de tiempo sin que
se oxiden por el agua. A pesar de ello, se deberan proteger si tienen que estar mucho tiempo
expuestos al agua, heladas, nevadas, humedad o temperaturas muy altas.

m El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano y se pueden apilar hasta
una altura de unos 3 m, dependiendo del tipo de material.

m Este producto es altamente sensible a los golpes, de ahi que se deba prestar atencion si la
manipulacion se realiza con maquinaria, ya que puede deteriorarse el producto.

= Si se manipula manualmente, es obligatorio hacerlo con guantes especiales para el manejo
de perfileria metalica. Su corte es muy afilado y puede provocar accidentes si no se toman las
precauciones adecuadas.

m Es conveniente manejar los paquetes entre dos personas, a pesar de que la perfileria es un
material muy ligero.

2.1.7.3.- Pastas para placas de yeso laminado

2.1.7.3.1.- Condiciones de suministro

m Las pastas que se presentan en polvo se deben suministrar en sacos de papel de entre 5y
20 kg, paletizados a razon de 1000 kg por palet retractilado.

m Las pastas que se presentan como tal se deben suministrar en envases de plastico de entre 7
y 20 kg, paletizados a razén de 800 kg por palet retractilado.



2.1.7.3.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple
los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la
conformidad.

m Ademas, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los
documentos que acomparian al producto.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.7.3.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula  cion

m El almacenamiento se realizara en lugares cubiertos, secos, resguardados de la intemperie y
protegidos de la humedad, del sol directo y de las heladas.

m Los sacos de papel que contengan pastas se colocaran separados del suelo, evitando
cualquier contacto con posibles residuos liquidos que pueden encontrarse en las obras. Los
sacos de papel presentan microperforaciones que permiten la aireacion del producto.
Exponer este producto al contacto con liquidos o a altos niveles de humedad ambiente puede
provocar la compactacion parcial del producto.

m Los palets de pastas de juntas presentadas en sacos de papel no se apilaran en mas de dos
alturas. La resina termoplastica que contiene este material reacciona bajo condiciones de
presion y temperatura, generando un reblandecimiento del material.

m Los palets de pasta de agarre presentada en sacos de papel permiten ser apilados en tres
alturas, ya que no contienen resina termoplastica.

m Las pastas envasadas en botes de plastico pueden almacenarse sobre el suelo, pero nunca
se apilaran si no es en estanterias, ya que los envases de plastico pueden sufrir
deformaciones bajo altas temperaturas o presion de carga.

m Es aconsejable realizar una rotacion cada cierto tiempo del material almacenado, liberando la
presion constante que sufre este material si es acopiado en varias alturas.

m Se debe evitar la existencia de elevadas concentraciones de producto en polvo en el aire, ya

que puede provocar irritaciones en los ojos y vias respiratorias y sequedad en la piel, por lo
que se recomienda utilizar guantes y gafas protectoras.

2.1.7.3.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m Pastas de agarre: Se comprobara que las paredes son absorbentes, estan en buen estado y
libres de humedad, suciedad, polvo, grasa o aceites. Las superficies imperfectas a tratar no
deben presentar irregularidades superiores a 15 mm.

2.1.8.- Suelos de madera
2.1.8.1.- Suelos de madera

2.1.8.1.1.- Condiciones de suministro

m Las tablas se deben suministrar en paquetes que las protejan de los cambios de humedad y
de las agresiones mecanicas.



2.1.8.1.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple
los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la
conformidad.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.8.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula cién
m El almacenamiento se realizara en su embalaje.
m Se mantendran en lugares cubiertos, secos y bien ventilados.

m Se apilaran horizontalmente sobre superficies planas, en pilas de 1 metro como maximo, de
manera gue no se deformen.

2.1.8.1.4.- Recomendaciones para Su uso en obra

m Los tableros de suelos flotantes no deben colocarse hasta que los trabajos himedos hayan
terminado y el edificio esté seco.

m L 0s suelos flotantes deben protegerse frente a salpicaduras.
m Las tuberias de agua fria y caliente incluidas en el sistema se deben aislar térmicamente.
m Para la colocacion del suelo de madera, se partira de una base nivelada y limpia, con un

grado de humedad adecuado para su instalacién. Si se trata de una rehabilitacion, puede
dejarse el pavimento anterior.

2.1.9.- Aislantes e impermeabilizantes
2.1.9.1.- Aislantes conformados en planchas rigidas

2.1.9.1.1.- Condiciones de suministro

m Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles, envueltos en films plasticos.
m Los paneles se agruparan formando palets para su mejor almacenamiento y transporte.

m En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que
no se desplacen por la caja del transporte.

2.1.9.1.2.- Recepcidn y control

m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple
los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la
conformidad.

= Si el material ha de ser componente de la parte ciega del cerramiento exterior de un
espacio habitable, el fabricante declarara el valor del factor de resistencia a la difusion del
agua.



m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.9.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula cién
m Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo.
m Se apilaran horizontalmente sobre superficies planas y limpias.

m Se protegeran de la insolacién directa y de la accién del viento.

2.1.9.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m Se seguiran las recomendaciones de aplicacion y de uso proporcionadas por el fabricante en
su documentacion técnica.

2.1.9.2.- Aislantes de lana mineral

2.1.9.2.1.- Condiciones de suministro

m Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles enrollados o mantas, envueltos en
films plasticos.

m Los paneles 0 mantas se agruparan formando palets para su mejor almacenamiento y
transporte.

m En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que
no se desplacen por la caja del transporte.

m Se procurara no aplicar pesos elevados sobre los mismos, para evitar su deterioro.

2.1.9.2.2.- Recepcidn y control

m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple
los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la
conformidad.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segln la normativa vigente.

2.1.9.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula  cion

m Conservar y almacenar preferentemente en el palet original, protegidos del sol y de la
intemperie, salvo cuando esté prevista su aplicacion.

m L 0s palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo.
m Los paneles deben almacenarse bajo cubierto, sobre superficies planas y limpias.

= Siempre que se manipule el panel de lana de roca se hara con guantes.



m Bajo ningln concepto debe emplearse para cortar el producto maquinaria que pueda
diseminar polvo, ya que éste produce irritacién de garganta y de ojos.

2.1.9.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m En aislantes utilizados en cubiertas, se recomienda evitar su aplicacion cuando las
condiciones climatolégicas sean adversas, en particular cuando esté nevando o haya nieve o
hielo sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta esté mojada, o cuando sople viento fuerte.

m L os productos deben colocarse siempre secos.

2.1.9.3.- Aislantes proyectados de espuma de poliur  etano

2.1.9.3.1.- Condiciones de suministro

mLos aislantes se deben suministrar protegidos, de manera que no se alteren sus
caracteristicas.

2.1.9.3.2.- Recepcidn y control

m Documentacion de los suministros:

= Si el material ha de ser el componente de la parte ciega del cerramiento exterior de un
espacio habitable, el fabricante declarara, como minimo, los valores para las siguientes
propiedades higrotérmicas:
» Conductividad térmica ([zonaladr_tipo_ud_conduct_termica]).
- Factor de resistencia a la difusion del vapor de agua.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.9.3.3.- Conservacion, almacenamiento y manipula cién

m El tiempo maximo de almacenamiento sera de 9 meses desde su fecha de fabricacion.

m Se almacenaran en sus envases de origen bien cerrados y no deteriorados, en lugar seco y
fresco y en posicién vertical.

2.1.9.3.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m Temperatura de aplicacién entre 5°C y 35°C.
= No aplicar en presencia de fuego o sobre superficies calientes (temperatura mayor de 30°C).

= No rellenar los huecos mas del 60% de su volumen, pues la espuma expande por la accion
de la humedad ambiente.

m En cuanto al envase de aplicacion:

= No pulsar la valvula o el gatillo enérgicamente.

= No calentar por encima de 50°C.

m Evitar la exposicién al sol.

= No tirar el envase hasta que esté totalmente vacio.



2.1.10.- Carpinteria y cerrajeria
2.1.10.1.- Puertas de madera

2.1.10.1.1.- Condiciones de suministro

mlLas puertas se deben suministrar protegidas, de manera que no se alteren sus
caracteristicas.

2.1.10.1.2.- Recepcidn y control

m Documentacion de los suministros:

m El suministrador facilitara la documentacion que se relaciona a continuacion:
- Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
- Certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.
- Documentos de conformidad o autorizaciones administrativas  exigidas
reglamentariamente.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

m Inspecciones:

m En cada suministro de este material que llegue a la obra se debe controlar como minimo:
- La escuadria y planeidad de las puertas.
» Verificacion de las dimensiones.

2.1.10.1.3.- Conservacioén, almacenamiento y manipul  acién

m El almacenamiento se realizara conservando la proteccion de la carpinteria hasta el
revestimiento de la fabrica y la colocacion, en su caso, del acristalamiento.

2.1.10.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m La fabrica que reciba la carpinteria de la puerta estara terminada, a falta de revestimientos. El
cerco estara colocado y aplomado.

m Antes de su colocacién se comprobara que la carpinteria conserva su proteccion. Se
repasara el ajuste de herrajes y la nivelaciéon de hojas.

2.1.11.- Vidrios
2.1.11.1.- Vidrios para la construccion

2.1.11.1.1.- Condiciones de suministro

m Los vidrios se deben transportar en grupos de 40 cm de espesor maximo y sobre material no
duro.

m Los vidrios se deben entregar con corchos intercalados, de forma que haya aireacién entre
ellos durante el transporte.

2.1.11.1.2.- Recepcién y control



m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple
los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la
conformidad.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.11.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipul  acién

m El almacenamiento se realizar4 protegido de acciones mecanicas tales como golpes,
rayaduras y sol directo y de acciones quimicas como impresiones producidas por la
humedad.

m Se almacenaran en grupos de 25 cm de espesor maximo y con una pendiente del 6%
respecto a la vertical.

m Se almacenaran las pilas de vidrio empezando por los vidrios de mayor dimensién y
procurando poner siempre entre cada vidrio materiales tales como corchos, listones de
madera o papel ondulado. El contacto de una arista con una cara del vidrio puede provocar
rayas en la superficie. También es preciso procurar que todos los vidrios tengan la misma
inclinacion, para que apoyen de forma regular y no haya cargas puntuales.

m Es conveniente tapar las pilas de vidrio para evitar la suciedad. La proteccion debe ser
ventilada.

m La manipulacion de vidrios llenos de polvo puede provocar rayas en la superficie de los
mismos.

2.1.11.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m Antes del acristalamiento, se recomienda eliminar los corchos de almacenaje y transporte, asi
como las etiquetas identificativas del pedido, ya que de no hacerlo el calentamiento podria
ocasionar roturas térmicas.

2.1.12.- Instalaciones

2.1.12.1.- Tubos de plastico (PP, PE-X, PB, PVC)

2.1.12.1.1.- Condiciones de suministro

m Los tubos se deben suministrar a pie de obra en camiones con suelo plano, sin paletizar, y
los accesorios en cajas adecuadas para ellos.

mLos tubos se deben colocar sobre los camiones de forma que no se produzcan
deformaciones por contacto con aristas vivas, cadenas, etc., y de forma que no queden
tramos salientes innecesarios.

m Los tubos y accesorios se deben cargar de forma que no se produzca ningln deterioro
durante el transporte. Los tubos se deben apilar a una altura maxima de 1,5 m.

m Se debe evitar la colocacion de peso excesivo encima de los tubos, colocando las cajas de
accesorios en la base del camion.



= Cuando los tubos se suministren en rollos, se deben colocar de forma horizontal en la base
del camién, o encima de los tubos suministrados en barras si los hubiera, cuidando de evitar
su aplastamiento.

m Los rollos de gran diametro que, por sus dimensiones, la plataforma del vehiculo no admita
en posicién horizontal, deben colocarse verticalmente, teniendo la precaucién de que
permanezcan el menor tiempo posible en esta posicion.

m Los tubos y accesorios se deben cargar y descargar cuidadosamente.

2.1.12.1.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

m Los tubos deben estar marcados a intervalos maximos de 1 m y al menos una vez por
accesorio, con:

- Los caracteres correspondientes a la designacion normalizada.

- La trazabilidad del tubo (informacion facilitada por el fabricante que indique la fecha de
fabricacion, en cifras o en codigo, y un nimero o codigo indicativo de la factoria de
fabricacion en caso de existir mas de una).

m Los caracteres de marcado deben estar impresos o grabados directamente sobre el tubo o
accesorio de forma que sean legibles después de su almacenamiento, exposicion a la
intemperie, instalacion y puesta en obra

m El marcado no debe producir fisuras u otro tipo de defecto que influya desfavorablemente
en el comportamiento funcional del tubo o accesorio.

m Si se utiliza el sistema de impresién, el color de la informacion debe ser diferente al color
base del tubo o accesorio.

m El tamafio del marcado debe ser facilmente legible sin aumento.

m Los tubos y accesorios certificados por una tercera parte pueden estar marcados en
consecuencia.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.12.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipul  acién

m Debe evitarse el dafio en las superficies y en los extremos de los tubos y accesorios. Deben
utilizarse, si fuese posible, los embalajes de origen.

m Debe evitarse el almacenamiento a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo.

m Debe disponerse de una zona de almacenamiento que tenga el suelo liso y nivelado o un
lecho plano de estructura de madera, con el fin de evitar cualquier curvatura o deterioro de
los tubos.

m Los tubos con embocadura y con accesorios montados previamente se deben disponer de
forma que estén protegidos contra el deterioro y los extremos queden libres de cargas, por
ejemplo, alternando los extremos con embocadura y los extremos sin embocadura o en
capas adyacentes.

m Los tubos en rollos se deben almacenar en pisos apilados uno sobre otro o verticalmente en
soportes o estanterias especialmente disefiadas para este fin.

m El desenrollado de los tubos debe hacerse tangencialmente al rollo, rodandolo sobre si
mismo. No debe hacerse jamas en espiral.

m Debe evitarse todo riesgo de deterioro llevando los tubos y accesorios sin arrastrar hasta el
lugar de trabajo, y evitando dejarlos caer sobre una superficie dura.



m Cuando se utilicen medios mecanicos de manipulacién, las técnicas empleadas deben
asegurar que no producen dafios en los tubos. Las eslingas de metal, ganchos y cadenas
empleadas en la manipulacién no deben entrar en contacto con el tubo.

m Debe evitarse cualquier indicio de suciedad en los accesorios y en las bocas de los tubos,
pues puede dar lugar, si no se limpia, a instalaciones defectuosas. Los extremos de los tubos
se deben cubrir o proteger con el fin de evitar la entrada de suciedad en los mismos. La
limpieza del tubo y de los accesorios se debe realizar siguiendo las instrucciones del
fabricante.

m El tubo se debe cortar con su correspondiente cortatubos.

2.1.12.2.- Griferia sanitaria

2.1.12.2.1.- Condiciones de suministro

m Se suministraran en bolsa de plastico dentro de caja protectora.

2.1.12.2.2.- Recepcién y control

m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar marcado de manera permanente y legible con:
« Para grifos convencionales de sistema de Tipo 1
- El nombre o identificacion del fabricante sobre el cuerpo o el érgano de maniobra.
- El nombre o identificacion del fabricante en la montura.
« Los cddigos de las clases de nivel acustico y del caudal (el marcado de caudal sélo
es exigible si el grifo esta dotado de un regulador de chorro intercambiable).
» Para los mezcladores termostaticos
- El nombre o identificacion del fabricante sobre el cuerpo o el érgano de maniobra.
« Las letras LP (baja presion).
m L os dispositivos de control de los grifos deben identificar:
- Para el agua fria, el color azul, o la palabra, o la primera letra de fria.
- Para el agua caliente, el color rojo, o la palabra, o la primera letra de caliente.
m Los dispositivos de control de los mezcladores termostaticos deben llevar marcada una
escala graduada o simbolos para control de la temperatura.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

m Inspecciones:

m El dispositivo de control para agua fria debe estar a la derecha y el de agua caliente a la
izquierda cuando se mira al grifo de frente. En caso de dispositivos de control situados uno
encima del otro, el agua caliente debe estar en la parte superior.

m En cada suministro de este material que llegue a la obra se debe controlar como minimo:

- La no existencia de manchas y bordes desportillados.
- La falta de esmalte u otros defectos en las superficies lisas.
« El color y textura uniforme en toda su superficie.

2.1.12.2.3.- Conservacioén, almacenamiento y manipul  acién

m El almacenamiento se realizara en su embalaje, en lugares protegidos de impactos y de la
intemperie.



2.1.12.3.- Aparatos sanitarios ceramicos

2.1.12.3.1.- Condiciones de suministro

m Durante el transporte las superficies se protegeran adecuadamente.

2.1.12.3.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

m Este material dispondra de los siguientes datos:
+ Una etiqueta con el nombre o identificacion del fabricante.
« Las instrucciones para su instalacion.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.12.3.3.- Conservacion, almacenamiento y manipul — acién

m El almacenamiento se realizara en lugares protegidos de impactos y de la intemperie. Se
colocaran en posicién vertical.

2.1.13.- Varios
2.1.13.1.- Sopandas, portasopandas y basculantes.

2.1.13.1.1.- Condiciones de suministro

m Las sopandas, portasopandas y basculantes se deben transportar convenientemente
empaquetados, de modo que se eviten las situaciones de riesgo por caida de algun elemento
durante el trayecto.

m Las sopandas y portasopandas se deben transportar en paquetes con forma de cilindros de
aproximadamente un metro de diametro.

m L 0s basculantes se deben transportar en los mismos palets en que se suministran.

2.1.13.1.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

m El suministrador facilitara la documentacién que se relaciona a continuacion:
- Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
- Certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.
- Documentos de conformidad o autorizaciones administrativas  exigidas
reglamentariamente.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segln la normativa vigente.

m Inspecciones:

m En cada suministro de este material que llegue a la obra se debe controlar como minimo:
- La rectitud, planeidad y ausencia de grietas en los diferentes elementos metalicos.
- Verificacion de las dimensiones de la pieza.
- El estado y acabado de las soldaduras.



- La homogeneidad del acabado final de proteccion (pintura), verificandose la adherencia
de la misma con rasqueta.
- En el caso de sopandas y portasopandas, se debe controlar también:
« Que no haya deformaciones longitudinales superiores a 2 cm, ni abolladuras
importantes, ni falta de elementos.
« Que no tengan manchas de 6xido generalizadas.
- En el caso de basculantes, se debe controlar también:
» Que no estén doblados, ni tengan abolladuras o grietas importantes.
+ Que tengan los dos tapones de plastico y los listones de madera fijados.
» Que el pasador esté en buen estado y que al cerrarlo haga tope con el cuerpo del
basculante.

2.1.13.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipul  acién

m El almacenamiento se realizara de manera que no se deformen y en lugares secos y
ventilados, sin contacto directo con el suelo.

2.1.13.2.- Equipos de proteccién individual
2.1.13.2.1.- Condiciones de suministro

m El empresario suministrara los equipos gratuitamente, de modo que el coste nunca podra
repercutir sobre los trabajadores.

2.1.13.2.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple
los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la
conformidad.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

2.1.13.2.3.- Conservacioén, almacenamiento y manipul  acién

m La utilizacién, el almacenamiento, el mantenimiento, la limpieza, la desinfecciéon y la
reparacion de los equipos cuando proceda, deben efectuarse de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

2.1.13.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra

m Salvo en casos excepcionales, los equipos de proteccion individual sélo deben utilizarse para
los usos previstos.

m Los equipos de proteccion individual estan destinados, en principio, a un uso personal. Si las
circunstancias exigiesen la utilizacién de un equipo por varias personas, se deben adoptar las
medidas necesarias para que ello no origine ningdn problema de salud o de higiene a los
diferentes usuarios.

m Las condiciones en que un equipo de proteccién deba ser utilizado, en particular, en lo que se
refiere al tiempo durante el cual haya de llevarse, se determinaran en funcién de:

m La gravedad del riesgo.



m El tiempo o frecuencia de exposicion al riesgo.

m Las prestaciones del propio equipo.

m Los riesgos adicionales derivados de la propia utilizacion del equipo que no hayan podido
evitarse.

2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por U nidad de Obra

Las prescripciones para la ejecucion de cada una de las diferentes unidades de obra se
organizan en los siguientes apartados:

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como
guimicas, entre los diversos componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte
y los componentes.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la
componen, con la nomenclatura especifica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los
criterios que marca la propia normativa.

NORMATIVA DE APLICACION
Se especifican las normas que afectan a la realizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Indica como se ha medido la unidad de obra en la fase de redaccion del proyecto, medicion
gue luego sera comprobada en obra.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

Antes de iniciarse los trabajos de ejecucion de cada una de las unidades de obra, el Director de
la Ejecucion de la Obra habra recepcionado los materiales y los certificados acreditativos
exigibles, en base a lo establecido en la documentacion pertinente por el técnico redactor del
proyecto. Sera preceptiva la aceptacion previa por parte del Director de la Ejecucién de la Obra
de todos los materiales que constituyen la unidad de obra.

Asi mismo, se realizaran una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del
soporte, las condiciones ambientales del entorno, y la cualificacién de la mano de obra, en su
caso.

DEL SOPORTE
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra
realizadas previamente, que pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra.

AMBIENTALES

En determinadas condiciones climaticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podran iniciarse
los trabajos de ejecucion de la unidad de obra, deberan interrumpirse o sera necesario
adoptar una serie de medidas protectoras.

DEL CONTRATISTA

En algunos casos, sera necesaria la presentacion al Director de la Ejecucién de la Obra de
una serie de documentos por parte del Contratista, que acrediten su cualificacién, o la de la
empresa por él subcontratada, para realizar cierto tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en
obra de sistemas constructivos en posesion de un Documento de Idoneidad Técnica (DIT),
deberan ser realizados por la propia empresa propietaria del DIT, o por empresas
especializadas y cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico.

PROCESO DE EJECUCION

En este apartado se desarrolla el proceso de ejecucion de cada unidad de obra, asegurando en
cada momento las condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada
elemento constructivo en particular.

FASES DE EJECUCION
Se enumeran, por orden de ejecucion, las fases de las que consta el proceso de ejecucién
de la unidad de obra.



CONDICIONES DE TERMINACION

En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe
finalizarse una determinada unidad de obra, para que no interfiera negativamente en el
proceso de ejecucion del resto de unidades.

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecucion de cada unidad de obra, el
Contratista retirara los medios auxiliares y procedera a la limpieza del elemento realizado y de
las zonas de trabajo, recogiendo los restos de materiales y demas residuos originados por las
operaciones realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos ellos clasificados,
cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero especifico o centro de acogida o
transferencia.

PRUEBAS DE SERVICIO

En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar
por el propio Contratista o empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio
precio de la unidad de obra.

Aquellas otras pruebas de servicio 0 ensayos que no estan incluidos en el precio de la unidad
de obra, y que es obligatoria su realizacion por medio de laboratorios acreditados se
encuentran detalladas y presupuestadas, en el correspondiente capitulo X de Control de
Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucion Material (PEM).

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no esta
incluido en el precio de la unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ".

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la
correcta conservacion y mantenimiento en obra, hasta su recepcion final.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Indica cédmo se comprobaran en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los
controles de calidad y obtenida la aceptacién final por parte del Director de Ejecucién de la
Obra.

La medicién del nimero de unidades de obra que ha de abonarse se realizara, en su caso, de
acuerdo con las normas que establece este capitulo, tendra lugar en presencia y con
intervencién del Contratista, entendiendo que éste renuncia a tal derecho si, avisado
oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, sera valido el resultado que el Director
de Ejecucion de la Obra consigne.

Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos
precios se abonaran por las unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego
de Condiciones Técnicas Particulares y Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de
Obra.

Estas unidades comprenden el suministro, canones, transporte, manipulaciéon y empleo de los
materiales, maquinaria, medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecucién y costes
indirectos derivados de estos conceptos, asi como cuantas necesidades circunstanciales se
requieran para la ejecucion de la obra, tales como indemnizaciones por dafios a terceros u
ocupaciones temporales y costos de obtencidon de los permisos necesarios, asi como de las
operaciones necesarias para la reposicién de servidumbres y servicios publicos o privados
afectados tanto por el proceso de ejecucion de las obras como por las instalaciones auxiliares.

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definicion de cada unidad de obra, las
operaciones descritas en el proceso de ejecucion, los ensayos y pruebas de servicio y puesta
en funcionamiento, inspecciones, permisos, boletines, licencias, tasas o similares.

No sera de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los
planos o en las modificaciones autorizadas por la Direccidbn Facultativa. Tampoco le sera
abonado, en su caso, el coste de la restitucion de la obra a sus dimensiones correctas, ni la
obra que hubiese tenido que realizar por orden de la Direccidon Facultativa para subsanar
cualquier defecto de ejecucion.



TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICION.
A continuacién, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes
capitulos de obra.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO
Volumen de tierras en perfil esponjado. La medicion se referira al estado de las tierras una
vez extraidas. Para ello, la forma de obtener el volumen de tierras a transportar, sera la que
resulte de aplicar el porcentaje de esponjamiento medio que proceda, en funcion de las
caracteristicas del terreno.

Volumen de relleno en perfil compactado. La medicién se referird al estado del relleno una
vez finalizado el proceso de compactacion.

Volumen tedrico ejecutado. Serd el volumen que resulte de considerar las dimensiones de
las secciones teodricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que
las secciones excavadas hubieran quedado con mayores dimensiones.

CIMENTACIONES
Superficie tedrica ejecutada. Sera la superficie que resulte de considerar las dimensiones de
las secciones teodricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que
la superficie ocupada por el hormigén hubiera quedado con mayores dimensiones.

Volumen tedrico ejecutado. Serd el volumen que resulte de considerar las dimensiones de
las secciones tedricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que
las secciones de hormigén hubieran quedado con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS
Volumen tedrico ejecutado. Serd el volumen que resulte de considerar las dimensiones de
las secciones tedricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que
las secciones de los elementos estructurales hubieran quedado con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS METALICAS
Peso nominal medido. Seran los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales
metalicos los pesos nominales que, segun dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas.

ESTRUCTURAS (FORJADOS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se medira la superficie de los forjados
de cara exterior a cara exterior de los zunchos que delimitan el perimetro de su superficie,
descontando Unicamente los huecos o pasos de forjados que tengan una superficie mayor
de X m2,

En los casos de dos pafios formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios
distintos, que apoyen o empotren en una jacena o muro de carga comun a ambos pafios,
cada una de las unidades de obra de forjado se medira desde fuera a cara exterior de los
elementos delimitadores al eje de la jacena o muro de carga comun.

En los casos de forjados inclinados se tomara en verdadera magnitud la superficie de la
cara inferior del forjado, con el mismo criterio anteriormente sefialado para la deduccién de
huecos.

ESTRUCTURAS (MUROS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se aplicara el mismo criterio que para
fachadas y particiones.

FACHADAS Y PARTICIONES

Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se mediran los paramentos verticales
de fachadas y particiones descontando Unicamente aquellos huecos cuya superficie sea
mayor de X m?, lo que significa que:

Cuando los huecos sean menores de X m2 se mediran a cinta corrida como si no hubiera
huecos. Al no deducir ningiin hueco, en compensacion de medir hueco por macizo, no se
mediran los trabajos de formacién de mochetas en jambas y dinteles.

Cuando los huecos sean mayores de X m?, se deducira la superficie de estos huecos,
pero se sumard a la medicion la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente
al desarrollo de las mochetas.



Deduciendo todos los huecos. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y
particiones descontando la superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecucién de
todos los trabajos precisos para la resolucion del hueco, asi como los materiales que forman
dinteles, jambas y vierteaguas.

A los efectos anteriores, se entendera como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas
y dintel para puerta o ventana. En caso de tratarse de un vacio en la fabrica sin dintel,
antepecho ni carpinteria, se deducira siempre el mismo al medir la fabrica, sea cual fuere su
superficie.

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar
directamente en el forjado, apoyen en una o dos hiladas de regularizacién que abarquen
todo el espesor del cerramiento, al efectuar la medicion de las unidades de obra se medira
su altura desde el forjado y, en compensacién, no se mediran las hiladas de regularizacion.

INSTALACIONES
Longitud realmente ejecutada. Medicion segun desarrollo longitudinal resultante,
considerando, en su caso, los tramos ocupados por piezas especiales.

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO)

Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m2, el exceso sobre los X m2. Los
paramentos verticales y horizontales se mediran a cinta corrida, sin descontar huecos de
superficie menor a X m2. Para huecos de mayor superficie, se descontard Unicamente el
exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerara incluida la ejecucion de
mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios empotrados
no seran objeto de descuento, sea cual fuere su dimension.

2.2.1.- Demoliciones

Unidad de obra 0118: Demolicibn de zanca metalica d e escalera, formada por piezas
simples de perfiles laminados, peldafios y barandill a de acero, con equipo de oxicorte, y
carga manual de escombros sobre camién o contenedor

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de zanca metalica de escalera, formada por piezas simples de perfiles laminados,
peldafios y barandilla de acero, con equipo de oxicorte. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada
y carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida por su intradés en verdadera magnitud, segin documentacion gréafica de
Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Las zonas a demoler habran sido identificadas y marcadas.

El elemento objeto de la demolicion no estara sometido a la acciéon de cargas o
momentos, y se verificara la estabilidad del resto de la estructura y elementos de su
entorno, que estaran debidamente apuntalados.

Deberan haberse concluido todas aquellas actuaciones previas previstas en el Proyecto
de Derribo correspondiente: medidas de seguridad, anulacion y neutralizacion por parte
de las compafias suministradoras de las acometidas de instalaciones, trabajos de
campo y ensayos, apeo y apuntalamientos necesarios.

Se habran tomado las medidas de proteccion indicadas en el correspondiente Estudio de
Seguridad y Salud, tanto en relacion con los operarios encargados de la demolicion
como con terceras personas, viales, elementos publicos o edificios colindantes.

Se dispondra en obra de los medios necesarios para evitar la formacion de polvo durante
los trabajos de demolicion y de los sistemas de extincién de incendios adecuados.



DEL CONTRATISTA
Habrd recibido por escrito la aprobacion, por parte del Director de Ejecucién de la obra,
de su programa de trabajo, conforme al Proyecto de Derribo.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demolicién del elemento con equipo de oxicorte. Fragmentacién de los escombros en
piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra.
Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
No quedaran partes inestables del elemento demolido parcialmente, y la zona de trabajo
estara limpia de escombros.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Mientras se sigan realizando los trabajos de rehabilitacion y no se haya consolidado
definitivamente la zona de trabajo, se conservaran los apeos y apuntalamientos previstos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird, en verdadera magnitud, la superficie realmente demolida segun especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra 0105: Demolicién de forjado unidirec  cional de hormigén armado con
viguetas prefabricadas de hormigon, entrevigado de bovedillas ceramicas o de hormigén
y capa de compresion de hormigén, con medios manual es, martillo neumatico y equipo
de oxicorte, y carga manual de escombros sobre cami  én o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de forjado unidireccional de hormigébn armado con viguetas prefabricadas de
hormigén, entrevigado de bovedillas ceramicas o de hormigén y capa de compresion de
hormigén, con medios manuales, martillo neumético y equipo de oxicorte, previo levantado del
pavimento y su base (no incluido en este precio). Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y
carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se verificard que sobre el elemento a demoler no hay almacenados ni mobiliario
utilizable ni materiales combustibles, explosivos o peligrosos; y que se ha procedido a su
desratizacion o desinfeccion en caso de que fuese necesario.

Deberan haberse concluido todas aquellas actuaciones previas previstas en el Proyecto
de Derribo correspondiente: medidas de seguridad, anulacién y neutralizacién por parte
de las compafias suministradoras de las acometidas de instalaciones, trabajos de
campo y ensayos, apeo y apuntalamientos necesarios.

Se habran tomado las medidas de proteccion indicadas en el correspondiente Estudio de
Seguridad y Salud, tanto en relacion con los operarios encargados de la demolicion
como con terceras personas, viales, elementos publicos o edificios colindantes.

Se dispondra en obra de los medios necesarios para evitar la formacién de polvo durante
los trabajos de demolicion y de los sistemas de extincién de incendios adecuados.

DEL CONTRATISTA
Habrd recibido por escrito la aprobacion, por parte del Director de Ejecuciéon de la obra,
de su programa de trabajo, conforme al Proyecto de Derribo.



PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de la superficie de forjado a demoler. Demolicion del forjado con martillo
neumatico. Corte de las armaduras con equipo de oxicorte. Fragmentacion de los
escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los
restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
No quedaran partes inestables del elemento demolido parcialmente, y la zona de trabajo
estara limpia de escombros.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Mientras se sigan realizando los trabajos de rehabilitacion y no se haya consolidado
definitivamente la zona de trabajo, se conservaran los apeos y apuntalamientos previstos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la superficie realmente demolida segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0106: Demolicion de muro de hormigén armado, con medios manuales,
martillo neumatico y equipo de oxicorte, y carga ma  nual de escombros sobre camion o
contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de muro de hormigén armado con medios manuales, martillo neumatico y equipo
de oxicorte. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre
camion o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido seguiin documentacién grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se verificard que sobre el elemento a demoler no hay almacenados ni mobiliario
utilizable ni materiales combustibles, explosivos o peligrosos; y que se ha procedido a su
desratizacion o desinfeccién en caso de que fuese necesario.

Deberan haberse concluido todas aquellas actuaciones previas previstas en el Proyecto
de Derribo correspondiente: medidas de seguridad, anulacion y neutralizacion por parte
de las compafilas suministradoras de las acometidas de instalaciones, trabajos de
campo y ensayos, apeo y apuntalamientos necesarios.

Se habran tomado las medidas de proteccion indicadas en el correspondiente Estudio de
Seguridad y Salud, tanto en relacién con los operarios encargados de la demolicién
como con terceras personas, viales, elementos publicos o edificios colindantes.

Se dispondra en obra de los medios necesarios para evitar la formacion de polvo durante
los trabajos de demolicion y de los sistemas de extincion de incendios adecuados.

DEL CONTRATISTA
Habra recibido por escrito la aprobacién, por parte del Director de Ejecucién de la obra,
de su programa de trabajo, conforme al Proyecto de Derribo.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demolicién del elemento con martillo neumatico. Corte de las armaduras con equipo de
oxicorte. Fragmentacién de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de
escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o
contenedor.



CONDICIONES DE TERMINACION
No quedaran partes inestables del elemento demolido parcialmente, y la zona de trabajo
estara limpia de escombros.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Mientras se sigan realizando los trabajos de rehabilitacion y no se haya consolidado
definitivamente la zona de trabajo, se conservaran los apeos y apuntalamientos previstos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el volumen realmente demolido segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0101: Levantado de carpinteria acris talada de aluminio de cualquier tipo
situada en fachada, de menos de 5 m2 de superficie, con medios manuales, y carga
manual de escombros sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Levantado de carpinteria acristalada de aluminio de cualquier tipo situada en fachada, de
menos de 5 m2 de superficie, con medios manuales, sin deteriorar los elementos constructivos
a los que esta sujeta. Incluso p/p de desmontaje de marcos, hojas acristaladas y accesorios;
limpieza, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los elementos a demoler no estan sometidos a cargas transmitidas
por elementos estructurales.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a
60 km/h.

FASES DE EJECUCION
Desmontaje de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los
restos de obra. Carga del material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente desmontadas seglin especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra 0107: Levantado de carpinteria de ma dera de armario empotrado, cercos
0 precercos, tapetas, tapajuntas, hojas y herrajes, con medios manuales, y carga de
escombros sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Levantado de carpinteria de madera de armario empotrado, cercos o precercos, tapetas,
tapajuntas, hojas y herrajes, sin deteriorar el paramento al que esta sujeto. Incluso p/p de
limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion gréafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION

Desmontaje de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los
restos de obra. Carga del material desmontado y los restos de obra sobre camién o
contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la superficie realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.



Unidad de obra 0108: Desmontaje de mampara separado ra ciega formada por paneles de
aluminio, con medios manuales y carga manual de esc ombros sobre camién o
contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de mampara separadora ciega formada por paneles de aluminio, con medios
manuales, sin deteriorar los elementos constructivos a los que se sujeta. Incluso p/p de retirada
previa de las instalaciones eléctricas existentes, estructura soporte, cercos, rodapiés y demas
componentes; limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camion o
contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacién gréafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION

Desmontaje de la instalaciéon eléctrica. Desmontaje de los paneles. Retirada y acopio del
material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga del material desmontado sobre
camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente desmontada seglin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0109: Desmontaje de mampara separado ra acristalada formada por
paneles de aluminio, con medios manuales y carga ma  nual de escombros sobre camion
0 contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de mampara separadora acristalada formada por paneles de aluminio, con medios
manuales, sin deteriorar los elementos constructivos a los que se sujeta. Incluso p/p de retirada
previa de las instalaciones eléctricas y acristalamiento existentes, estructura soporte, cercos,
rodapiés y demas componentes; limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre
camion o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion gréafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION

Desmontaje de la instalacion eléctrica y del vidrio. Desmontaje de los paneles. Retirada y
acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga del material
desmontado sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0102: Desmontaje de hoja de puertad e entrada a local de carpinteria de
aluminio, galces, tapajuntas y herrajes, con medios manuales y carga manual del
material desmontado sobre camion o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de hoja de puerta de entrada a local de carpinteria de aluminio, galces, tapajuntas
y herrajes, con medios manuales. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual del
material desmontado sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Desmontaje de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los
restos de obra. Carga del material desmontado sobre camién o contenedor.



CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segun especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra 0104: Desmontaje de hoja de puerta i nterior de paso de carpinteria
metalica y herrajes, con medios manuales y carga ma nual del material desmontado
sobre camion o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de hoja de puerta interior de paso de carpinteria metalica y herrajes, con medios
manuales. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual del material desmontado
sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Desmontaje de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los
restos de obra. Carga del material desmontado sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente desmontadas segiin especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra 0103: Demolicién de particion interi  or de fabrica revestida, formada por
ladrillo hueco sencillo de 4/5 cm de espesor, con m  edios manuales, y carga manual de
escombros sobre camion o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de particion interior de fabrica revestida, formada por ladrillo hueco sencillo de 4/5
cm de espesor, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos
constructivos contiguos. Incluso p/p de demolicibn de sus revestimientos (yeso, mortero,
alicatados, etc.), instalaciones empotradas y carpinterias, previo desmontaje de los marcos y
de las hojas; limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o
contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los elementos a demoler no estan sometidos a cargas transmitidas
por elementos estructurales.

FASES DE EJECUCION

Demolicion manual de la fabrica y sus revestimientos. Fragmentacién de los escombros en
piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga de
escombros sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0110: Desmontaje de unidad interior de sistema de aire acondicionado,
de cassette, de 50 kg de peso maximo, y soportes de fijacion, con medios manuales y
carga manual de escombros sobre camién o contenedor

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de unidad interior de sistema de aire acondicionado, de cassette, de 50 kg de peso
maximo, con medios manuales. Incluso p/p de desmontaje de accesorios y soportes de fijacién,
limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camion o contenedor.



CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que las redes de suministro estan desconectadas y fuera de servicio.

Se comprobara que ni la red ni el elemento a desmontar contienen fluidos.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desmontaje manual del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al
elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Carga manual del material
desmontado y los restos de obra sobre camién o contenedor. Limpieza de los restos de
obra.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conexiones con las redes de suministro quedardn debidamente obturadas y
protegidas. Los cables de conexion que no se retiren deberan quedar debidamente
protegidos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente desmontadas segiin especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra 0111: Desmontaje de instalaciéon de a ire acondicionado con conductos,
en local u oficina de 385,55 m? de superficie const  ruida; con medios manuales y carga
manual del material desmontado sobre camién o conte nedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de instalacién de aire acondicionado con conductos, en local u oficina de 385,55
m2 de superficie construida; con medios manuales y carga manual del material desmontado
sobre camién o contenedor. Incluso p/p de eliminacién de valvulas, purgadores y demas
accesorios superficiales, limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camion
o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que las redes de suministro estan desconectadas y fuera de servicio.

Se comprobara que ni la red ni los equipos a desmontar contienen fluidos.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desmontaje manual de los elementos. Obturacion de las conducciones conectadas a la
instalacion. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra.
Carga del material desmontado y los restos de obra sobre camion o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conexiones con las redes de suministro quedaran debidamente obturadas y
protegidas. Los cables de conexién que no se retiren deberan quedar debidamente
protegidos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segun especificaciones de
Proyecto.



Unidad de obra 0112: Desmontaje de red de instalaci 6n eléctrica interior bajo tubo
protector, en local u oficina de 385,55 m2 de super ficie construida; con medios manuales
y carga manual del material desmontado sobre camién 0 contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de red de instalacion eléctrica interior bajo tubo protector, en local u oficina de
385,55 m2 de superficie construida; con medios manuales y carga manual del material
desmontado sobre camién o contenedor. Incluso p/p de eliminacion de cuadro general de
mando y proteccion, cableado, tubos, mecanismos, cajas y demas accesorios superficiales,
limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobarad que la red de alimentacion eléctrica estd desconectada y fuera de
servicio.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desmontaje manual de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado.
Limpieza de los restos de obra. Carga del material desmontado y los restos de obra
sobre camion o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Los cables de conexion que no se retiren deberan quedar debidamente protegidos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra 0113: Desmontaje de red de instalaci 6n interior de agua, colocada
superficialmente, que da servicio a una superficie de 385,55 m?, con medios manuales y
carga manual del material desmontado sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de red de instalacidn interior de agua, colocada superficialmente, que da servicio a
una superficie de 385,55 m2, con medios manuales y carga manual del material desmontado
sobre camion o contenedor. Incluso p/p de eliminacién de valvulas, fijaciones y demas
accesorios superficiales, taponado de tuberias, limpieza, acopio, retirada y carga manual de
escombros sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red de alimentaciéon de agua esta desconectada y fuera de
servicio.

Se comprobara que la instalacion se encuentra completamente vacia.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desmontaje manual de los elementos. Obturacion de las conducciones conectadas a la
instalacion. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra.
Carga del material desmontado y los restos de obra sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conexiones con las redes de suministro quedardn debidamente obturadas y
protegidas.



CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segun especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra 0114: Desmontaje de red de instalaci 0On interior de desaglies para una
superficie de cuarto himedo de 4 m?, con medios man  uales, y carga manual del material
desmontado sobre camion o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de red de instalacién interior de desaglies, desde la toma de cada aparato
sanitario hasta la bajante, dejando taponada dicha bajante, para una superficie de cuarto
hamedo de 4 m?, con medios manuales. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga
manual del material desmontado sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red a desmontar se encuentra completamente vacia.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desmontaje manual de los elementos. Obturacion de la bajante conectada a la red.
Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga del
material desmontado y los restos de obra sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conexiones con la bajante quedaran debidamente obturadas y protegidas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra 0115: Demolicion de pavimento existe  nte en el interior del edificio, de
baldosas ceramicas con medios manuales y carga manu al de escombros sobre camién o
contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de pavimento existente en el interior del edificio, de baldosas ceramicas sin incluir
la demolicion de la base soporte, con medios manuales, sin deteriorar los elementos
constructivos contiguos. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros
sobre camion o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el pavimento esté libre de conductos de instalaciones en servicio, en
la zona a retirar.

Se comprobara que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y
mobiliario existentes, asi como cualquier otro elemento que pueda entorpecer los
trabajos.



PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demoliciébn manual de los elementos. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los
restos de obra. Carga de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0116: Demolicién de rodapié ceramico con medios manuales y carga
manual de escombros sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicibn de rodapié cerdmico con medios manuales, sin deteriorar los elementos
constructivos contiguos. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros
sobre camion o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacion gréafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Demolicién manual de los elementos. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos
de obra. Carga de escombros sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0117: Demolicion de falso techo regi strable de placas de fibras
minerales, con medios manuales y carga manual de es combros sobre camién o
contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de falso techo registrable de placas de fibras minerales, con medios manuales, sin
deteriorar los elementos constructivos a los que se sujeta. Incluso p/p de demolicion de
tirantes, perfilerias soporte y estructuras de suspension, falsas vigas, tabicas, molduras,
cornisas y remates, limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o
contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacién gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que han sido retirados todos los elementos empotrados o adosados al
falso techo.

FASES DE EJECUCION

Demolicién de los elementos. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada
y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga de escombros sobre camién o
contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segln especificaciones de Proyecto.



Unidad de obra 0119: Demolicién de peldafieado de ho  rmigén y de su revestimiento de
piedra natural, con martillo neumatico, y carga man ual de escombros sobre camién o
contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de peldafieado de hormigén y de su revestimiento de piedra natural, con martillo
neumatico, eliminandolo totalmente sin deteriorar la superficie de la losa de escalera, que
guedard al descubierto. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros
sobre camion o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacién gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard el estado de la béveda o losa de escalera.

FASES DE EJECUCION
Demolicién del peldafieado y su revestimiento. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de
los restos de obra. Carga de escombros sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0120: Desmontaje de lavabo con pedes tal, griferia y accesorios, con
medios manuales y carga manual del material desmont  ado sobre camidn o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de lavabo con pedestal, griferia y accesorios, con medios manuales, previa
desconexion de las redes de agua y evacuacion, sin afectar a la estabilidad de los elementos
constructivos a los que pueda estar sujeto. Incluso p/p de sellado, limpieza, acopio, retirada y
carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red de alimentacién de agua esta vacia y fuera de servicio.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desmontaje manual de los elementos. Obturacion de las conducciones que conectan
con el elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de
obra. Carga del material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones que no se retiren quedaran debidamente obturadas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente desmontadas segln especificaciones de
Proyecto.



Unidad de obra 0121: Desmontaje de inodoro con tang  ue bajo, y accesorios, con medios
manuales y carga manual del material desmontado sob ~ re camion o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de inodoro con tanque bajo, y accesorios, con medios manuales, previa
desconexion de las redes de agua y evacuacion, sin afectar a la estabilidad de los elementos
constructivos a los que pueda estar sujeto. Incluso p/p de sellado, limpieza, acopio, retirada y
carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Namero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red de alimentacién de agua esta vacia y fuera de servicio.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desmontaje manual de los elementos. Obturacion de las conducciones que conectan
con el elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de
obra. Carga del material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones que no se retiren quedaran debidamente obturadas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segun especificaciones de
Proyecto.

2.2.2.- Cimentaciones

Unidad de obra 0202: Micropilote para recalce de ci  mentacion, armado con tubo de acero
laminado S275JR, de 80 mm de diametro exterior y 10  mm de espesor, con 0,03 t/m de
lechada de cemento; perforando la cimentaciéon exist  ente hasta el 20% de la longitud
total del micropilote.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Micropilote para recalce de cimentacion, armado con tubo de acero laminado S275JR, de 80
mm de diametro exterior y 10 mm de espesor, con 0,03 t/m de lechada de cemento; perforando
la cimentacion existente hasta el 20% de la longitud total del micropilote. Incluso p/p de
replanteo, perforacion, limpieza de zona perforada, colocacién de la armadura, limpieza y
recogida de los restos de lechada sobrantes y otros desperdicios producidos durante los
trabajos, y carga manual a contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: CTE. DB SE-C Seguridad estructural: Cimientos

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacion grafica de Proyecto, incrementada en un metro por la
formacion del bulbo.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se dispondra de la informacion topografica y geotécnica necesaria, recogida en el
correspondiente estudio geotécnico del terreno realizado por un laboratorio acreditado en
el area técnica correspondiente, y que incluira, entre otros datos: corte estratigréafico,
cota del nivel freético, grado de agresividad del terreno y caracteristicas mecanicas del
terreno, asi como la determinacién de la profundidad estimada para la cimentacion.



DEL CONTRATISTA
Presentara prueba documental de la capacidad técnica de la empresa ejecutora, que
aportara el orden previsto para la ejecucion de los micropilotes.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del micropilote. Perforacién atravesando la cimentacion existente. Limpieza de
la zona perforada. Colocacion de la armadura. Inyeccién de la lechada de cemento.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto serd monolitico y transmitira correctamente las cargas al terreno.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera la cabeza del micropilote frente a acciones mecanicas no previstas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la longitud, tomada en el terreno antes de hormigonar, del pilote realmente
ejecutado segun especificaciones de Proyecto, desde la punta hasta la cara inferior del
encepado, sin incluir el exceso de hormigbn consumido sobre el volumen teérico
correspondiente al diametro nominal del pilote.

Unidad de obra 0201: Transporte, puesta en obra y r  etirada de equipo completo para la
ejecucién de micropilotes en trabajos de recalce de cimentacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desplazamiento, montaje, desmontaje y retirada de la obra de equipo completo para la
ejecucion de micropilotes en trabajos de recalce de cimentacion. Incluso p/p de desplazamiento
del personal especializado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que el acceso a la obra es el adecuado y se dispone de la
correspondiente plataforma de trabajo.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Transporte a la obra. Montaje del equipo. Desmontaje del equipo. Retirada del equipo.

CONDICIONES DE TERMINACION
Completa retirada del equipo utilizado.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.3.- Estructuras

Unidad de obra 0301: Acero S275JR para formacion de escalera, mediante chapa de
acero de 2cm de espesor, piezas simples, estructura soldada.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

La zona de soldadura no se pintara.

No se pondra en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de chapas de aceropara zancas de escalera, mediante uniones soldadas.
Trabajado y montado en taller, con preparacién de superficies en grado SA21/2 segun UNE-EN
ISO 8501-1 y aplicacién posterior de dos manos de imprimaciéon con un espesor minimo de



pelicula seca de 30 micras por mano, excepto en la zona en que deban realizarse soldaduras
en obra, en una distancia de 100 mm desde el borde de la soldadura. Incluso p/p de
preparacién de bordes, soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y reparacion en obra
de cuantos desperfectos se originen por razones de transporte, manipulacién o montaje, con el
mismo grado de preparacién de superficies e imprimacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:

- CTE. DB SE-A Seguridad estructural: Acero

- UNE-EN 1090-2. Ejecucion de estructuras de acero y  aluminio. Parte 2: Requisitos
técnicos para la ejecucion de estructuras de acero

- NTE-EAZ. Estructuras de acero: Zancas

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Peso nominal medido segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

AMBIENTALES
No se realizaran trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.

DEL CONTRATISTA
Presentara para su aprobacion, al Director de Ejecucion de la obra, el programa de
montaje de la estructura, basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la
documentacion que acredite que los soldadores que intervengan en su ejecucion estén
certificados por un organismo acreditado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de la zanca. Colocacion vy fijacion provisional de los perfiles. Aplomado y
nivelacién. Ejecucién de las uniones. Reparacién de defectos superficiales.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las cargas se transmitirdn correctamente a la estructura. El acabado superficial sera el
adecuado para el posterior tratamiento de proteccion.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se determinard, a partir del peso obtenido en bascula oficial de las unidades llegadas a obra, el
peso de las unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0305: Acero S275JR en vigas, con pie zas simples de perfiles laminados
en caliente de las series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM con uniones soldadas.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

La zona de soldadura no se pintara.

No se pondré en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de acero laminado UNE-EN 10025 S275JR, en perfiles laminados en
caliente, piezas simples de las series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM, para vigas y correas,
mediante uniones soldadas. Trabajado y montado en taller, con preparacion de superficies en
grado SA21/2 segun UNE-EN ISO 8501-1 y aplicacion posterior de dos manos de imprimacioén
con un espesor minimo de pelicula seca de 30 micras por mano, excepto en la zona en que
deban realizarse soldaduras en obra, en una distancia de 100 mm desde el borde de la
soldadura. Incluso p/p de preparacion de bordes, soldaduras, cortes, piezas especiales,
despuntes y reparacion en obra de cuantos desperfectos se originen por razones de transporte,
manipulaciéon o montaje, con el mismo grado de preparacion de superficies e imprimacion.



NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB SE-A Seguridad estructural: Acero

- UNE-EN 1090-2. Ejecucion de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: Requisitos
técnicos para la ejecucion de estructuras de acero

- NTE-EAV. Estructuras de acero: Vigas

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Peso nominal medido segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

AMBIENTALES
No se realizaran trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.

DEL CONTRATISTA
Presentara para su aprobacion, al Director de Ejecucién de la obra, el programa de
montaje de la estructura, basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la
documentacién que acredite que los soldadores que intervengan en su ejecucién estén
certificados por un organismo acreditado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza y preparacion del plano de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes.
Colocacion vy fijacion provisional de la viga. Aplomado y nivelacién. Ejecucion de las
uniones. Reparacion de defectos superficiales.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las cargas se transmitirdn correctamente a la estructura. El acabado superficial sera el
adecuado para el posterior tratamiento de proteccion.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se determinard, a partir del peso obtenido en bascula oficial de las unidades llegadas a obra, el
peso de las unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0302: Pilar de seccién rectangular o cuadrada de hormigén armado,
realizado con hormigon HA-25/B/20/lla fabricado en  central, y vertido con bomba, y acero
UNE-EN 10080 B 500 S, cuantia 120 kg/m3; montaje y desmontaje del encofrado
reutilizable Geotube Pannello "DALIFORMA" (hormigén visto), hasta 3 m de altura libre y
50x50 cm de seccion media.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de pilar de seccion rectangular o cuadrada de hormigén armado, de hasta 3 m de
altura libre y 50x50 cm de seccién media, realizado con hormigén HA-25/B/20/11a fabricado en
central, y vertido con cubilote, y acero UNE-EN 10080 B 500 S, con una cuantia aproximada de
120 kg/m3. montaje y desmontaje del encofrado reutilizable Geotube Pannello "DALIFORMA",
realizado con polipropileno reciclado estable a los rayos UV, para acabado visto del hormigén
con cantos biselados. Incluso p/p de separadores.

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén: Instruccién de Hormigén Estructural
(EHE-08).

Ejecucion: NTE-EHS. Estructuras de hormigén armado: Soportes

Montaje y desmontaje del sistema de encofrado: Instruccién de Hormigén Estructural (EHE-
08).

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido seguiin documentacién grafica de Proyecto.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara la existencia de las armaduras de espera.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista
viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que dentro de
las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los 0°C.

DEL CONTRATISTA
Dispondra en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan cambios
bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o posterior periodo de
fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los diferentes elementos sin la
autorizacion por escrito del Director de Ejecucién de la obra.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion de las armaduras con separadores homologados. Montaje del
encofrado. Vertido y compactacion del hormigdén. Desmontaje del encofrado. Curado del
hormigon. Reparacion de defectos superficiales.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera monolitico y transmitira correctamente las cargas. Las formas y texturas
de acabado seran las especificadas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitara la actuacion sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el calculo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el volumen realmente ejecutado segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0303: Losa maciza de hormigon armado , horizontal, canto 20 cm,
realizada con hormigon HA-25/B/20/lla fabricado en  central, y vertido con bomba, y acero
UNE-EN 10080 B 500 S, cuantia 22 kg/m2? montaje y d esmontaje del sistema de
encofrado continuo altura libre de planta de hasta 3 m. Sin incluir repercusién de pilares.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de losa maciza de hormigén armado, horizontal, con altura libre de planta de hasta
3 m, canto 20 cm, realizada con hormigobn HA-25/B/20/lla fabricado en central, y vertido con
cubilote, y acero UNE-EN 10080 B 500 S, con una cuantia aproximada de 22 kg/m?; montaje y
desmontaje del sistema de encofrado continuo con puntales, sopandas metalicas y superficie
encofrante de madera tratada reforzada con varillas y perfiles. Remate en borde de losa con
molde de poliestireno expandido para cornisa. Incluso p/p de nervios y zunchos perimetrales de
planta y huecos. Sin incluir repercusion de pilares.

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén:

- Instruccién de Hormigoén Estructural (EHE-08)
Montaje y desmontaje del sistema de encofrado:

- Instruccién de Hormigoén Estructural (EHE-08)

- NTE-EME. Estructuras de madera: Encofrados

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida en verdadera magnitud desde las caras exteriores de los zunchos del
perimetro, segin documentacién grafica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie
mayor de 6 m2.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista
viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que dentro de
las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los 0°C.

DEL CONTRATISTA
Dispondra en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan cambios
bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o posterior periodo de
fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los diferentes elementos sin la
autorizacion por escrito del Director de Ejecucion de la obra.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del sistema de encofrado. Montaje del sistema de encofrado. Replanteo de la
geometria de la planta sobre el encofrado. Colocacién de moldes para cornisas.
Colocacion de armaduras con separadores homologados. Vertido y compactacion del
hormigén. Regleado y nivelacion de la capa de compresion. Curado del hormigén.
Desmontaje del sistema de encofrado. Reparacion de defectos superficiales.

CONDICIONES DE TERMINACION
La losa sera monolitica y transmitira correctamente las cargas. La superficie quedara
uniforme y sin irregularidades.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitara la actuacion sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el calculo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medir4, en verdadera magnitud, desde las caras exteriores de los zunchos del perimetro, la
superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de
superficie mayor de 6 mz.

Unidad de obra 0304: Montaje y desmontaje de apeo m  etalico, 500 kg de acero S235JR
laminado en caliente, de pilar de hormigén armado p  or sus cuatro caras.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Ejecucion de apeo de pilar de hormigén armado, hasta dejarlo sin carga antes de iniciar las
labores de refuerzo y reparacion de sus armaduras, compuesto por 500 kg de perfiles
laminados de acero UNE-EN 10025 S235JR colocados en las cuatro caras del pilar. Incluso p/p
de elementos de arriostramiento y fijacion con la estructura portante, mermas, cortes,
soldaduras y trabajos de montaje, puesta en carga y retirada del apeo tras su uso, con los
medios adecuados.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los elementos constructivos que vayan a recibir las cargas que
transmitan los apeos son capaces de resistirlas.

AMBIENTALES
No se realizaran trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.

DEL CONTRATISTA
Presentara para su aprobacion, al Director de Ejecucién de la obra, el programa de
montaje del apeo, basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la documentacion
que acredite que los soldadores que intervengan en su ejecucion estén certificados por
un organismo acreditado.



PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y marcado de ejes de apoyo en las caras del pilar. Limpieza y nivelacién de la
superficie de apoyo. Instalacion y puesta en carga del apeo. Desmontaje y retirada del
apeo tras la finalizacién de las obras.

CONDICIONES DE TERMINACION
El area de trabajo quedara libre de restos procedentes de los elementos utilizados en el
apeo.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Mientras se efectle la consolidacion definitiva del elemento apeado, se conservara el apeo
realizado.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.4.- Fachadas y particiones

Unidad de obra 0401: Tabique "KNAUF" (2x12,5+70+2x1  2,5)/600 LM - (2 Standard (A)) con
placas de yeso laminado, sobre banda acuUstica "KNAU  F", formado por una estructura
simple, con disposicion normal "N" de los montantes ; aislamiento acustico mediante
panel semirrigido de lana mineral, espesor 70 mm, e  n el alma; 120 mm de espesor total.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Todo elemento metalico que esté en contacto con el panel estara protegido contra la corrosion.

Las tuberias que discurran entre paneles estaran debidamente aisladas para evitar
condensaciones.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de tabique sencillo sistema W 111 "KNAUF" autoportante, de 120 mm de
espesor total, sobre banda acustica "KNAUF", colocada en la base del tabique, formado por
una estructura simple de perfiles de chapa de acero galvanizado de 70 mm de ancho, a base
de montantes (elementos verticales) separados 600 mm entre ellos, con disposicién normal "N"
y canales (elementos horizontales) al cual se atornillan cuatro placas en total (dos placas tipo
Standard (A) en cada cara, de 12,5 mm de espesor cada placa); aislamiento acustico mediante
panel semirrigido de lana mineral, espesor 65 mm, en el alma. Incluso p/p de replanteo de la
perfileria, zonas de paso y huecos; colocacion en todo su perimetro de cintas o bandas
estancas, en la superficie de apoyo o contacto de la perfileria con los paramentos; anclajes de
canales y montantes metalicos; corte y fijacion de las placas mediante tornilleria; tratamiento de
las zonas de paso y huecos; ejecucion de angulos; tratamiento de juntas mediante pasta y cinta
de juntas; recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de
instalaciones, previo replanteo de su ubicacion en las placas y perforacién de las mismas, y
limpieza final. Totalmente terminado y listo para imprimar, pintar o revestir.

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB HE Ahorro de energia .

- UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos ¢ on placa de yeso laminado
(PYL). Tabiques, trasdosados y techos. Definiciones , aplicaciones vy
recomendaciones .

- NTE-PTP. Particiones: Tabiques de placas y paneles

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni
encuentros, siguiendo los criterios de medicidon expuestos en la norma UNE 92305: para
huecos de superficie mayor o igual a 5 m2 e inferior o igual a 8 m2, se deducira la mitad del
hueco y para huecos de superficie mayor a 8 m?, se deducira todo el hueco.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Antes de iniciar los trabajos, se comprobard que estan terminadas la estructura, la
cubierta y la fachada, estando colocada en ésta la carpinteria con su acristalamiento.

Se dispondra en obra de los cercos y precercos de puertas y armarios.

La superficie horizontal de asiento de las placas debe estar nivelada y el solado, a ser
posible, colocado y terminado, salvo cuando el solado pueda resultar dafiado durante los
trabajos de montaje; en este caso, debera estar terminada su base de asiento.

Los techos de la obra estaran acabados, siendo necesario que la superficie inferior del
forjado quede revestida si no se van a realizar falsos techos.

Las instalaciones, tanto de fontaneria y calefaccibn como de electricidad, deberan
encontrarse con las tomas de planta en espera, para su distribucion posterior por el
interior de los tabiques.

Los conductos de ventilacién y las bajantes estaran colocados.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION

Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los tabiques a realizar.
Colocacion de banda de estanqueidad y canales inferiores, sobre solado terminado o
base de asiento. Colocacion de banda de estanqueidad y canales superiores, bajo
forjados. Colocacion y fijacion de los montantes sobre los elementos horizontales.
Colocacion de las placas para el cierre de una de las caras del tabique, mediante
fijaciones mecanicas. Colocacion de los paneles de lana mineral entre los montantes.
Cierre de la segunda cara con placas, mediante fijaciones mecanicas. Replanteo de las
cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior
perforacién de las placas. Tratamiento de las juntas entre placas. Recibido de las cajas
para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto quedara monolitico, estable frente a esfuerzos horizontales, plano, de
aspecto uniforme, aplomado y sin defectos.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes. Se evitaran las humedades y la colocacién de elementos
pesados sobre los paneles.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medird la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin duplicar
esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios de medicion expuestos en la norma UNE 92305:
para huecos de superficie mayor o igual a 5 m2 e inferior o igual a 8 m2, se deducira la mitad del
hueco y para huecos de superficie mayor a 8 m?, se deducira todo el hueco.

2.2.5.- Carpinteria, vidrios y protecciones solares

Unidad de obra 0501: Carpinteria de aluminio, anodi  zado natural, para conformado de
fijo de aluminio, de 165cm de ancho y altura hasta 265cm, serie alta, formada por una
hoja, con perfileria provista de rotura de puentet  érmico, y con premarco.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de carpinteria de aluminio, anodizado natural, con un espesor minimo de
15 micras, para conformado de fijo de aluminio, de 165cm de ancho, serie alta, formada por
una hoja, con perfileria provista de rotura de puente térmico, y con premarco. Espesor y calidad
del proceso de anodizado garantizado por el sello EWAA-EURAS. Compuesta por perfiles
extrusionados formando marcos y hojas de 1,5 mm de espesor minimo en perfiles
estructurales. Accesorios, herrajes de colgar y apertura, juntas de acristalamiento de EPDM,
tornilleria de acero inoxidable, elementos de estanqueidad, accesorios y utillajes de
mecanizado homologados. Incluso p/p de garras de fijacion, sellado perimetral de juntas por
medio de un corddén de silicona neutra y ajuste final en obra. Elaborada en taller, con



clasificacion a la permeabilidad al aire segin UNE-EN 12207, clasificacién a la estanqueidad al
agua segun UNE-EN 12208 y clasificacion a la resistencia a la carga del viento segun UNE-EN
12210. Totalmente montada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB HS Salubridad .
- CTE. DB HE Ahorro de energia .
- NTE-FCL. Fachadas: Carpinteria de aleaciones ligera s.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de
revestimientos.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a
50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de la carpinteria. Ajuste final de la hoja. Sellado de juntas perimetrales.

CONDICIONES DE TERMINACION
La union de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedara totalmente
estanca.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0512: Carpinteria de aluminio anodiz  ado color negro, para tabique mévil,
compuesta por 7 hojas centrales con puerta y 1 hoja lateral 7x542cm+1x86¢cm, gama
bésica.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de carpinteria de aluminio anodizado color natural con espesor minimo de
15 micras, para tabique mdavil, compuesta por 7 hojas centrales con puerta y 1 hoja lateral
7x542cm+1x86¢cm, gama basica; certificado de conformidad marca de calidad EWAA EURAS
(QUALANOD), gama basica; compuesta por perfiles extrusionados formando cercos y hojas de
1,5 mm de espesor minimo en perfiles estructurales, herrajes de colgar y apertura, juntas de
acristalamiento de EPDM, tornilleria de acero inoxidable, elementos de estanqueidad,
accesorios y utillajes de mecanizado homologados. Incluso p/p de garras de fijacién, sellado
perimetral de juntas por medio de un corddn de silicona neutra y ajuste final en obra. Elaborada
en taller, con clasificacion a la permeabilidad al aire segun UNE-EN 12207, a la estanqueidad
al agua segin UNE-EN 12208 y a la resistencia a la carga del viento segun UNE-EN 12210.
Totalmente montada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes
pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB HS Salubridad .
- CTE. DB HE Ahorro de energia .

- NTE-FCL. Fachadas: Carpinteria de aleaciones ligera s.



CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de
revestimientos.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a
50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de la carpinteria. Ajuste final de las hojas. Sellado de juntas perimetrales.
Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La union de la carpinteria con la fabrica sera soélida. La carpinteria quedara totalmente
estanca.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacion: NTE-FCL. Fachadas: Carpinteria de aleaciones ligeras

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0502: Puerta de entrada a local de a luminio termolacado en polvo, block
de seguridad, de 165x270 cm, con fijo lateral, esta mpacion a dos caras, acabado en color
negro, cerradura especial con tres puntos de cierre , Y premarco.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de puerta de entrada de aluminio termolacado en polvo a 210°C, block de
seguridad, de 165x270 cm, con fijo lateral. En todo el perimetro de la hoja y herraje,
estampacion con embuticion profunda en doble relieve a dos caras, acabado en color negro,
marcos especiales de extrusion de aluminio reforzado de 1,6 mm de espesor, de igual
terminacion que las hojas, con burlete perimétrico. Elaborada en taller, con clasificacion a la
permeabilidad al aire segin UNE-EN 12207, a la estanqueidad al agua segun UNE-EN 12208 y
a la resistencia a la carga del viento segun UNE-EN 12210. Totalmente montada y probada por
la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este
precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB HS Salubridad .
- CTE. DB HE Ahorro de energia .
- NTE-FCL. Fachadas: Carpinteria de aleaciones ligera s.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de
revestimientos.



AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a
50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion del premarco. Colocacion de la carpinteria. Ajuste final de la hoja. Sellado de
juntas perimetrales. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La union de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedara totalmente
estanca.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacién: NTE-FCL. Fachadas: Carpinteria de aleaciones ligeras

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0503: Puerta de paso ciega, de una h oja de 205x80x3,5 cm, de tablero
aglomerado, chapado con iroko, barnizada en taller; precerco, galces y tapajuntas de
MDF, con rechapado de madera; con herrajes de colga  ry condena incorporada.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de puerta de paso ciega, de una hoja de 253x80x3,5 cm, de tablero
aglomerado, chapado con iroko, barnizada en taller; precerco de pino pais de 90x35 mm,;
galces de MDF, con rechapado de madera, de iroko de 90x20 mm; tapajuntas de MDF, con
rechapado de madera, de iroko de 70x10 mm en ambas caras. Incluso herrajes de colgar, de
cierre y manivela sobre escudo de roseta de latén negro brillo, serie basica. Ajuste de la hoja,
fijacion de los herrajes y ajuste final. Totalmente montada y probada por la empresa instaladora
mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior.

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de
apertura, se corresponden con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Colocacion de los herrajes
de cierre. Colocacién de accesorios. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto serd sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de puertas.

Normativa de aplicacién: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.



CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0504: Puerta de paso ciega, de una h oja de 205x80x3,5 cm, de tablero
aglomerado, chapado con iroko, barnizada en taller; precerco, galces y tapajuntas de
MDF, con rechapado de madera; con herrajes de colga .

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de puerta de paso ciega, de una hoja de 205x80x3,5 cm, de tablero
aglomerado, chapado con iroko, barnizada en taller; precerco de pino pais de 90x35 mm;
galces de MDF, con rechapado de madera, de 90x20 mm; tapajuntas de MDF, con rechapado
de madera en ambas caras. Incluso herrajes de colgar, de cierre y manivela sobre escudo de
roseta de latén negro brillo, serie basica. Ajuste de la hoja, fijacion de los herrajes y ajuste final.
Totalmente montada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes
pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior.

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de
apertura, se corresponden con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Colocacion de los herrajes
de cierre. Colocacioén de accesorios. Realizacién de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto serd sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de puertas.

Normativa de aplicacion: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0505: Puerta de paso corredera para  doble tabique con hueco, ciega, de
una hoja de 210x120x3,5 cm, de tablero aglomerado, chapado con iroko, barnizada en
taller; precerco de pino pais; galces de MDF; tapaj untas de MDF, con rechapado de
madera de iroko; con herrajes de colgar.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de puerta de paso corredera para doble tabique con hueco, ciega, de
una hoja de 210x120x3,5 cm, de tablero aglomerado, chapado con iroko, barnizada en taller;
precerco de pino pais; galces de MDF, con rechapado de madera de iroko en ambas caras;
tapajuntas de MDF. Incluso herrajes de colgar, de cierre y tirador simple de latén, serie basica.
Ajuste de la hoja, fijacién de los herrajes y ajuste final. Totalmente montada y probada por la
empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este
precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera



CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior.

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de
apertura, se corresponden con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de los herrajes de colgar y guias. Colocacion de la hoja. Colocacion de los
herrajes de cierre. Colocacién de accesorios. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de puertas.

Normativa de aplicacién: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0506: Puerta de paso corredera para  doble tabique con hueco, ciega, de
una hoja de 205x90x3,5 cm, de tablero aglomerado, ¢ hapado con iroko, barnizada en
taller; precerco de pino pais; galces de MDF; tapaj untas de MDF, con rechapado de
madera de iroko; con herrajes de colgar.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de puerta de paso corredera para doble tabique con hueco, ciega, de
una hoja de 205x90x3,5 cm, de tablero aglomerado, chapado con pino pais, barnizada en
taller; precerco de pino pais de 120x35 mm; galces de MDF, con rechapado de madera, de
pino pais de 120x20 mm; tapajuntas de MDF, con rechapado de madera, de pino pais de
70x10 mm en ambas caras. Incluso herrajes de colgar, de cierre y tirador con manecilla para
cierre de aluminio, serie basica. Ajuste de la hoja, fijacion de los herrajes y ajuste final.
Totalmente montada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes
pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior.

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de
apertura, se corresponden con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de los herrajes de colgar y guias. Colocaciéon de la hoja. Colocaciéon de los
herrajes de cierre. Colocacién de accesorios. Realizacion de pruebas de servicio.



CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de puertas.

Normativa de aplicacién: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0507: Puerta de paso corredera para  doble tabique con hueco, ciega, de
una hoja de 205x90x3,5 cm, de tablero aglomerado, ¢ hapado con iroko, barnizada en
taller; precerco de pino pais; galces de MDF; tapaj untas de MDF, con rechapado de
madera de iroko; con herrajes de colgar y condenai  ncorporada.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de puerta de paso corredera para doble tabique con hueco, ciega, de
una hoja de 205x90x3,5 cm, de tablero aglomerado, chapado con iroko, barnizada en taller;
precerco de pino pais; galces de MDF; tapajuntas de MDF, con rechapado de madera, de iroko
en ambas caras. Incluso herrajes de colgar, de cierre y tirador con manecilla para cierre de
aluminio, serie bésica. Ajuste de la hoja, fijacion de los herrajes y ajuste final. Totalmente
montada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior.

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de
apertura, se corresponden con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de los herrajes de colgar y guias. Colocaciéon de la hoja. Colocaciéon de los
herrajes de cierre. Colocacién de accesorios. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de puertas.

Normativa de aplicacion: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.



Unidad de obra 0508: Puerta de paso vaivén, de una  hoja de 205x80x3,5 cm, de tablero
aglomerado, chapado con iroko y vidrio climalit pla niterm 4/12/4 de 0,55x0,60m barnizada
en taller; precerco de pino pais; galces de MDF, co n rechapado de madera de iroko;
tapajuntas de MDF; con herrajes de colgar.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de puerta de paso ciega, de una hoja de 205x80x3,5 cm, de tablero
aglomerado, chapado con iroko y vidrio climalit planiterm 4/12/4 de 0,55x0,60m,
barnizada en taller; precerco de pino pais de 90x35 mm; galces de MDF; tapajuntas de
MDF, con rechapado de madera, de iroko en ambas caras. Incluso herrajes de colgar,
de cierre y tirador sobre escudo largo de latdon negro brillo, serie basica. Ajuste de la
hoja, fijacion de los herrajes y ajuste final. Totalmente montada y probada por la
empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en
este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior.

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de
apertura, se corresponden con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Colocacion de los herrajes
de cierre. Colocacioén de accesorios. Realizacién de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de puertas.

Normativa de aplicacion: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0509: Puerta de acero estanca al air e (presibn méaxima 1000 Pa),
205x90x5,0 cm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de puerta de acero estanca al aire (fuga de aire de 2 m3/h a 1000 Pa), de
205x90x5,0 cm, hoja de puerta de doble pared, marco de anclaje de chapa de acero
galvanizado con aislamiento de lana de roca, manecillas para accionamiento por ambos lados
de aluminio fundido a presién, junta estanca de caucho APT. Elaborada en taller, con ajuste y
fijacion en obra. Totalmente montada y probada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.



PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Marcado de puntos de fijacion y aplomado del marco. Fijacién del marco al paramento.
Sellado de juntas perimetrales. Colocacion de la hoja. Colocacion de herrajes de cierre y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0513: Armario prefabricado de madera de iroko con puertas abatibles de
540mmx60mmx240mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de block de armario prefabricado de madera de iroko con puertas
abatibles de 540mmx60mmx240mm, para empotrar de tablero aglomerado melaminico,
bisagras rectas de color cromado (4 unidades por puerta) y tiradores de color dorado para
puertas abatibles. Incluso precerco, modulos columna y baldas de divisién, molduras en MDF
plastificadas, tapajuntas, zécalo y demas herrajes. Elaborado en taller, con ajuste y fijacion en
obra. Totalmente montado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los cerramientos del hueco estan terminados.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion del premarco. Montaje de todos los elementos componentes del block.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto serd sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0511: Doble acristalamiento estandar , 4/6/4, con calzos y sellado
continuo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de doble acristalamiento estandar, conjunto formado por vidrio exterior
Float incoloro de 4 mm, cdmara de aire deshidratada con perfil separador de aluminio y doble
sellado perimetral, de 6 mm, y vidrio interior Float incoloro de 4 mm de espesor, fijado sobre
carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales, sellado en frio con
silicona sintética incolora, compatible con el material soporte. Incluso cortes del vidrio,
colocacion de junquillos y sefializacion de las hojas.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-FVE. Fachadas: Vidrios especiales

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie de carpinteria a acristalar, segin documentacion gréafica de Proyecto, incluyendo en
cada hoja vidriera las dimensiones del bastidor.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la carpinteria esta completamente montada y fijada al elemento
soporte.

Se comprobara la ausencia de cualquier tipo de materia en los galces de la carpinteria.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion, calzado, montaje y ajuste en la carpinteria. Sellado final de estanqueidad.
Sefializacién de las hojas.

CONDICIONES DE TERMINACION
El acristalamiento quedara estanco. La sujecién de la hoja de vidrio al bastidor sera
correcta.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, sumando,
para cada una de las piezas, la superficie resultante de redondear por exceso cada una de sus
aristas a multiplos de 30 mm.

Unidad de obra 0510: Vidrio float de primera calida  d de espesor 1,5cm, acabado mateado
acido.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de vidrio float de primera calidad de espesor 1,5cm, con acufado
mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales, sellado en frio con silicona sintética incolora
(no acrilica), compatible con el material soporte. Incluso cortes del vidrio, colocacién de
junquillos y sefalizacién de las hojas.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-FVE. Fachadas: Vidrios especiales

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie de carpinteria a acristalar, segin documentacion gréafica de Proyecto, incluyendo en
cada hoja vidriera las dimensiones del bastidor.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la carpinteria estd completamente montada y fijjada al elemento
soporte.

Se comprobara la ausencia de cualquier tipo de materia en los galces de la carpinteria.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion, calzado, montaje y ajuste en la carpinteria. Sellado final de estanqueidad.
Senfializacién de las hojas.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto serd monolitico.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sumando,
para cada una de las piezas, la superficie resultante de redondear por exceso cada una de sus
aristas a multiplos de 30 mm.

2.2.6.- Remates y ayudas



Unidad de obra 0603: Ayudas de albaifiileria en edifi cio de otros usos, para instalacion
eléctrica.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Repercusién por m2 de superficie construida de obra, de ayudas de cualquier trabajo de
albafiileria, necesarias para la correcta ejecucion de la instalacion eléctrica formada por: puesta
a tierra, red de equipotencialidad, caja general de proteccién, linea general de alimentacion,
centralizacion de contadores, derivaciones individuales y red de distribucion interior, con un
grado de complejidad medio, en edificio de otros usos, incluida p/p de elementos comunes.
Incluso material auxiliar para realizar todos aquellos trabajos de apertura y tapado de rozas,
apertura de huecos en tabiqueria, muros, forjados y losas, para paso de instalaciones, fijacion
de soportes, recibidos y remates precisos para el correcto montaje de la instalacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie construida, medida segin documentacién gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL CONTRATISTA
Antes de comenzar los trabajos, coordinara los diferentes oficios que han de intervenir.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Trabajos de apertura y tapado de rozas. Apertura de agujeros en paramentos, muros,
forjados y losas, para el paso de instalaciones. Colocacion de pasatubos. Colocacion y
recibido de cajas para elementos empotrados. Sellado de agujeros y huecos de paso de
instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION
Adecuada finalizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0706: Ayudas de albafiileria en edifi  cio de otros usos, para instalacion de
fontaneria.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Repercusién por m2 de superficie construida de obra, de ayudas de cualquier trabajo de
albafileria, necesarias para la correcta ejecucion de la instalacion de fontaneria formada por:
acometida, tubo de alimentacion, bateria de contadores, grupo de presion, deposito,
montantes, instalacién interior, cualquier otro elemento componente de la instalacion,
accesorios y piezas especiales, con un grado de complejidad medio, en edificio de otros usos,
incluida p/p de elementos comunes. Incluso material auxiliar para realizar todos aquellos
trabajos de apertura y tapado de rozas, apertura de huecos en tabiqueria, muros, forjados y
losas, para paso de instalaciones, fijacion de soportes, recibidos y remates precisos para el
correcto montaje de la instalacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie construida, medida segin documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL CONTRATISTA
Antes de comenzar los trabajos, coordinara los diferentes oficios que han de intervenir.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Trabajos de apertura y tapado de rozas. Apertura de agujeros en paramentos, muros,
forjados y losas, para el paso de instalaciones. Colocacion de pasatubos. Colocacién y
recibido de cajas para elementos empotrados. Sellado de agujeros y huecos de paso de
instalaciones.



CONDICIONES DE TERMINACION
Adecuada finalizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0810: Ayudas de albafiileria en edifi  cio de otros usos, para instalacion de
evacuacion de aguas.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Repercusion por m2 de superficie construida de obra, de ayudas de cualquier trabajo de
albafileria, necesarias para la correcta ejecucion de la instalacion de salubridad formada por:
sistema de evacuacién (bajantes interiores y exteriores de aguas pluviales y residuales,
canalones, botes sifonicos, colectores suspendidos, sistemas de elevacién, derivaciones
individuales y cualquier otro elemento componente de la instalacién), apertura y tapado de
agujeros en paramentos, muros, forjados y losas, colocacién de pasatubos, cajeado y tapado
de agujeros y huecos de paso de instalaciones, con un grado de complejidad medio, en edificio
de otros usos, incluida p/p de elementos comunes. Incluso material auxiliar para realizar todos
aquellos trabajos de apertura y tapado de rozas, apertura de huecos en tabiqueria, muros,
forjados y losas, para paso de instalaciones, fijacion de soportes, rebajes, recibidos y remates
precisos para el correcto montaje de la instalacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie construida, medida segin documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL CONTRATISTA
Antes de comenzar los trabajos, coordinara los diferentes oficios que han de intervenir.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Trabajos de apertura y tapado de rozas. Apertura de agujeros en paramentos, muros,
forjados y losas, para el paso de instalaciones. Colocacion de pasatubos. Colocacién y
recibido de cajas para elementos empotrados. Tapado de agujeros y huecos de paso de
instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION
Adecuada finalizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0904: Ayudas de albafiileria en edifi  cio de otros usos, para instalacion de
climatizacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Repercusién por m2 de superficie construida de obra, de ayudas de cualquier trabajo de
albafileria, necesarias para la correcta ejecuciéon de la instalacion de climatizacién formada
por: conductos con sus accesorios y piezas especiales, rejillas, bocas de ventilacion,
compuertas, toberas, reguladores, difusores, cualquier otro elemento componente de la
instalacién y p/p de conexiones a las redes eléctrica, de fontaneria y de salubridad, con un
grado de complejidad medio, en edificio de otros usos, incluida p/p de elementos comunes.
Incluso material auxiliar para realizar todos aquellos trabajos de apertura y tapado de rozas,
apertura de huecos en tabiqueria, muros, forjados y losas, para paso de instalaciones, fijacion
de soportes, recibidos y remates precisos para el correcto montaje de la instalacién.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie construida, medida segin documentacién gréafica de Proyecto.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL CONTRATISTA
Antes de comenzar los trabajos, coordinara los diferentes oficios que han de intervenir.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Trabajos de apertura y tapado de rozas. Apertura de agujeros en paramentos, muros,
forjados y losas, para el paso de instalaciones. Colocacion de pasatubos. Colocacion y
recibido de cajas para elementos empotrados. Sellado de agujeros y huecos de paso de
instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION
Adecuada finalizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10.07: Ayudas de albafileria en edif icio de otros usos, para instalacion
de proteccion contra incendios.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Repercusién por m2 de superficie construida de obra, de ayudas de cualquier trabajo de
albafileria, necesarias para la correcta ejecucion de la instalacion de proteccion contra
incendios formada por: equipos de deteccién y alarma, alumbrado de emergencia, equipos de
extincion, ventilacion, mecanismos y accesorios, con un grado de complejidad medio, en
edificio de otros usos, incluida p/p de elementos comunes. Incluso material auxiliar para realizar
todos aquellos trabajos de apertura y tapado de rozas, apertura de huecos en tabiqueria,
muros, forjados y losas, para paso de instalaciones, fijacion de soportes, recibidos y remates
precisos para el correcto montaje de la instalacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie construida, medida segin documentacién gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL CONTRATISTA
Antes de comenzar los trabajos, coordinara los diferentes oficios que han de intervenir.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Trabajos de apertura y tapado de rozas. Apertura de agujeros en paramentos, muros,
forjados y losas, para el paso de instalaciones. Colocacion de pasatubos. Colocacién y
recibido de cajas para elementos empotrados. Sellado de agujeros y huecos de paso de
instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION
Adecuada finalizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto.

2.2.7.- Instalaciones

Unidad de obra 0601: Linea general de alimentacién enterrada formada por cables
unipolares con conductores de cobre, RZ1-K (AS) 5G1 0 mm2, siendo su tensién asignada
de 0,6/1 kV, bajo tubo protector de polietileno de doble pared, de 75 mm de diametro.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de linea general de alimentacién enterrada, que enlaza la caja general
de protecciéon con la centralizacion de contadores, formada por cables unipolares con
conductores de cobre, RZ1-K (AS) 5G10 mm2, siendo su tensién asignada de 0,6/1 kV, bajo



tubo protector de polietileno de doble pared, de 75 mm de didmetro, resistencia a compresion
mayor de 250 N, suministrado en rollo, colocado sobre cama o lecho de arena de 10 cm de
espesor, debidamente compactada y nivelada con pisén vibrante de guiado manual, relleno
lateral compactando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm por
encima de la generatriz superior de la tuberia, sin incluir la excavacion ni el posterior relleno
principal de las zanjas. Incluso hilo guia. Totalmente montada, conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién
-ITC-BT-14 y GUIA-BT-14. Instalaciones de enlace. Li nea general de alimentacion
Instalacion y colocacion de los tubos:

- UNE 20460-5-523. Instalaciones eléctricas en edific ios. Parte 5: Selecciéon e
instalacién de materiales eléctricos. Capitulo 523: Intensidades admisibles en
sistemas de conduccién de cables

- ITC-BT-19 y GUIA-BT-19. Instalaciones interiores o receptoras. Prescripciones
generales. .

- ITC-BT-20 y GUIA-BT-20. Instalaciones interiores o receptoras. Sistemas de
instalacion .

- ITC-BT-21 y GUIA-BT-21. Instalaciones interiores o  receptoras. Tubos y canales
protectoras .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones eléctricas de baja tensién se ejecutaran por instaladores autorizados
en baja tension, autorizados para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de la zanja. Ejecucion del lecho de arena para asiento del tubo.
Colocacion del tubo en la zanja. Tendido de cables. Conexionado. Ejecucion del relleno
envolvente.

CONDICIONES DE TERMINACION
Los registros seran accesibles desde zonas comunitarias.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.



Unidad de obra 0602: Red eléctrica de distribucion interior para local de 385,55 mz,
compuesta de: cuadro general de mando y proteccion; circuitos interiores con cableado
bajo tubo protector de PVC flexible: 2 circuitos pa ra alumbrado, 2 circuitos para tomas
de corriente, 1 circuito para aire acondicionado, 1 circuito para ventilacion, 2 circuitos
para alumbrado de emergencia, 1 circuito para cierr e automatizado, 1 circuito para
sistema de deteccion y alarma de incendios; mecanis  mos gama basica (tecla o tapa y
marco: blanco; embellecedor: blanco).

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacién de red eléctrica de distribucién interior para local de 385,55 m2,
compuesta de los siguientes elementos: CUADRO GENERAL DE MANDO Y PROTECCION
formado por caja empotrable de material aislante con puerta opaca, para alojamiento del
interruptor de control de potencia (ICP) (no incluido en este precio) en compartimento
independiente y precintable y de los siguientes dispositivos: 1 interruptor general automatico
(IGA) de corte omnipolar, 6 interruptores diferenciales de 40 A, 5 interruptores automaticos
magnetotérmicos de 10 A, 3 interruptores automaticos magnetotérmicos de 16 A, 2
interruptores automaticos magnetotérmicos de 25 A; CIRCUITOS INTERIORES constituidos
por cables unipolares con conductores de cobre, ES0721-K (AS) 3G2,5 mm2 y 5G6 mm?, bajo
tubo protector de PVC flexible, corrugado, con IP 545, para canalizacién empotrada: 2 circuitos
para alumbrado, 2 circuitos para tomas de corriente, 1 circuito para aire acondicionado, 1
circuito para ventilacion, 2 circuitos para alumbrado de emergencia, 1 circuito para cierre
automatizado, 1 circuito para sistema de deteccién y alarma de incendios; MECANISMOS:
gama basica (tecla o tapa y marco: blanco; embellecedor: blanco). Totalmente montada,
conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension
- ITC-BT-10 y GUIA-BT-10. Prevision de cargas para su ministros en baja tension

- ITC-BT-17 y GUIA-BT-17. Instalaciones de enlace. Di spositivos generales e
individuales de mando y proteccion. Interruptor de control de potencia .

- Normas de la compafiia suministradora

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, que
hay espacio suficiente para su instalacibn y que la zona de ubicacion esta
completamente terminada.

Se comprobaran las separaciones minimas de las conducciones con otras instalaciones.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones eléctricas de baja tension se ejecutaran por instaladores autorizados
en baja tension, autorizados para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de canalizaciones. Colocacién de la caja para el cuadro. Montaje de
los componentes. Colocacion vy fijaciéon de los tubos. Colocacion de cajas de derivacion y
de empotrar. Tendido y conexionado de cables. Colocacion de mecanismos.

CONDICIONES DE TERMINACION
La instalacion podra revisarse con facilidad.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.



CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0701: Contador de agua fria de lectu ra directa, de chorro simple, caudal
nominal 2,5 mdh, diametro 3/4", temperatura maxima 30°C, presion maxima 16 bar,
vélvulas de esfera con conexiones roscadas hembrad e 3/4" de diametro.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro e instalacién de contador de agua fria de lectura directa, de chorro simple, caudal
nominal 2,5 m3/h, diametro 3/4", temperatura maxima 30°C, presién maxima 16 bar, apto para
aguas muy duras, con tapa, racores de conexion y precinto, valvulas de esfera con conexiones
roscadas hembra de 3/4" de diametro, incluso filtro retenedor de residuos, elementos de
montaje y demas accesorios necesarios para su correcto funcionamiento. Totalmente montado,
conexionado y probado.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion del contador. Conexionado.

CONDICIONES DE TERMINACION
La conexién a la red sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0702: Montante de 4,4 m de longitud, = empotrado en paramento, formado
por tubo de polietileno reticulado (PE-X), para uni  6n con anillo de retencién, de 20 mm
de diametro exterior, PN=20 atm (serie 4); purgador y llave de paso de asiento con
maneta cromada.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Se evitara utilizar materiales diferentes en una misma instalacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y montaje de montante de 4,4 m de longitud, empotrado en paramento, formado por
tubo de polietileno reticulado (PE-X), para unién con anillo de retencién, de 20 mm de diametro
exterior, PN=20 atm (serie 4) y 2,3 mm de espesor; purgador automatico de aire de laton y llave
de paso de asiento con maneta cromada de asiento, metalica y conexiones de PB, con maneta
cromada. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas
especiales. Totalmente montada, conexionada y probada por la empresa instaladora mediante
las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido de las tuberias. Colocacion y fijacion de tubos, accesorios y
piezas especiales. Montaje del purgador de aire y la llave de paso. Realizacion de
pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La instalacion tendra resistencia mecanica. El conjunto sera estanco.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion:

- CTE. DB HS Salubridad

« UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacibn en materiales plasticos. Préctica
recomendada para la instalacion en el interior de la estructura de los edificios de
sistemas de canalizacion a presion de agua caliente y fria destinada al consumo
humano

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0703: Instalacion interior de fontan  eria para aseo con dotacion para:
inodoro, lavabo sencillo, realizada con polietileno reticulado (PE-X), para la red de agua
fria y caliente.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Se evitara utilizar materiales diferentes en una misma instalacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de instalacion interior de fontaneria para aseo con dotacién para: inodoro,
lavabo sencillo, realizada con tubo de polietileno reticulado (PE-X), para la red de agua fria y
caliente que conecta la derivacion particular o una de sus ramificaciones con cada uno de los
aparatos sanitarios, con los diametros necesarios para cada punto de servicio. Incluso llaves de
paso de cuarto humedo para el corte del suministro de agua, de polietileno reticulado (PE-X),
p/p de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, derivacién particular, accesorios de
derivaciones. Totalmente montada, conexionada y probada por la empresa instaladora
mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido de las tuberias y de la situacién de las llaves. Colocacién y
fijacion de tuberias y llaves. Realizacién de pruebas de servicio.



CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de salida de
agua, hasta la recepcién de los aparatos sanitarios y la griferia.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecéanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion:

- CTE. DB HS Salubridad

« UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Practica
recomendada para la instalacion en el interior de la estructura de los edificios de
sistemas de canalizacion a presion de agua caliente y fria destinada al consumo
humano

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0705: Instalacion interior de fontan  eria para cocina con dotacion para:
fregadero, toma y llave de paso para lavavajillas, realizada con polietileno reticulado (PE-
X), para la red de agua fria y caliente.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Se evitara utilizar materiales diferentes en una misma instalacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de instalacidn interior de fontaneria para cocina con dotacién para:
fregadero, toma vy llave de paso para lavavajillas, realizada con tubo de polietileno reticulado
(PE-X), para la red de agua fria y caliente que conecta la derivacién particular o una de sus
ramificaciones con cada uno de los aparatos sanitarios, con los diametros necesarios para
cada punto de servicio. Incluso llaves de paso de cuarto himedo para el corte del suministro de
agua, de polietileno reticulado (PE-X), p/p de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra,
derivacion particular, accesorios de derivaciones. Totalmente montada, conexionada y probada
por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en
este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido de las tuberias y de la situacion de las llaves. Colocacion y
fijacion de tuberias y llaves. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de salida de
agua, hasta la recepcién de los aparatos sanitarios y la griferia.



PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecéanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion:

- CTE. DB HS Salubridad

« UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacibn en materiales plasticos. Préctica
recomendada para la instalacion en el interior de la estructura de los edificios de
sistemas de canalizacion a presion de agua caliente y fria destinada al consumo
humano

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 1704: Instalacion interior de fontan  eria para cuarto con dotacion para:
lavabo sencillo, ducha, realizada con polietileno r  eticulado (PE-X), para la red de agua
fria y caliente.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Se evitara utilizar materiales diferentes en una misma instalacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de instalacion interior de fontaneria para cuarto de bafio con dotacién
para lavabo sencillo, ducha, realizada con tubo de polietileno reticulado (PE-X), para la red de
agua fria y caliente que conecta la derivacion particular o una de sus ramificaciones con cada
uno de los aparatos sanitarios, con los diametros necesarios para cada punto de servicio.
Incluso llaves de paso de cuarto humedo para el corte del suministro de agua, de polietileno
reticulado (PE-X), p/p de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, derivacién
particular, accesorios de derivaciones. Totalmente montada, conexionada y probada por la
empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este
precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido de las tuberias y de la situacion de las llaves. Colocacion y
fijacion de tuberias y llaves. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de salida de
agua, hasta la recepcion de los aparatos sanitarios y la griferia.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion:

- CTE. DB HS Salubridad
« UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacibn en materiales plasticos. Préctica
recomendada para la instalacion en el interior de la estructura de los edificios de



sistemas de canalizacidbn a presién de agua caliente y fria destinada al consumo
humano

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0809: Arqueta prefabricada de polipr  opileno, de dimensiones interiores
30x30x30, con tapa, para alojamiento de la valvula.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de arqueta enterrada, de dimensiones interiores 30x30x30, prefabricada
de polipropileno, sobre solera de hormigébn en masa HM-20/B/20/I de 15 cm de espesor, con
tapa prefabricada de PVC, para alojamiento de la valvula. Incluso excavacién manual y relleno
del trasdés con material granular, formacion de agujeros para el paso de los tubos. Totalmente
montada.

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén: Instruccion de Hormigén Estructural
(EHE-08).

Instalacion: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la ubicacién de la arqueta se corresponde con la de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de la arqueta. Excavacion con medios manuales. Eliminaciéon de las tierras
sueltas del fondo de la excavacion. Vertido y compactacion del hormigdén en formacién
de solera. Colocacion de la arqueta prefabricada. Formacion de agujeros para el paso de
los tubos. Conexionado. Colocacion de la tapa. Relleno del trasdds. Eliminacién de
restos, limpieza final y retirada de escombros. Carga de escombros sobre camion o
contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
La arqueta sera accesible.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y obturaciones. Se taparan todas las arquetas para evitar
accidentes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0604: Luminaria de techo Downlight, de 260x260x11 mm, para lampara
led 30 W.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalaciéon de luminaria de techo Downlight, de 260x260x11 mm, para lampara led
30 W, con cerco exterior y cuerpo interior de policarbonato inyectado, color blanco; reflector
metalizado y balasto magnético; proteccion IP 20 y aislamiento clase F. Incluso lamparas,
accesorios, sujeciones y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y comprobada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacion sera adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0605: Aplique de pared empotrable y  pintable, de 175mm x 110mm mm,
para 1 lampara 1 W.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de aplique de pared, de 175mmx110mm, para 1 lampara 1 W, con
cuerpo de luminaria formado por perfiles de aluminio extruido, termoesmaltado, RAL 9006;
reflector termoesmaltado, blanco; difusor acrilico opal de alta transmitancia; tapas finales;
proteccion IP 20 y aislamiento clase F. Incluso lamparas, accesorios, sujeciones y material
auxiliar. Totalmente montado, conexionado y comprobado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacion serd adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0606: Lampara de techo colgante para  cuatro bombillas de metal y cristal
transparente con altura ajustable mediante tubo tel ~ escdpico.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de lampara de techo colgante para cuatro bombillas de metal y cristal
transparente con altura ajustable mediante tubo telescopico. Incluso lamparas, accesorios,
sujeciones y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y comprobada.



CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacion serd adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0607: Aplique de pared, de latbn de  diametro 13cm, orientable, con tres
articulaciones, para lampara de 30 W.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacién de aplique de pared, de laton de diametro 13cm, orientable, con tres
articulaciones, para lampara de 30 W. Incluso lamparas, accesorios, sujeciones y material
auxiliar. Totalmente montado, conexionado y comprobado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacion serd adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0608: Luminaria industrial suspendid a de jaula de alambre, de 10cm de
diametro, altura regulable, 1 lampara de 30 W.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de luminaria industrial de jaula de alambre, de 10cm de diametro,
altura regulable, 1 lampara de 30 W. Incluso lamparas, accesorios, sujeciones y material
auxiliar. Totalmente montada, conexionada y comprobada.



CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacion serd adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0609: Aplique de pared de jaula de a lambre, de 10cm de diametro, color
negro 1 lampara de 30 W.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de aplique de pared de jaula de alambre, de 10cm de didmetro, color
negro 1 lampara de 30 W. Incluso lamparas, accesorios, sujeciones de anclaje y material
auxiliar. Totalmente montada, conexionada y comprobada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacion serd adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.



Unidad de obra 0610: Aplique de pared, 10cm de diam  etro, de latén, acabado 6xido viejo,
para lampara 30 W.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacién de aplique de pared, 10cm de didmetro, de latén, acabado 6xido viejo,
para lampara 30 W. Incluso lamparas, accesorios, sujeciones y material auxiliar. Totalmente
montado, conexionado y comprobado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacién. Conexionado. Colocacién de lamparas y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacion sera adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0611: Luminaria de techo Downlight, de 80 mm de diametro y 40 mm de
altura, para led de 20 W.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalaciéon de luminaria de techo Downlight, de 80 mm de diametro y 40 mm de
altura, para led de 20 W; aro embellecedor de aluminio inyectado, termoesmaltado, blanco;
proteccion IP 20 y aislamiento clase F. Incluso lamparas, accesorios, sujeciones y material
auxiliar. Totalmente montada, conexionada y comprobada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacion sera adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.



Unidad de obra 0612: Proyector orientable para carr il electrificado trifasico, de 65 mm de
diametro y 104,5 mm de altura, para led de 50 W.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de proyector orientable para carril electrificado trifasico, de 65 mm de
diametro y 104,5 mm de altura, para 1 lampara led de 50 W; cuerpo de luminaria de plastico,
acabado blanco mate; reflector de aluminio; Optica super intensiva; balasto electrénico;
proteccion IP 20 y aislamiento clase F. Incluso lamparas, accesorios, sujeciones y material
auxiliar. Totalmente montado, conexionado y comprobado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacion. Conexionado. Colocacion de lamparas y
accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacion sera adecuado y uniforme. La fijacion al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0613: Sistema de iluminacién Schlite r-LIPROTEC "SCHLUTER-
SYSTEMS" de 1 m de longitud, compuesto de perfil de alojamiento de tiras de led de
aluminio anodizado, color natural, acabado mate, Sc  hliter-LT-D 45 AE, de 4,5 mm de
altura, suministrado en barras de 2,5 m de longitud , tira de led de color blanco calido
(3300K), de 2,5 m de longitud, Schliter-LT ES 5, y fuente de alimentacién de 24 V,
Schliter-LT EK 24V 30W, de 30 W de potencia.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacion de sistema de iluminacion Schliiter-LIPROTEC "SCHLUTER-
SYSTEMS", de 1 m de longitud, compuesto de perfil de alojamiento de tiras de led de aluminio
anodizado, color natural, acabado mate, Schllter-LT-D 45 AE, de 4,5 mm de altura,
suministrado en barras de 2,5 m de longitud, tira de led de color blanco calido (3300K), de 2,5
m de longitud, Schliter-LT ES 5, con grado de proteccién IP 65, de 120 led/m y 9,6 W/m de
potencia, y fuente de alimentacién de 24 V, Schliter-LT EK 24V 30W, de 30 W de potencia.
Incluso accesorios, sujeciones y material auxiliar. Totalmente montado, conexionado y
comprobado. Sin incluir la canalizacién ni el cableado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el espesor y caracteristicas de la junta son los adecuados para el
tipo de perfil seleccionado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Corte, colocacién vy fijacién del perfil y accesorios. Colocacién de la tira de
led. Montaje y fijacién de la fuente de alimentacién. Conexionado.



CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara plano y perfectamente adherido al soporte.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10.01: Detector lineal de humos, de infrarrojos, convencional, con
reflector, para una cobertura maxima de 50 m de lon  gitud y 15 m de anchura.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de detector lineal de humos, de infrarrojos, convencional, con reflector,
para una cobertura maxima de 50 m de longitud y 15 m de anchura, compuesto por unidad
emisora/receptora y elemento reflector, para alimentacion de 10,2 a 24 Vcc, con led indicador
de accion. Totalmente montado, conexionado y probado.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB HS Salubridad .
- Reglamento de Instalaciones de proteccién contra in cendios .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio
suficiente para su instalacion.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio
de la actividad.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion en paramento mediante elementos de anclaje. Montaje y conexionado del
detector lineal de humos. Montaje del reflector.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10.02: Central de deteccién automati ca de incendios, convencional,
microprocesada, de 2 zonas de deteccion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de central de deteccién automética de incendios, convencional,
microprocesada, de 2 zonas de deteccion, con caja metalica y tapa de ABS, con médulo de
alimentacion, rectificador de corriente y cargador de bateria, panel de control con indicador de
alarma y averia y conmutador de corte de zonas. Incluso baterias. Totalmente montada,
conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB HS Salubridad .
- Reglamento de Instalaciones de proteccion contra in cendios .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio
suficiente para su instalacion.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio
de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion al paramento. Conexién a la red eléctrica y al circuito de deteccion.
Colocacion y conexionado de las baterias.

CONDICIONES DE TERMINACION
La central de deteccién de incendios sera accesible.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10.03: Canalizacién fija en superfic ie, formada por tubo de PVC rigido,
blindado, enchufable, de color negro, de 16 mmde d iametro nominal, con IP 547.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de canalizacion de proteccion de cableado, fija en superficie, formada
por tubo de PVC rigido, blindado, enchufable, de color negro, de 16 mm de diametro nominal,
con IP 547. Incluso p/p de abrazaderas, elementos de sujecidon y accesorios (curvas,
manguitos, tes, codos y curvas flexibles). Totalmente montada, conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.

Se comprobaran las separaciones minimas de las conducciones con otras instalaciones.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio
de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Tendido y fijacién de la canalizacion de proteccion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La instalacion tendra resistencia mecanica. El conjunto sera estanco.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.



Unidad de obra 10.06: Luminaria de emergencia, con  tubo lineal fluorescente, 6 W - G5,
flujo luminoso 45 lumenes.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalaciéon de luminaria de emergencia, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5,
flujo luminoso 45 limenes, carcasa de 245x110x58 mm, clase I, IP 42, con baterias de Ni-Cd
de alta temperatura, autonomia de 1 h, alimentacion a 230 V, tiempo de carga 24 h. Incluso
accesorios, elementos de anclaje y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y
probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién
- CTE. DB SUA Seguridad de utilizacion y accesibilida  d.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién se corresponde con la de Proyecto y que la zona de
ubicacidon esta completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacién y nivelacion. Conexionado.

CONDICIONES DE TERMINACION
La visibilidad sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10.05: Sefalizacion de equipos contr a incendios, mediante placa de
poliestireno fotoluminiscente, de 210x210 mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y colocacion de placa de sefializacion de equipos contra incendios, de poliestireno
fotoluminiscente, de 210x210 mm.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que la zona de
ubicacion esta completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion y fijacion al paramento mediante elementos de anclaje.

CONDICIONES DE TERMINACION
La visibilidad sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.



CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10.04: Extintor portéatil de polvo qu  imico ABC polivalente antibrasa, con
presién incorporada, de eficacia 21A-113B-C, con 6 kg de agente extintor.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

En caso de utilizar en un mismo local extintores de tipos diferentes, se tendra en cuenta la
posible incompatibilidad entre los distintos agentes de los mismos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, con
presion incorporada, de eficacia 21A-113B-C, con 6 kg de agente extintor, con manémetro y
manguera con boquilla difusora. Incluso soporte y accesorios de montaje. Totalmente montado.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB HS Salubridad .
- Reglamento de Instalaciones de proteccion contra in cendios .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que la zona de
ubicacion esta completamente terminada.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio
de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de la situacion del extintor. Colocacion vy fijacion del soporte. Colocacién del
extintor.

CONDICIONES DE TERMINACION
El extintor quedara totalmente visible. Llevara incorporado su correspondiente placa
identificativa.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0801: Bajante interior insonorizada de la red de evacuacién de aguas
residuales, formada por tubo de PVC con carga miner  al, insonorizado, de 110 mm de
didmetro, unién con junta elastica.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

En los pasatubos se interpondra una masilla asfaltica o un material elastico para evitar
contactos inconvenientes entre distintos materiales.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y montaje de bajante interior insonorizada de la red de evacuacion de aguas
residuales, formada por tubo de PVC con carga mineral, insonorizado, de 110 mm de diametro



y 5 mm de espesor. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujecién a la obra,
accesorios y piezas especiales colocados mediante unién a presién con junta elastica.
Totalmente montada, conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las
correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.

Se comprobara la existencia de huecos y pasatubos en los forjados y elementos
estructurales a atravesar.

Se comprobara que la obra donde va a quedar fijada tiene un minimo de 12 cm de
espesor.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de la bajante. Presentacion en seco de tubos, accesorios y piezas
especiales. Colocacion vy fijacion de tubos, accesorios y piezas especiales. Limpieza de
la zona a unir, colocacion de la junta elastica y conexion de las piezas. Realizacion de
pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La bajante no presentara fugas y tendra libre desplazamiento respecto a los movimientos
de la estructura.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacién: CTE. DB HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0802: Red de pequefia evacuacion, ins onorizada, colocada
superficialmente, de PVC con carga mineral, de 40 m m de diametro, uniéon con junta
elastica.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Cuando la derivacién del inodoro deba atravesar un paramento o forjado, se colocara un
pasatubos, para evitar el contacto con morteros.

En los pasatubos se interpondrd una masilla asfaltica o un material elastico para evitar
contactos inconvenientes entre distintos materiales.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de red de pequefia evacuacion, insonorizada, colocada
superficialmente vy fijada al paramento, formada por tubo de PVC con carga mineral, de 40 mm
de diametro y 3 mm de espesor, que conecta el aparato con la bajante, el colector o el bote
sifonico. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujecién a la obra, accesorios y piezas
especiales colocados mediante unién a presién con junta elastica. Totalmente montada,
conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio).



NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacién gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Presentacién de tubos, accesorios y piezas especiales. Fijacion del material
auxiliar para montaje y sujecion a la obra. Colocacion y fijacion de tubos, accesorios y
piezas especiales. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de entrada
de desaglie, hasta la recepcidon de los aparatos sanitarios. La red tendra resistencia
mecanica y estanqueidad.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacion: CTE. DB HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0803: Red de pequefia evacuacion, ins onorizada, colocada
superficialmente, de PVC con carga mineral, de 50 m m de diametro, unién con junta
elastica.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Cuando la derivacién del inodoro deba atravesar un paramento o forjado, se colocara un
pasatubos, para evitar el contacto con morteros.

En los pasatubos se interpondra una masilla asfaltica o un material elastico para evitar
contactos inconvenientes entre distintos materiales.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de red de pequefia evacuacion, insonorizada, colocada
superficialmente y fijada al paramento, formada por tubo de PVC con carga mineral, de 50 mm
de diametro y 3 mm de espesor, que conecta el aparato con la bajante, el colector o el bote
sifonico. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas
especiales colocados mediante unién a presién con junta elastica. Totalmente montada,
conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacién gréafica de Proyecto.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Presentacion de tubos, accesorios y piezas especiales. Fijacion del material
auxiliar para montaje y sujecion a la obra. Colocacion vy fijacién de tubos, accesorios y
piezas especiales. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de entrada
de desaglie, hasta la recepcidon de los aparatos sanitarios. La red tendra resistencia
mecanica y estanqueidad.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacién: CTE. DB HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0804: Red de pequefia evacuacion, ins onorizada, colocada
superficialmente, de PVC con carga mineral, de 63 m m de diametro, uniéon con junta
elastica.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Cuando la derivacién del inodoro deba atravesar un paramento o forjado, se colocara un
pasatubos, para evitar el contacto con morteros.

En los pasatubos se interpondrd una masilla asfaltica o un material elastico para evitar
contactos inconvenientes entre distintos materiales.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de red de pequefia evacuacion, insonorizada, colocada
superficialmente y fijada al paramento, formada por tubo de PVC con carga mineral, de 63 mm
de diametro y 4 mm de espesor, que conecta el aparato con la bajante, el colector o el bote
sifénico. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujecién a la obra, accesorios y piezas
especiales colocados mediante unién a presién con junta elastica. Totalmente montada,
conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.



PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Presentacién de tubos, accesorios y piezas especiales. Fijacion del material
auxiliar para montaje y sujecion a la obra. Colocacion y fijacion de tubos, accesorios y
piezas especiales. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de entrada
de desagiie, hasta la recepcion de los aparatos sanitarios. La red tendra resistencia
mecanica y estanqueidad.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacién: CTE. DB HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0805: Red de pequefia evacuacion, ins onorizada, colocada
superficialmente, de PVC con carga mineral, de 100 mm de diametro, unién con junta
elastica.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Cuando la derivacién del inodoro deba atravesar un paramento o forjado, se colocara un
pasatubos, para evitar el contacto con morteros.

En los pasatubos se interpondra una masilla asfaltica o un material elastico para evitar
contactos inconvenientes entre distintos materiales.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de red de pequefia evacuacion, insonorizada, colocada
superficialmente vy fijada al paramento, formada por tubo de PVC con carga mineral, de 100
mm de diametro y 4,5 mm de espesor, que conecta el aparato con la bajante, el colector o el
bote sifénico. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y
piezas especiales colocados mediante union a presion con junta elastica. Totalmente montada,
conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacién gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Presentacién de tubos, accesorios y piezas especiales. Fijacion del material
auxiliar para montaje y sujecion a la obra. Colocacion y fijacion de tubos, accesorios y
piezas especiales. Realizacion de pruebas de servicio.



CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de entrada
de desaglie, hasta la recepcidon de los aparatos sanitarios. La red tendra resistencia
mecanica y estanqueidad.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacion: CTE. DB HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0806: Red de pequefia evacuacion, ins onorizada, colocada
superficialmente, de PVC con carga mineral, de 110 mm de diametro, union con junta
elastica.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Cuando la derivacién del inodoro deba atravesar un paramento o forjado, se colocara un
pasatubos, para evitar el contacto con morteros.

En los pasatubos se interpondrd una masilla asfaltica o un material elastico para evitar
contactos inconvenientes entre distintos materiales.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de red de pequefia evacuacion, insonorizada, colocada
superficialmente y fijada al paramento, formada por tubo de PVC con carga mineral, de 110
mm de diametro y 5 mm de espesor, que conecta el aparato con la bajante, el colector o el bote
sifonico. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujecién a la obra, accesorios y piezas
especiales colocados mediante unién a presién con junta elastica. Totalmente montada,
conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Presentacion de tubos, accesorios y piezas especiales. Fijacion del material
auxiliar para montaje y sujecion a la obra. Colocacion vy fijacién de tubos, accesorios y
piezas especiales. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de entrada
de desaglie, hasta la recepcidon de los aparatos sanitarios. La red tendra resistencia
mecanica y estanqueidad.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacién: CTE. DB HS Salubridad



CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0807: Valvula de ventilacion de PVC, para tuberia de ventilacion, con
junta elastica.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y montaje de valvula de ventilacion de PVC, de 32 mm de diametro, para tuberia de
ventilacion, colocada mediante unién a presion con junta elastica. Totalmente montada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la ubicacion se corresponde con la de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Presentacion en seco. Limpieza de la zona a unir, colocacién de la junta elastica y
conexion de las piezas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0808: Bote sifonico de PVC, de 110 m m de didmetro, con tapa ciega de
acero inoxidable, colocado superficialmente bajo el forjado.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro e instalacion de bote sifénico de PVC, de 110 mm de diametro, con cinco entradas
de 40 mm de diametro y una salida de 50 mm de diametro, con tapa ciega de acero inoxidable,
colocado superficialmente bajo el forjado. Incluso prolongador. Totalmente montado,
conexionado y probado por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la ubicacion se corresponde con la de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Presentacion de tubos, accesorios y piezas especiales. Colocacién del bote
sifonico. Conexionado. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra resistencia mecanica y estanqueidad.



PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacién: CTE. DB HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0903: Campana extractora, con chimen ea, con 1 motor tangencial. Segun
UNE-EN 60335-1, con tramo de conexién de tubo flexi  ble de aluminio.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de campana extractora con chimenea con 1 motor tangencial. Incluso
tramo de conexién de tubo flexible de aluminio a conducto de extraccidn para salida de humos.
Totalmente montado, conexionado y probado.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Replanteo mediante plantilla. Fijacibn en paramento mediante elementos de anclaje.
Colocacion del aparato. Conexién a la red.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0901: Conducto semirrigido de doble pared de chapa de aluminio con
aislamiento acustico, para instalacién de ventilaci on.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre
metales con diferente potencial, se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico
entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente potencial y evitar el contacto entre
los elementos metdlicos y el yeso.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacion de conducto para instalacion de ventilacién, constituido por panel rigido
de alta densidad de lana de vidrio, revestido por la cara exterior con una lamina de aluminio. El
canto macho esta rebordeado por el complejo interior de aluminio. Temperatura de trabajo de
200°C y puntas de temperatura de hasta 250°C, clase Al segin UNE-EN 13501-1. Incluso p/p
de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas especiales.
Totalmente montado, conexionado y probado por la empresa instaladora mediante las
correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacién gréafica de Proyecto.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que
hay espacio suficiente para su instalacién.

Se comprobara la existencia de huecos y pasatubos en los forjados y elementos
estructurales a atravesar.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado del conducto. Presentacion de tubos, accesorios y piezas
especiales. Colocacion y fijacion de tubos, accesorios y piezas especiales. Realizacion
de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conducto sera estanco. La ventilaciéon sera adecuada.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecéanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion: UNE-EN 12237. Ventilacion de edificios. Conductos. Resistencia y
fugas de conductos circulares de chapa metalica

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0902: Ventilador helicoidal con héli  ce de plastico reforzada con fibra de
vidrio y motor para alimentacién monofasica.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalaciéon de ventilador helicoidal con hélice de plastico reforzada con fibra de
vidrio, motor para alimentacién monofasica a 230 V y 50 Hz de frecuencia, con proteccion
térmica, aislamiento clase F, proteccién IP 65 y caja de bornes ignifuga con condensador, de
2500 r.p.m., potencia absorbida 0,38 kW, caudal maximo 3260 m?3/h, nivel de presién sonora 70
dBA. Incluso elementos antivibratorios, elementos de fijacion y accesorios. Totalmente
montado, conexionado y probado.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion y fijacion del ventilador. Conexion a la red eléctrica.

CONDICIONES DE TERMINACION
La evacuacion de humos y gases sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.



Unidad de obra 13.09: Montaplatos hidraulico para’5 0 kg, de 2 paradas (9 m).

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

El hueco del montaplatos no contendra canalizaciones ni elementos extrafios al servicio del
montaplatos ni se utilizara para ventilar locales ajenos a su servicio.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de montaplatos hidraulico para 50 kg, de 2 paradas (9 m), con guias y
un piston. Totalmente montado, conexionado y probado por la empresa instaladora mediante
las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los paramentos del hueco del montacargas tienen una resistencia
mecanica suficiente para soportar las acciones debidas al funcionamiento de la
maaquinaria y que estan construidos con materiales incombustibles y duraderos.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Instalacion del montacargas. Conexionado con la red eléctrica. Realizacion de
pruebas de servicio.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de funcionamiento.

Normativa de aplicacion: Instruccion técnica complementaria ITC-MIE-AEM 1, referente a
ascensores electromecénicos

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.8.- Revestimientos y trasdosados

Unidad de obra 1303: Alicatado con mosaico de gres esmaltado 2,5x2,5 cm, 8 €/m2,
colocado sobre una superficie soporte de placas de yeso laminado en paramentos
interiores, mediante adhesivo cementoso normal, C1 gris, con junta abierta (separacién

entre 3y 15 mm); cantoneras de PVC.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de alicatado con mosaico de gres esmaltado (paramento, tipo 1; sin
requisitos adicionales, tipo O; ningun requisito adicional, 2,5x2,5 cm, 8 €/m2, recibido con
adhesivo cementoso normal, C1 sin ninguna caracteristica adicional, color gris. Incluso p/p de
preparacién de la superficie soporte de placas de yeso laminado; replanteo, cortes, cantoneras
de PVC, crucetas de PVC, y juntas; rejuntado con lechada de cemento y arena, L, 1/2 CEM
II/A-P 32,5 R, para junta abierta (entre 3 y 15 mm), coloreada con la misma tonalidad de las
piezas; acabado y limpieza final.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-RPA. Revestimientos de paramentos: Alicatados

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto, deduciendo los huecos de
superficie mayor de 3 m2. No se ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en
la descomposicion se ha considerado un 5% mas de piezas.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el soporte esta limpio y plano, es compatible con el material de
colocacién y tiene resistencia mecanica, flexibilidad y estabilidad dimensional.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion de la superficie soporte. Replanteo de niveles y disposicion de baldosas.
Colocacion de maestras o reglas. Preparacion y aplicacion del adhesivo. Formacion de
juntas de movimiento. Colocacion de las baldosas. Ejecucion de esquinas y rincones.
Rejuntado de baldosas. Acabado y limpieza final.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dafarlo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo
los huecos de superficie mayor de 3 m2.

Unidad de obra 1301: Pintura plastica con textura |l isa, color blanco o gris, acabado mate,
sobre paramentos horizontales y verticales interior es de hormigén, mano de fondo y dos
manos de acabado (rendimiento: 0,125 I/m2 cada mano ).

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de capa de pintura plastica con textura lisa, color blanco o gris, acabado mate,
sobre paramentos horizontales y verticales interiores de hormigén, mediante aplicacién de una
mano de fondo de emulsion acrilica acuosa como fijador de superficie y dos manos de acabado
con pintura plastica en dispersién acuosa tipo Il segin UNE 48243 (rendimiento: 0,125 I/m2
cada mano). Incluso p/p de preparacion del soporte mediante limpieza.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto, con el mismo criterio que el
soporte base.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie a revestir no presenta restos de anteriores aplicaciones
de pintura, manchas de 6xido, de grasa o de humedad, imperfecciones ni eflorescencias.

Se comprobara que se encuentran adecuadamente protegidos los elementos como
carpinterias y vidrieria de las salpicaduras de pintura.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 6°C o
superior a 28°C.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion del soporte. Aplicacion de la mano de fondo. Aplicacion de las manos de
acabado.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el revestimiento recién ejecutado.



CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, con el mismo
criterio que el soporte base.

Unidad de obra 1302: Revestimiento continuo Altro W  hiterock, resistente al agua, en
color blanco.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de capa de revestimiento continuo con textura lisa, color a elegir, acabado mate,
sobre paramentos horizontales interiores de hormigén, mediante aplicacion de una mano de
fondo de emulsion acrilica acuosa como fijador de superficie. Incluso p/p de preparacion del
soporte mediante limpieza.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segln documentacion gréafica de Proyecto, con el mismo criterio que el
soporte base.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie a revestir no presenta restos de anteriores aplicaciones
de pintura, manchas de oxido, de grasa o de humedad, imperfecciones ni eflorescencias.

Se comprobard que se encuentran adecuadamente protegidos los elementos como
carpinterias y vidrieria de las salpicaduras de pintura.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 6°C o
superior a 28°C.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion del soporte. Aplicacién de la mano de fondo. Aplicacion de las manos de
acabado.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el revestimiento recién ejecutado.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, con el mismo
criterio que el soporte base.

Unidad de obra 1201: Base para pavimento, de morter o M-10 de 4 cm de espesor,
maestreada y fratasada.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de base de mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N tipo M-10, de 4 cm de espesor,
maestreada, fratasada y preparada para su posterior uso como soporte de pavimento. Incluso
p/p de replanteo y marcado de los niveles de acabado, colocacién de banda de panel rigido de
poliestireno expandido de 10 mm de espesor en el perimetro, rodeando los elementos
verticales y en las juntas estructurales, formacién de las juntas de retraccion y curado de la
superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie de apoyo presenta una planeidad adecuada y cumple
los valores resistentes tenidos en cuenta en la hip6tesis de calculo.



AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o
superior a 40°C.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y marcado de niveles. Preparacion de las juntas perimetrales de dilatacion.
Puesta en obra del mortero. Formacién de juntas de retraccion. Ejecucién del fratasado.
Curado del mortero.

CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie final cumplird las exigencias de planeidad, acabado superficial y
resistencia.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

No se podra transitar sobre el mortero durante las 24 horas siguientes a su formacion,
debiendo esperar siete dias para continuar con los trabajos de construccién y diez dias para la
colocacién sobre él del pavimento. Se protegera la capa superficial para evitar un secado
rapido debido a la accién del sol y de las corrientes de aire.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin deducir la
superficie ocupada por los pilares situados dentro de su perimetro.

Unidad de obra 1204: Capa fina de pasta niveladora  de suelos CT - C20 - F6 segun UNE-
EN 13813, de 2 mm de espesor, aplicada manualmente, para regularizacion y nivelacion

de la superficie soporte interior de hormigbn o mor tero, previa aplicacion de
imprimacién de resinas sintéticas modificadas, que actia como puente de union,
preparada para recibir pavimento cerdmico, de corch o, de madera, laminado, flexible o

textil (no incluido en este precio).

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de capa fina de pasta niveladora de suelos CT - C20 - F6 segun UNE-EN 13813, de
2 mm de espesor, aplicada manualmente, para la regularizacion y nivelaciéon de la superficie
soporte interior de hormigdn o mortero, previa aplicacion de imprimacién de resinas sintéticas
modificadas, que actuara como puente de unidn, mediante rodillo, procurando un reparto
uniforme y evitando la formacién de charcos, preparada para recibir pavimento ceramico, de
corcho, de madera, laminado, flexible o textil (no incluido en este precio). Incluso p/p de
marcado de los niveles de acabado mediante la utilizacion de indicadores de nivel, amasado
con batidor eléctrico, vertido de la mezcla y extendido en capa continua, formacion de juntas y
curado del mortero. Sin incluir la preparacion de la superficie soporte.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
El soporte debe ser firme (resistencia a traccion minima de 1,5 N/mm?2), limpio y exento
de aceites, grasas, lechadas superficiales, material deleznable o restos de otros
tratamientos.

Se comprobara que el soporte esta seco, presentando una humedad inferior al 3% y con
ausencia de coqueras u oquedades.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o
superior a 30°C, llueva, exista riesgo de helada, exista viento excesivo o cuando el sol
incida directamente sobre la superficie.



PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y marcado de niveles de acabado. Aplicacién de la imprimacién. Amasado
con batidor eléctrico. Vertido y extendido de la mezcla. Curado del mortero.

CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie final cumplird las exigencias de planeidad, acabado superficial y
resistencia.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin deducir la
superficie ocupada por los pilares situados dentro de su perimetro.

Unidad de obra 1202: Pavimento de tarima flotante d e tablas de madera de iroko, de 22
mm, ensambladas con adhesivo y colocadas a rompejun tas sobre lamina de espuma de
polietileno de alta densidad de 3 mm de espesor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacion de pavimento de tarima flotante formado por tablas machihembradas
de madera de iroko, de 22 mm de espesor, barnizada en fabrica con dos manos de barniz de
secado ultravioleta y dos manos de terminacién de barniz de poliuretano, a base de isocianato,
acabado semimate, colocadas a rompejuntas sobre lamina de espuma de polietileno de alta
densidad de 3 mm de espesor y encoladas entre si con adhesivo tipo D3 (antihumedad).
Incluso p/p de juntas, molduras cubrejuntas, adhesivo y accesorios de montaje para la tarima.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:

- CTE. DB SUA Seguridad de utilizacion y accesibilida  d.
- NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rigidas

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie util, medida seguin documentacion grafica de Proyecto. No se ha incrementado la
medicidn por roturas y recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% mas de
piezas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los huecos de la edificacion estan debidamente cerrados y
acristalados, para evitar los efectos de las heladas, entrada de agua de lluvia, humedad
ambiental excesiva, insolacién indirecta, etc.

Se comprobara que esta terminada la colocacién del pavimento de las zonas hiumedas y
de las mesetas de las escaleras.

Se comprobara que los trabajos de tendido de yeso y colocacion de falsos techos estan
terminados y las superficies secas.

Se comprobara que los precercos de las puertas estan colocados.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion de la base de polietileno. Colocacion y recorte de la primera hilada por una
esquina de la habitacién. Colocacién y recorte de las siguientes hiladas. Union de las
tablas mediante encolado. Limpieza de restos de adhesivo que puedan rebosar por las
juntas. Colocacién y recorte de la ultima hilada.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra una perfecta adherencia al soporte, buen aspecto y ausencia de cejas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a la humedad.



CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 1203: Rodapié de aglomerado chapado  de iroko 6x1,2 cm.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y colocacién de rodapié de aglomerado chapado de iroko de dimensiones 6x1,2 cm,
clavado en paramento.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rigidas

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Longitud medida segin documentacion gréafica de Proyecto, sin incluir huecos de puertas. No
se ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en la descomposicién se ha
considerado un 5% mas de piezas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los paramentos horizontales y verticales estan terminados y
nivelados, y presentan una superficie plana.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de las piezas segun su longitud. Corte de las piezas para empalmes, esquinas
y rincones. Fijacion de las piezas sobre el paramento. Ocultacion de la fijacién por
enmasillado.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara plano y perfectamente adherido al paramento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y rozaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 1205: Pavimento continuo liso Altro Stronghold de 3 mm de espesor,
realizado sobre superficie no absorbente (no inclui da en este precio), color gris.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de pavimento continuo liso de 3 mm de espesor, realizado sobre superficie no
absorbente (no incluida en este precio). Incluso p/p de limpieza de la superficie soporte,
preparacion del mortero, extendido del mortero y suave lijado para eliminar imperfecciones.

NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:
- CTE. DB SUA Seguridad de utilizacion y accesibilida  d.
- NTE-RSC. Revestimientos de suelos: Continuos

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida en proyeccion horizontal, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que la superficie soporte ha alcanzado una resistencia mecanica
adecuada, y que esta seca, saneada y limpia de materiales que dificulten la adherencia.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 10°C o superior a
30°C.



DEL CONTRATISTA
Garantizard que este tipo de trabajos sea realizado por personal cualificado y bajo el
control de empresas especializadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza de la superficie soporte. Replanteo y pafios de trabajo. Lijado de pequefias
adherencias e imperfecciones. Aplicacion de la capa. Limpieza final de la superficie
acabada.

CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie de acabado tendrda un color, un brillo y una textura uniformes. No
presentara formas, bolsas ni otros defectos y cumplira las condiciones de planeidad
exigidas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitara la permanencia sobre el pavimento de agentes quimicos admisibles para el mismo y
la caida accidental de agentes quimicos no admisibles.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en proyeccion horizontal, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones
de Proyecto.

Unidad de obra 1206: Pavimento continuo liso de 3 m m de espesor, realizado sobre
superficie no absorbente (no incluida en este preci 0), mediante la aplicacion sucesiva
de: capa de imprimacién tapaporos y puente de adher  encia, malla de fibra de vidrio, dos
capas de microcemento base en polvo, dos capas de m icrocemento fino en polvo,
pigmento color granate y acabado mediante imprimaci on tapaporos y dos capas de
sellador acabado brillo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formaciéon de pavimento continuo liso de 3 mm de espesor, realizado sobre superficie no
absorbente (no incluida en este precio), mediante la aplicacién sucesiva de: capa de
imprimacién tapaporos y puente de adherencia, malla de fibra de vidrio, dos capas de
microcemento base en polvo, compuesto de aglomerantes hidraulicos, aridos seleccionados,
resinas sintéticas y aditivos especificos, dos capas de microcemento fino en polvo, compuesto
de aglomerantes hidraulicos, aridos seleccionados, resinas sintéticas y aditivos especificos,
pigmento color granate en la masa de la segunda capa de microcemento base y en las dos
capas de microcemento fino y acabado mediante imprimacion tapaporos y dos capas de
sellador acabado brillo, compuesto por una dispersion polimérica de poliuretano y un
catalizador alifatico. Incluso p/p de limpieza de la superficie soporte, preparacion del mortero,
extendido del mortero y suave lijado para eliminar imperfecciones.

NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:
- CTE. DB SUA Seguridad de utilizacion y accesibilida  d.
- NTE-RSC. Revestimientos de suelos: Continuos

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida en proyeccion horizontal, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie soporte ha alcanzado una resistencia mecanica
adecuada, y que esta seca, saneada y limpia de materiales que dificulten la adherencia.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 10°C o superior a
30°C.



DEL CONTRATISTA
Garantizard que este tipo de trabajos sea realizado por personal cualificado y bajo el
control de empresas especializadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza de la superficie soporte. Replanteo de las juntas de dilatacion y pafios de
trabajo. Aplicacion de la capa de imprimacion. Colocacion de la malla. Aplicacion de dos
capas de microcemento base. Lijado de pequefias adherencias e imperfecciones.
Aplicacion de dos capas de microcemento de acabado. Aplicacion de la capa de sellado.
Limpieza final de la superficie acabada.

CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie de acabado tendra un color, un brillo y una textura uniformes. No
presentara formas, bolsas ni otros defectos y cumplird las condiciones de planeidad
exigidas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitara la permanencia sobre el pavimento de agentes quimicos admisibles para el mismo y
la caida accidental de agentes quimicos no admisibles.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird, en proyeccion horizontal, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones
de Proyecto.

Unidad de obra 1101: Falso techo continuo, situado a una altura menor de 4,50 m, liso
D112 "KNAUF" con estructura metalica (2x12,5+27+27) , formado por dos placas de yeso
laminado A/ UNE-EN 520 - 1200 / longitud / 12,5/ borde afinado, Standard "KNAUF".

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de falso techo continuo, situado a una altura menor de 4,50 m, liso D112
"KNAUF" (2x12,5+27+27), formado por dos placas de yeso laminado A / UNE-EN 520 - 1200 /
longitud / 12,5 / borde afinado, Standard "KNAUF" atornillada a una estructura metalica de
acero galvanizado de maestras primarias 60/27 mm separadas cada 1000 mm entre ejes y
suspendidas del forjado o elemento soporte mediante cuelgues combinados cada 950 mm, y
maestras secundarias fijadas perpendicularmente a los perfiles primarios mediante caballetes y
colocadas con una modulacion maxima de 500 mm entre ejes, incluso p/p de fijaciones,
tornilleria, resolucién del perimetro y puntos singulares, pasta de juntas, cinta de juntas y
accesorios de montaje. Totalmente terminado vy listo para imprimar y revestir.

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos ¢ on placa de yeso laminado
(PYL). Tabiques, trasdosados y techos. Definiciones , aplicaciones y recomendaciones

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida entre paramentos, segun documentacion grafica de Proyecto, sin descontar
huecos para instalaciones.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que los paramentos verticales estan terminados, y que todas las
instalaciones situadas debajo del forjado estan debidamente dispuestas y fijadas a él.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de los ejes de la estructura metalica. Nivelacion y fijacion del perfil en U en el
perimetro y colocacion de la banda acustica de dilatacion. Sefializacion de los puntos de
anclaje al forjado o elemento soporte. Nivelacién y suspension de los perfiles primarios y
secundarios de la estructura. Atornillado y colocacion de las placas. Tratamiento de
juntas.



CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto tendra estabilidad y sera indeformable. Cumplira las exigencias de planeidad
y nivelacion.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, siguiendo los
criterios de medicion expuestos en la norma UNE 92305.

Unidad de obra 1102: Falso techo continuo, situado a una altura menor de 4 m, de
paneles ligeros de lana de madera, Heraklith (Virut a fina) "KNAUF INSULATION", de
600x1200 mm y 15 mm de espesor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de falso techo continuo, situado a una altura menor de 4 m, constituido
por paneles ligeros de lana de madera, Heraklith (Viruta fina) "KNAUF INSULATION", de
600x1200 mm y 15 mm de espesor, resistencia térmica 0,17 m2K/W, conductividad térmica
0,09 W/(mK), fijado directamente al forjado de madera. Incluso p/p de accesorios de fijacion.
Totalmente terminado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida entre paramentos, segun documentacion grafica de Proyecto, sin descontar
huecos para instalaciones.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Trazado en los muros del nivel del falso techo. Colocacién de los paneles.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto tendra estabilidad y sera indeformable. Cumplira las exigencias de planeidad
y nivelacion.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera hasta la finalizacion de la obra frente a impactos, rozaduras y/o manchas
ocasionadas por otros trabajos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin descontar
huecos para instalaciones.

2.2.9.- Sefializacién y equipamiento

Unidad de obra 13.01: Lavabo de porcelana sanitaria sobre encimera, modelo Kroma
"ROCA", color Blanco, de 450 mm de diametro, equipa  do con griferia monomando de
cafio alto de repisa para lavabo, con cartucho ceram ico y limitador de caudal a 6 I/min,
acabado cromado, modelo Thesis, y desagie, acabado cromo con sifén curvo.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre
metales con diferente potencial, se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico
entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente potencial y evitar el contacto entre
los elementos metdlicos y el yeso.

Las vélvulas de desagiie no se uniran con masilla.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de lavabo de porcelana sanitaria, sobre encimera, modelo Kroma
"ROCA", color Blanco, de 450 mm de diametro, equipado con griferia monomando de cafio alto
de repisa para lavabo, con cartucho ceramico y limitador de caudal a 6 I/min, acabado
cromado, modelo Thesis, y desagiie, acabado cromo con sifén curvo. Incluso conexién a las



redes de agua fria y caliente y a la red de evacuacion existente, fijacion del aparato y sellado
con silicona. Totalmente instalado, conexionado, probado y en funcionamiento.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que el paramento soporte estda completamente acabado y que las
instalaciones de agua fria, de agua caliente y de salubridad estan terminadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situacién del aparato. Colocacion,
nivelacion y fijacion de los elementos de soporte. Nivelacién, aplomado y colocacién del
aparato. Conexion a la red de evacuacion. Montaje de la griferia. Conexion a las redes
de agua fria y caliente. Montaje de accesorios y complementos. Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicion prevista y fijado correctamente.
Se garantizara la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
El aparato sanitario se precintara, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y
suciedad, y evitandose su utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta
disefiado, ni se manejaran elementos duros ni pesados en su alrededor, para evitar que se
produzcan impactos sobre su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 13.02: Lavabo mural, de porcelana sa nitaria, modelo Victoria "ROCA",
color Blanco, de 520x410 mm, suspendido, equipado ¢ on griferia monomando de repisa
para lavabo, con cartucho ceramico y limitador de c audal a 6 I/min, acabado cromado,
modelo Thesis, y desaglie, acabado cromo con sifonc  urvo.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendbmeno electroquimico de la corrosiéon galvanica entre
metales con diferente potencial, se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico
entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente potencial y evitar el contacto entre
los elementos metdlicos y el yeso.

Las valvulas de desagiie no se unirdn con masilla.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacién de lavabo mural, de porcelana sanitaria, modelo Victoria "ROCA", color
Blanco, de 520x410 mm, suspendido, equipado con griferia monomando de repisa para lavabo,
con cartucho ceramico y limitador de caudal a 6 I/min, acabado cromado, modelo Thesis, y
desague, acabado cromo con sifén curvo. Incluso conexion a las redes de agua fria y caliente y
a la red de evacuacion existente, fijacion del aparato y sellado con silicona. Totalmente
instalado, conexionado, probado y en funcionamiento.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte esta completamente acabado y que las
instalaciones de agua fria, de agua caliente y de salubridad estan terminadas.



PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situacion del aparato. Colocacién de
los elementos de fijacion suministrados por el fabricante. Nivelacion, aplomado y
colocacién del aparato. Conexion a la red de evacuacidon. Montaje de la griferia.
Conexion a las redes de agua fria y caliente. Montaje de accesorios y complementos.
Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicion prevista y fijado correctamente.
Se garantizara la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
El aparato sanitario se precintara, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y
suciedad, y evitdndose su utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta
disefiado, ni se manejaran elementos duros ni pesados en su alrededor, para evitar que se
produzcan impactos sobre su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 13.03: Taza de inodoro de tanque baj o0, de porcelana sanitaria, modelo
The Gap "ROCA", color Blanco, de 370x645x790 mm, co n cisterna de inodoro, de doble
descarga, de 360x140x355 mm, asiento y tapa de inod oro, de caida amortiguada.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre
metales con diferente potencial, se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico
entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente potencial y evitar el contacto entre
los elementos metdlicos y el yeso.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de taza de inodoro de tanque bajo, de porcelana sanitaria, modelo The
Gap "ROCA", color Blanco, de 370x645x790 mm, con cisterna de inodoro, de doble descarga,
de 360x140x355 mm, asiento y tapa de inodoro, de caida amortiguada. Incluso llave de
regulacion, enlace de alimentacion flexible, conexion a la red de agua fria y a la red de
evacuacion existente, fijacion del aparato y sellado con silicona. Totalmente instalado,
conexionado, probado y en funcionamiento.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte estd completamente acabado y que las
instalaciones de agua fria, de agua caliente y de salubridad estan terminadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situacion del aparato. Colocacién de
los elementos de fijacion suministrados por el fabricante. Nivelacion, aplomado y
colocacién del aparato. Conexion a la red de evacuacion. Conexion a la red de agua fria.
Montaje de accesorios y complementos. Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedaré nivelado en ambas direcciones, en la posicion prevista y fijado correctamente.
Se garantizara la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.



CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
El aparato sanitario se precintara, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y
suciedad, y evitdndose su utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta
disefiado, ni se manejaran elementos duros ni pesados en su alrededor, para evitar que se
produzcan impactos sobre su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas seglin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 13.04: Plato de ducha acrilico, rect angular, modelo Italia "ROCA", color
Blanco, de 700x700x100 mm, equipada con griferia mo nomando mural para ducha, con
cartucho cerdmico, acabado cromado, modelo Thesis.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre
metales con diferente potencial, se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico
entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente potencial y evitar el contacto entre
los elementos metdlicos y el yeso.

Las vélvulas de desagiie no se uniran con masilla.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de plato de ducha acrilico, rectangular, modelo Italia "ROCA", color
Blanco, de 700x700x100 mm, con fondo antideslizante y juego de desague, equipada con
griferia monomando mural para ducha, con cartucho ceramico, acabado cromado, modelo
Thesis. Incluso conexion a las redes de agua fria y caliente y a la red de evacuacion existente,
fijacion del aparato y sellado con silicona. Totalmente instalado, conexionado, probado y en
funcionamiento.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte estd completamente acabado y que las
instalaciones de agua fria, de agua caliente y de salubridad estan terminadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situacion del aparato. Colocacién de
los elementos de fijacion suministrados por el fabricante. Nivelacion, aplomado y
colocacién del aparato. Conexion a la red de evacuacidon. Montaje de la griferia.
Conexion a las redes de agua fria y caliente. Montaje de accesorios y complementos.
Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicion prevista y fijado correctamente.
Se garantizara la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
El aparato sanitario se precintara, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y
suciedad, y evitandose su utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta
disefiado, ni se manejaran elementos duros ni pesados en su alrededor, para evitar que se
produzcan impactos sobre su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 13.05: Vertedero de porcelana sanita ria, de pie, modelo Garda "ROCA",
color Blanco, de 420x500x445 mm, con rejilla de ace ro inoxidable, con almohadilla, para



vertedero modelo Garda, equipado con grifo mezclado  r bimando mural, para lavadero,
de cafio giratorio, acabado cromo, modelo Brava.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS D IFERENTES
PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA
UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre
metales con diferente potencial, se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico
entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente potencial y evitar el contacto entre
los elementos metdlicos y el yeso.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de vertedero de porcelana sanitaria, de pie, modelo Garda "ROCA",
color Blanco, de 420x500x445 mm, de 420x500x445 mm, de salida horizontal, con pieza de
union, rejilla de desagiie y juego de fijacién, con rejilla de acero inoxidable, con almohadilla,
para vertedero modelo Garda, equipado con grifo mezclador bimando mural, para lavadero, de
cafio giratorio, acabado cromo, modelo Brava. Incluso conexién a las redes de agua fria y
caliente y a la red de evacuacion existente, fijacion del aparato y sellado con silicona.
Totalmente instalado, conexionado, probado y en funcionamiento.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte estd completamente acabado y que las
instalaciones de agua fria, de agua caliente y de salubridad estan terminadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situacion del aparato. Colocacién de
los elementos de fijacion suministrados por el fabricante. Nivelacion, aplomado y
colocacién del aparato. Conexion a la red de evacuacidon. Montaje de la griferia.
Conexion a las redes de agua fria y caliente. Montaje de accesorios y complementos.
Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicion prevista y fijado correctamente.
Se garantizara la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
El aparato sanitario se precintara, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y
suciedad, y evitdndose su utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta
disefiado, ni se manejaran elementos duros ni pesados en su alrededor, para evitar que se
produzcan impactos sobre su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas seglin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 13.06: Placa de coccién a gas serie  Normal para encimera, convencional.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de placa de coccion a gas serie Normal para encimera, convencional,
incluso sellado de la junta perimetral con la encimera. Totalmente montada, instalada,
conexionada y comprobada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.



PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo mediante plantilla. Fijacibn en paramento mediante elementos de anclaje.
Colocacion del aparato. Sellado de juntas. Conexién a la red.

CONDICIONES DE TERMINACION
La conexién sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 13.07: Horno eléctrico convencional, multifuncioén, encastrable, de acero
inoxidable.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro e instalacién de horno eléctrico convencional. Totalmente montado, instalado,
conexionado y comprobado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo mediante plantilla. Fijacibn en paramento mediante elementos de anclaje.
Colocacion del aparato. Conexién a la red.

CONDICIONES DE TERMINACION
La conexién sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas seglin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 13.08: Fregadero de acero inoxidable  para instalaciéon en encimera, de 1
cubeta, de 450x490 mm, equipado con griferia monoma ndo con cartucho ceramico para
fregadero, serie basica, acabado cromado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de fregadero de acero inoxidable para instalacién en encimera, de 1
cubeta, de 450x490 mm, con valvula de desagle, para encimera de cocina, equipado con
griferia. monomando con cartucho ceramico para fregadero, serie basica, acabado cromado,
compuesta de cafio giratorio, aireador y enlaces de alimentacion flexibles, valvula con desagie
y siféon. Incluso conexién a las redes de agua fria y caliente y a la red de desaglie existentes,
fijacion del aparato y sellado con silicona. Totalmente instalado y en funcionamiento.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: CTE. DB HS Salubridad .

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.



CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que la zona de
ubicacion esta completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situacién del aparato. Colocacion,
nivelacion y fijacion de los elementos de soporte. Nivelacion, aplomado y colocacion del
aparato. Conexién a la red de evacuacion. Montaje de la griferia. Conexion a las redes
de agua fria y caliente. Montaje de accesorios y complementos. Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion sera adecuada. La conexion a las redes sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 13.10: Taquilla modular para vestuar io de 2,70mx2,55mx0,80m de tablero
aglomerado hidré6fugo, acabado con revestimiento de melamina.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacion de taquilla modular para vestuario, de tablero aglomerado hidréfugo,
acabado con revestimiento de melamina, laterales, estantes, techo, division y suelo de 16 mm
de espesor, y fondo perforado para ventilacion de 4 mm de espesor. Incluso elementos de
fijacion, patas regulables de PVC, cerraduras de resbalédn, llaves, placas de numeracion,
bisagras antivandalicas de acero inoxidable y barras para colgar de aluminio con colgadores
antideslizantes de ABS. Totalmente montada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién se corresponde con la de Proyecto y que la zona de
ubicacion esta completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion, nivelacion y fijacién de la taquilla.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas seglin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 13.11: Banco para vestuario, de 2550 mm de longitud, 380 mm de
profundidad y 490 mm de altura.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacion de banco para vestuario, de 2550 mm de longitud, 380 mm de
profundidad y 490 mm de altura, formado por asiento de tres listones de madera barnizada de
pino de Flandes, de 90x20 mm de seccioén, fijado a una estructura tubular de acero, de 35x35



mm de seccidn, pintada con resina de epoxi/poliéster color blanco. Incluso accesorios de
montaje. Totalmente montado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién se corresponde con la de Proyecto y que la zona de
ubicacidon esta completamente terminada.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje y colocacion del banco.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.10.- Gestion de residuos

Unidad de obra 14.01: Transporte de mezcla sin clas ificar de residuos inertes producidos
en obras de construccion y/o demolicién, con conten edor de 5 ms3, a vertedero
especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa
a la obra o centro de valorizacion o eliminacién de residuos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de construccion y/o
demolicién, con contenedor de 5 m3, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de
residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizaciéon o eliminacion
de residuos, considerando ida, descarga y vuelta. Incluso servicio de entrega, alquiler y
recogida en obra del contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos:

- Regulacion de la produccion y gestion de los residu os de construccion vy
demolicién .

- Decreto por el que se regula el régimen juridico de la produccién y gestion de
residuos y el Registro General de Productoresy Ges  tores de Residuos de Galicia

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que estan perfectamente sefalizadas sobre el terreno las zonas de
trabajo y vias de circulacion, para la organizacién del trafico.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Carga a camién del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero
especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a
la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulacion utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias
de cualquier tipo de restos.



CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segun especificaciones de
Proyecto.

2.2.11.- Seguridad y salud

Unidad de obra 1701: Sistema provisional de protecc i6n de hueco de escalera en
construccion, de 1 m de altura, formado por barandi lla principal e intermedia de tubo de

acero de 25 mm de diametro y rodapié de tabloncillo de madera de 15x5,2 cm, todo ello
sujeto a guardacuerpos telescopicos de acero, fijad 0s por apriete. Amortizables los

guardacuerpos en 8 usos, las barandillas en 10 usos y los rodapiés en 4 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Sistema provisional de proteccion de hueco de escalera en construccion de 1 m de altura,
formado por: barandilla principal de tubo de acero de 25 mm de diametro y 2500 mm de
longitud, amortizable en 10 usos; barandilla intermedia de tubo de acero de 25 mm de diametro
y 2500 mm de longitud, amortizable en 10 usos; rodapié de tabloncillo de madera de pino de
15x5,2 cm, amortizable en 4 usos y guardacuerpos telescopicos de seguridad fabricados en
acero de primera calidad pintado al horno en epoxi-poliéster, de 35x35 mm y 1500 mm de
longitud, separados entre si una distancia maxima de 2 m vy fijados al forjado por apriete.
Incluso p/p de mantenimiento en condiciones seguras durante todo el periodo de tiempo que se
requiera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun Estudio o Estudio Béasico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION

Colocacion de los guardacuerpos. Colocacion de la barandilla principal. Colocacion de la
barandilla intermedia. Colocacion del rodapié. Desmontaje del conjunto. Transporte hasta el
lugar de almacenaje o retirada a contenedor.

Unidad de obra 1702: Cuadro eléctrico provisional d e obra, potencia maxima 5 kW,
amortizable en 4 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacién de cuadro eléctrico provisional de obra para una potencia maxima de 5
kW, compuesto por armario de distribucion con dispositivo de emergencia, tomas y los
interruptores automaticos magnetotérmicos y diferenciales necesarios, amortizable en 4 usos.
Incluso elementos de fijacion, regletas de conexidn y cuantos accesorios sean necesarios para
su correcta instalacion. Totalmente montado, conexionado y probado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE L A EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones eléctricas de baja tensién se ejecutaran por instaladores autorizados
en baja tensién, autorizados para el ejercicio de la actividad.

FASES DE EJECUCION
Colocacion del armario. Montaje, instalacion y comprobacion. Transporte hasta el lugar de
almacenaje o retirada a contenedor.

Unidad de obra 1703: Casco contra golpes, amortizab  le en 10 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro de casco contra golpes, destinado a proteger al usuario de los efectos de golpes de
su cabeza contra objetos duros e inmoviles, amortizable en 10 usos.

NORMATIVA DE APLICACION
Utilizacion: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seg uridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual



CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Unidad de obra 1705: Par de guantes contra riesgos  mecanicos amortizable en 4 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro de par de guantes contra riesgos mecanicos, de algoddn con refuerzo de serraje
vacuno en la palma, resistente a la abrasion, al corte por cuchilla, al rasgado y a la perforacion,
amortizable en 4 usos.

NORMATIVA DE APLICACION
Utilizacién: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seg uridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Unidad de obra 1706: Par de guantes para trabajos e léctricos de baja tension,
amortizable en 4 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro de par de guantes para trabajos eléctricos, de baja tensién, amortizable en 4 usos.

NORMATIVA DE APLICACION
Utilizacién: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seg uridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Unidad de obra 1707: Juego de orejeras, estandar, ¢ on atenuacion acustica de 15 dB,
amortizable en 10 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro de juego de orejeras, estandar, compuesto por un casquete disefiado para producir
presion sobre la cabeza mediante un arnés y ajuste con almohadillado central, con atenuacién
acustica de 15 dB, amortizable en 10 usos.

NORMATIVA DE APLICACION
Utilizacidn: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seg uridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Unidad de obra 1708: Par de botas bajas de trabajo, con resistencia al deslizamiento,
zona del tacon cerrada, antiestatico, absorcion de energia en la zona del tacén,
resistente a la perforacion, con cédigo de designac i6n O1, amortizable en 2 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro de par de botas bajas de trabajo, sin puntera resistente a impactos, con resistencia
al deslizamiento, zona del tacon cerrada, antiestatico, absorcion de energia en la zona del
tacon, resistente a la perforacion, con cadigo de designacion O1, amortizable en 2 usos.

NORMATIVA DE APLICACION
Utilizacidn: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seg uridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.



Unidad de obra 1709: Mono de proteccién, amortizabl e en 5 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro de mono de proteccién, amortizable en 5 usos.

NORMATIVA DE APLICACION
Utilizacion: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seg uridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
NUmero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Unidad de obra 1710: Bolsa portaherramientas, amort  izable en 10 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro de cinturén con bolsa de varios compartimentos para herramientas, amortizable en
10 usos.

NORMATIVA DE APLICACION
Utilizacion: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seg uridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccidn individual

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Unidad de obra 1711: Botiquin de urgencia en caseta  de obra.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacion de botiquin de urgencia para caseta de obra, provisto de
desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles, algodén hidrofilo, venda,
esparadrapo, apositos adhesivos, un par de tijeras, pinzas y guantes desechables, instalado en
el vestuario.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el paramento. Colocacién y fijacion mediante tornillos.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

Unidad de obra 1713: Valla trasladable de 3,50x2,00 m, formada por panel de malla
electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y pos tes verticales de 40 mm de
diametro, acabado galvanizado, colocados sobre base s prefabricadas de hormigén, para
delimitacién provisional de zona de obras, con mall a de ocultacion colocada sobre la
valla. Amortizables las vallas en 5 usos y las base s en 5 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Delimitacion provisional de zona de obras mediante vallado perimetral formado por vallas
trasladables de 3,50x2,00 m, formadas por panel de malla electrosoldada con pliegues de
refuerzo, de 200x100 mm de paso de malla, con alambres horizontales de 5 mm de diametro y
verticales de 4 mm, soldados en los extremos a postes verticales de 40 mm de diametro,
acabado galvanizado, amortizables en 5 usos y bases prefabricadas de hormigon, de 65x24x12
cm, con 8 orificios, para soporte de los postes, amortizables en 5 usos. Incluso malla de
ocultacién de polietileno de alta densidad, color verde, colocada sobre las vallas y p/p de
montaje, mantenimiento en condiciones seguras durante todo el periodo de tiempo que se
requiera y desmontaje.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION
Montaje. Colocacién de la malla. Desmontaje posterior. Transporte hasta el lugar de
almacenaje o retirada a contenedor.



Unidad de obra 1712: Cartel general indicativo de r iesgos, de PVC serigrafiado, de
990x670 mm, amortizable en 3 usos, fijado con brida  s.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro, colocacién y desmontaje de cartel general indicativo de riesgos, de PVC
serigrafiado, de 990x670 mm, con 6 orificios de fijacion, amortizable en 3 usos, fijado con
bridas de nylon. Incluso p/p de mantenimiento en condiciones seguras durante todo el periodo
de tiempo que se requiera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION
Colocacion. Desmontaje posterior. Transporte hasta el lugar de almacenaje o retirada a
contenedor.

2.3.- Prescripciones sobre verificaciones en el edi  ficio terminado

De acuerdo con el articulo 7.4 del CTE, en la obra terminada, bien sobre el edificio en su
conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones, totalmente terminadas, deben
realizarse, ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, las
comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el presente pliego, por parte del
constructor, y a su cargo, independientemente de las ordenadas por la Direccién Facultativa y
las exigidas por la legislacion aplicable, que seran realizadas por laboratorio acreditado y cuyo
coste se especifica detalladamente en el capitulo de Control de Calidad y Ensayos, del
Presupuesto de Ejecucion material (PEM) del proyecto.

C CIMENTACIONES

Segun el CTE DB SE C, en su apartado 4.6.5, antes de la puesta en servicio del edificio se
debe comprobar, por parte del Director de Ejecucion de la Obra, que:

- La cimentacién se comporta en la forma prevista en el proyecto.

- No se aprecia que se estén superando las cargas admisibles.

- Los asientos se ajustan a lo previsto, si, en casos especiales, asi lo exige el proyecto o el
Director de Obra.

- No se han plantado arboles cuyas raices puedan originar cambios de humedad en el
terreno de cimentacion, o creado zonas verdes cuyo drenaje no esté previsto en el
proyecto, sobre todo en terrenos expansivos.

Asi mismo, es recomendable controlar los movimientos del terreno para cualquier tipo de
construccion, por parte de la empresa constructora, y obligatorio en el caso de edificios del tipo
C-3 (construcciones entre 11 y 20 plantas) y C-4 (conjuntos monumentales o singulares y
edificios de mas de 20 plantas), mediante el establecimiento por parte de una organizacién con
experiencia en este tipo de trabajos, dirigida por un técnico competente, de un sistema de
nivelacién para controlar el asiento en las zonas mas caracteristicas de la obra, en las
siguientes condiciones:

- El punto de referencia debe estar protegido de cualquier eventual perturbacion, de forma
gue pueda considerarse como inmévil durante todo el periodo de observacion.

- El nimero de pilares a nivelar no sera inferior al 10% del total de la edificacién. En el caso
de que la superestructura se apoye sobre muros, se preverd un punto de observacion
cada 20 m de longitud, como minimo. En cualquier caso, el nimero minimo de referencias
de nivelacion sera de 4. La precision de la nivelacion sera de 0,1 mm.

- La cadencia de lecturas sera la adecuada para advertir cualquier anomalia en el
comportamiento de la cimentacion. Es recomendable efectuarlas al completarse el 50% de
la estructura, al final de la misma, y al terminar la tabiqueria de cada dos plantas.

- El resultado final de las observaciones se incorporara a la documentacién de la obra.

E ESTRUCTURAS

Una vez finalizada la ejecuciéon de cada fase de la estructura, al entrar en carga se comprobara
visualmente su eficaz comportamiento, por parte de la Direccion de Ejecucién de la Obra,



verificando que no se producen deformaciones no previstas en el proyecto ni aparecen grietas
en los elementos estructurales.

En caso contrario y cuando se aprecie algin problema, se deben realizar pruebas de carga,
cuyo coste sera a cargo de la empresa constructora, para evaluar la seguridad de la estructura,
en su totalidad o de una parte de ella. Estas pruebas de carga se realizaran de acuerdo con un
Plan de Ensayos que evalle la viabilidad de las pruebas, por una organizacidon con experiencia
en este tipo de trabajos, dirigida por un técnico competente.

F FACHADAS Y PARTICIONES

Prueba de escorrentia para comprobar la estanqueidad al agua de una zona de fachada
mediante simulacion de lluvia sobre la superficie de prueba, en el pafio mas desfavorable.

Prueba de escorrentia, por parte del constructor, y a su cargo, para comprobar la estanqueidad
al agua de puertas y ventanas de la carpinteria exterior de los huecos de fachada, en al menos
un hueco cada 50 m2 de fachada y no menos de uno por fachada.

I INSTALACIONES

Las pruebas finales de la instalacion se efectuaran, una vez esté el edificio terminado, por la
empresa instaladora, que dispondra de los medios materiales y humanos necesarios para su
realizacion.

Todas las pruebas se efectuaran en presencia del instalador autorizado o del director de
Ejecucion de la Obra, que debe dar su conformidad tanto al procedimiento seguido como a los
resultados obtenidos.

Los resultados de las distintas pruebas realizadas a cada uno de los equipos, aparatos o
subsistemas, pasaran a formar parte de la documentacion final de la instalacion. Se indicaran
marca y modelo y se mostraran, para cada equipo, los datos de funcionamiento segln proyecto
y los datos medidos en obra durante la puesta en marcha.

Cuando para extender el certificado de la instalacion sea necesario disponer de energia para
realizar pruebas, se solicitara a la empresa suministradora de energia un suministro provisional
para pruebas, por el instalador autorizado o por el director de la instalacion, y bajo su
responsabilidad.

Seran a cargo de la empresa instaladora todos los gastos ocasionados por la realizacion de
estas pruebas finales, asi como los gastos ocasionados por el incumplimiento de las mismas.

2.4.- Prescripciones en relacion con el almacenamie  nto, manejo, separacion y otras
operaciones de gestion de los residuos de construcc ion y demolicion

El correspondiente Estudio de Gestion de los Residuos de Construccion y Demolicion,
contendra las siguientes prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo,
separacion y otras operaciones de gestion de los residuos de la obra:

El depdsito temporal de los escombros se realizara en contenedores metalicos con la ubicacion
y condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un
volumen inferior a un metro cubico, quedando debidamente sefalizados y segregados del resto
de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en
contenedores debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de
facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la
noche, y deben contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo
largo de todo su perimetro, figurando de forma clara y legible la siguiente informacion:

- Razoén social.
« Caodigo de Identificacion Fiscal (C.1.F.).
- NUmero de teléfono del titular del contenedor/envase.



- NUmero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del
contenedor.

Dicha informacion debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los
envases industriales u otros elementos de contencién.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptard las medidas
pertinentes para evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores
permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depésito
de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de
separacién que se dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los
requisitos y condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separacién en
origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion, debiendo el constructor o el
jefe de obra realizar una evaluacion econémica de las condiciones en las que es viable esta
operacion, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o
construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor deber& efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y
gestores de RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de
que los residuos se reutilicen en otras obras o proyectos de restauracion, se debera aportar
evidencia documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigon
prefabricado seran considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17
01 01).

Se evitara la contaminacidn mediante productos toxicos o peligrosos de los materiales
plasticos, restos de madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su
adecuada segregacion.

A Corufia, 26 de Mayo de 2016

Fdo: Isabel Montenegro Feijo6



